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Niessen, 100 anos contigo

Llevamos un siglo dando luz a millones de hogares.

Un siglo creando puestos de trabajo, iniciando negocios,
emprendiendo proyectos, innovando desde la tecnologia y
el disefo. Y por eso lo celebramos. Porque 100 anos, son
solo el principio de un futuro a tu lado.
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Innovacion y disefio

Desde siempre, aportando las mejores soluciones.
Niessen cumple 100 anos dedicados a convertir
cada espacio en un entorno tecnoldgico orientado a
aumentar el confort, la seguridad y la calidad en
todos sus aspectos. Nuestra apuesta por la
Innovacion y disefo crece cada dia para que
nuestras soluciones den respuesta a las mas
Iiteligentes necesidades y las transformamos en
Objetos cotidianos y altamente funcionales.
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Tecnologia al servicio del medio
ambiente

Innovamos para ser tecnolégicamente respetuosos con el
medio ambiente.Una gran parte de nuestra labor técnica
va dirigida a optimizar recursos que generen el minimo
Impacto en nuestro entorno natural.

En ABB apostamos con fuerza por la inversién en convencimiento de que un uso inteligente de la
recursos tecnolégicos. Somos conscientes de que tecnologia hace posibles la sostenibilidad y el maximo
nuestro esfuerzo tiene como resultado un producto respeto por el medio ambiente. Asi las soluciones de
diferenciador, exclusivo y capaz de aportar funciones Niessen cuidan de las personas y del mundo que las
sorprendentes e innovadoras. Todo ello, bajo el rodea.

Teclado

multifuncion PriOn Planner

Hemos logrado incorporar nuevas
posibilidades de comunicacién tecnolégica
para ahorrar energia.

Nuestros productos minimizan el impacto
ambietal desde el momento de su
fabricacion y a lo largo de su ciclo de vida.

Serie Zenit

[ammon ]|

@

b

| ED-0008/2007

Més informaciéon ambiental,
consultar la web.
www.abb.es/niessen
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Innovacion y vanguardia del disefio
Eficiencia energética con fiabilidad

y confort

Belleza inteligente a traves de las lineas mas eficientes.
Nuestros recursos tecnoldgicos nos llevan a disefiar
piezas que aumentan la calidad de vida.

Innovacion, investigacion y tendencia. Cada una de
nuestras piezas ha sido concebida a partir de los
procesos tecnoldgicos mas avanzados para dar la
respuesta mas bella e inteligente a los requerimientos
decorativos y estéticos en los hogares modernos.

=Z

reddot awand

Olas

Premio

Delta de Plata
1999

Detectores
Blue-green

premio Reddot Award
2004

Modelos adaptados a diferentes estilos, con tonos

y acabados exclusivos que van a marcar un antes y

un después en decoracion y funcionalidad. Descubra
todo lo que la tecnologia puede aportar a la vida de las

personas.

. =l

Zenit
Seleccion
premio Delta

2010

Ocean

Blue-green

premio Reddot Award
2004

Tacto
Seleccién
premio Delta

2003

PriOn premio
Reddot Award
2008
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Novedades Niessen
Bienestar de vanguardia

Innovar desde la tecnologia y el disefioNuevas soluciones
gue permiten disfrutar del bienestar y la tranquillidad en los
hogares y los entornos en los que habitan las personas,
aportando una mayor eficiencia energética a traves de las
soluciones de automatizacion. Controlar el hogar o abrir la
puerta de casa desde un dispositivo movil, luces que se
encienden a nuestro paso con la mas extensa gama de
detectores de movimiento y presencia, los nuevos sensores
de tecnologia KNX con el disefio de las series Niessen, o las
soluciones de iluminacion LED: nuevas soluciones para una
vida mejor.

Planner Mobile Soluciones Wireless

Comunicarse desde cualquier lugar Una mayor flexibilidad y comodidad

El rapido avance de la tecnologia movil y la expansion de  \ireless es el nuevo sistema de control con tecnologia

internet nos permite seguir innovando. Hemos creado inalambrica. Sus emisores, elementos de control instata
una aplicacion que nos permite interactuar sobre nues dos en la pared, estan disefiados para controlar el encen
tro smartphone o tablet tal y como lo hacemos en nues dido y apagado de luces, las persianas y otras muchas

tra pantalla Planner: encender o apagar y programar  funciones en el hogar para aportarle una mayor comosi
todas las luces; encender o apagar la climatizacion y dad y calidad de vida.

programarla; conocer la temperatura de tu casa; recibir

todas las sefiales de alarma y auxilio.

: ' Interruptor Olas Wireless Interruptor Zenit Wireless
La aplicacién se puede descargar en: ?
www.abb.es/niessen
Actuador Wireless Pulsador colgante de alarma, panico
de 1 canal o llamada de auxilio Wireless
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Gama de Sensores
ABB i-bus® KNX

Tecnologia y disefio para una automatizaciéon

eficiente

Las escenas de iluminacion y las funciones avanzadas
disponibles en los sensores los convierten en productos
de alto valor afiadido a la hora de configurar la instata
cion. Seis sensores con funciones diferentes utilizables
con Olas, la serie mas premiada del mercado, y con
Zenit la mas demandada: 1/2 canales, 2/4 canales, 3/6
canales, 3/6 canales + IR, termostato y detector de
movimiento.

Detector de movimiento
KNX Olas

Sensor KNX Olas
de 3/6 canales

Sensor KNX Zenit
de 2/4 canales

Termostato con
display KNX

12 Catéalogo General Niessen 2014
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Detectores de movimiento y
presencia

Proteccion y tranquilidad

A través de los detectores de movimiento es posible ce
nectar y desconectar automaticamente la iluminacién o
circuito eléctrico deseado. De esta manera, detectan que
una habitacién vacia tiene la luz encendida o la calefac
cién a pleno rendimiento y procede a su apagado, logran
do importantes ahorros econémicos y energéticos.

Detector de pared

Detector de techo

Detector MasterLINE 70/ 100



Sistema de comunicacion
Welcome

Una nueva experiencia en el hogar

Welcome es ideal para su uso en nuevos edificios, asi
como para su posterior integracién durante la moderni
zacion de todo tipo de inmuebles. Con una amplia gama
de productos minuciosamente disefiados, la intercomu
nicacion sencilla, pero completa puede ser una realidad

Sistema de comunicacion
Welcome M

Mas que un sistema de comunicacion

Gracias a su disefilo modular y la extremada versatilidad
del sistema de bus de 2 hilos, la nueva gama Welcome
M aporta los beneficios de un sistema de comunicacion
disefiado con los conceptos de flexibilidad, simplicidad
y elegancia. Asi, tanto la instalacién, como su uso se

en todo tipo de edificios. Sin grandes esfuerzos gracias convierten en mucho mas faciles y mas comodos.
a la técnica de bus de dos hilos. Y siempre con mate

riales de primera calidad que combinan perfectamente.

Monitor color 4,3
manos libres

Welcome ===
teléfono manos
libres

WelcomeTouch
pantalla tactil 7¢

Placa de calle de video
con pulsadores

Teléfono con auricular
y 3 pulsadores

Welcome placa de

calle de video
Welcome teléfono con

auricular y 3 pulsadores

Soluciones de
lluminacion

Reguladores para
lamparas LED

Menos consumo y mas control Una nueva luz para su instalacion

La oferta de iluminacion de ABB esta en constante
progreso y ha sido especialmente concebida para el
mercado residencial y comercial. Todo el desarrollo de
producto se basa en nuestros valores clave: disefio,
rendimiento y calidad.

El LED define una nueva luz, especialmente cuando se
trata de ahorrar energia. Por eso los nuevos regulado

res LED de Niessen proporcionan el nivel de iluminacion
realmente necesario, y con un disefio adecuado a todo

tipo de gustos y tendencias de interiorismo.

Mecanismo Regulador giratorio Sextan Option

regulador giratorio Olas

Hublot 62 Lips

Regulador giratorio

Regulador giratorio
Tacto Arco

Catéalogo General Niessen 201413
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Domosolutions by Niessen

=
Soluciones de automatizacién KNX p.16 =
—
=
Welcome p.32 @
Planner mobile p.52

Wireless p.64

Funciones béasicas de automatizacion p.72

Series
Olas p.104 @
Arco p.132
Tacto p.160 @
Zenit p.188
Sistemas de Centralizacién p.220
Over p.232
Material Estanco, Arco, Ocean y Zenit p.240 lﬂ
lluminacion
p.252 @
Material Diverso
p.260 @
Informaciéon General
Listado de Articulos, esquemas y dimensiones p.264 E



KNX
Soluciones de automatizacion avanzada
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KNX es automatizacion profesional, innovadora e inteligentélna forma de
rede nir los espacios habitables, y de cambiar su con guracion y equipa-
miento para hacerlos mas confortables, mas seguros y mas adaptados a
nuestros habitos y necesidades. Con disefos atractivos y nuevos estandares
de funcionalidad que facilitan al maximo su uso. Para conseguir un control
integral del edi cio (sea terciario o residencial) o de cualquier espacio, con
informacion atil, y crear asi, automaticamente, el ambiente adecuado a cada
momento. Descubra con Niessen como dar vida a cada espacio.

Catalogo General Niessen 2014 17



ABB i-bus® KNX
El principal sistema mundial

El sistema bus KNX, es el principal sistema mundial para el
control, la automatizacion y la e ciencia energética de los
edi cios.

KNX es un sistema que garantiza la compatibilidad de KNX es el primer sistema estandarizado mundial para la
productos de mas de 170 fabricantes internacionales automatizacion de edi cios residenciales y terciarios con el
certi cados por la asociacion KNX , con 50.000 proyectos estandar europeo CENELEC EN 50090 y CEN EN 13321-1,
realizados y mas de 10 miliones de dispositivos KNX y con el estandar mundial ISO/IEC 14543-3.

instalados en el mundo. KNX dispone de un Unico software ETS, independiente del

KNX el sistema mas experimentado que aporta soluciones fabricante, para la plani cacién, programacion y el modo de
desde hace mas de 20 afios y se formo de la fusion de los funcionamiento de todos los dispositivos certi cados por la
sistemas mas importantes del mundo, partiendo del mas asociacion KNX.

conocido EIB (Bus de Instalacion Europeo), el cual ha tenido

exito en el mercado desde 1992. ABB ha formado parte activa

desde dicho afio, como socio fundador, hasta la actualidad,

en la Asociacion KNX.

El sistema KNX cumple con la normativa espafiola
recogida en:

- EI REBT en la instruccion técnica ITC-051
correspondiente a Sistemas de Automatizacion,

Gestion de la Energia y Gestion para Viviendas y El standard mundial abierto para el control
Edi cios. y la automatizacion del edi cio.

- EI CTE en el articulo 15 donde se recogen las A
exigencias bésicas de ahorro de energia. ®

- EI RITE en la instruccién técnica IT3 relacionada K N X

con el mantenimiento y uso de las instalaciones
térmicas. ISO/IEC 14 543 - EN 50 090

- La especi cacion AENOR EA-026 que certi ca
instalaciones automatizadas.

18 Catalogo General Niessen 2014



Vivimos y trabajamos en un mundo cada vez mas automati
zado. Con edi cios, viviendas e instalaciones que equipamos
con aparatos que nos aportan comodidad, seguridad, sentido
practico y ahorro. Es un mundo que va a mas, y en el que
cada vez va a ser mas dificil y costoso gestionar con instala
ciones eléctricas tradicionales.

Catéalogo General Niessen 2014 19






ABB i-bus® KNX

El significado de un sistema inteligente

Un sistema unico en lugar
de soluciones de control
independientes

En comparacion con las instalaciones eléctricas clasicas, un
sistema de control de edi cios inteligentes ofrece ventajas

signi cativas. Todos los distintos subsistemas funcionales del
edi cio se integran via una linea de bus en un Unico sistema de
comunicacion. Esto permite una interaccion optima y e caz
desde el punto de vista energético de los subsistemas, lo que
es practicamente imposible con tecnologia convencional. El
sistema permite realizar un gran namero de funciones
interactivas, que incluyen:

- Control de iluminacién

- Control de calefaccion/ventilacion
- Control de climatizacion

- Control de persianas

- Supervision de alarmas

- Gestidn energética

- Automatizacion centralizada

Mayor confort, mayor
economia, mayor seguridad

Los sistemas de control de edi cios inteligentes permiten:

- La implantacion de soluciones completas segln los deseos de los
socios y clientes de sus proyectos, independientemente de si son
compradores, inquilinos u operadores

- Una adaptacion rapida y sencilla de las funciones segun las
necesidades y usos particulares del edi cio

- Ahorro energético, control a la medida de todos los consumidores
eléctricos

- La mejor seguridad y proteccion posibles de las personas y de la
propiedad

Una inversion acertada

Los sistemas de control de edi cios inteligentes implican:

- La actualizacion y rentabilidad del edi cio a largo plazo

- Un periodo de amortizacién mas corto

- Ventajas de coste a lo largo de toda la vida del edi cio: desde el
proyecto y desarrollo, pasando por la fase de construccion, venta
o alquiler, hasta la operacién y el mantenimiento

¢,Por cuanto tiempo se puede considerar actual a un edi cio?

» Afios

\ \ \ \
0 10 20 30

Progreso tecnoldgico / etapa del ciclo de vida de los dispositivos

=== Sin un sistema inteligente de
control y automatizacion

=== CoON un sistema inteligente de
control y automatizacion
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ABB i-bus® KNX
La decision logica para todo proyecto

Gracias a la flexibilidad y la riqueza funcional,
la tecnologia KNX puede ser utilizada en cualquier tipo
de edificio con multiples beneficios para cada usuario.

Rentabilidad, exibilidad, confort, seguridad

ABB i-bus® KNX se utiliza en mas de 60 paises. Usuarios en todo el mundo satisfechos en una multiplicidad de
diferentes proyectos como:

- Edi cios de o cinas

- Bancos

- Centros Comerciales

- Edi cios residenciales y villas

- Hoteles y restaurantes

- Cines, teatros, salas de espectaculos

- Estadios, complejos deportivos y campings
- Hospitales, clinicas y hogares de tercera edad
- Escuelas y universidades

- Lugares de culto, museos, bibliotecas

- Complejos para eventos y exposiciones

- Complejos Industriales

- Aeropuertos y estaciones de ferrocarril.

ABB i-bus ® KNX, una relacién duradera.

ABB opera en méas de 100 paises, con aproximadamente 145.000 empleados y cuenta con una experiencia de mas de 25 afios
en el campo de la gestion de edi cios inteligentes, ademas de la contribuccién con un papel primordial en la asociacion KNX.

ABB desarrolla, fabrica y comercializa una gama completa de dispositivos para la realizacion de instalaciones eléctricas en un edi cio
inteligente: su sistema cumple con la norma internacional KNX que constituye la tecnologia mas utilizada para la gestion inteligente de edi cios.

22 Catalogo General Niessen 2014



ABB i-bus® KNX
Siete razones para elegir KNX

Reducir el coste de disefio, instalaciéon y cableado. Le permite ampliar y modi car el sistema sin restricciones
en todas las etapas de su ciclo de vida que asegure una

inversion segura y rentable en el tiempo.

La integracion de nuevas funciones en cualquier momento. Gestion inteligente del edi cio para reducir el consumo de
energia (por ejemplo, la calefaccién y la gestion de la
iluminacién en funcién de la ocupacién de las
instalaciones).

Maximizacién de la comodidad del usuario generando
valor para los inversores.

Simplicidad de funcionamiento y visualizacion,
constituyendo la base para reducir los costos operativos y
optimizacion de la gestion y mantenimiento de los

edi cios.

@ 1 Aumento de la seguridad de la propiedad y protecciéon a
las personas, al mismo tiempo de la inversion.

ABB i-bus ® KNX, el mejor enlace entre disefio, comodidad y funcionalidad

La comodidad ayuda a mejorar la calidad de vida. La interaccion sencilla entre los usuarios y la infraestructura técnica es un objetivo
principal de la gestién e ciente de los edi cios, la tecnologia por lo tanto, debe hacerlos mas inteligentes y simples para su uso.

Al igual que el confort, la estética juega un papel destacado y las soluciones y productos de ABB i-bisKNX cumplen plenamente
todas las necesidades, de disefio, comodidad y funcionalidad.
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ABB i-bus® KNX
La norma EN 15232
sobre eficiencia energetica

En todo el mundo, la nueva legislacion esta promoviendo
el uso de tecnologias de eficiencia energética. La norma
europea EN 15232 (“Eficiencia energética de los

edificios - Impacto de la automatizacion, control y gestion
técnica de edificios”) fué promulgada en relaciéon con la
implementacion a nivel europeo de la directiva sobre el
rendimiento energético de los edificios (EPBD - Eficiencia
energeética de los edificios) 2002/91/CE.

Esta norma describe los métodos para evaluar la influencia de la automatizacion y gestion de edificios en
el consumo de energia.

La optimizacién de la e ciencia energética en edi cios para el ahorro y la e ciencia energética 2008-2011, cuyos
signi ca para ABB: objetivos son entre otros la reduccion de la alta
dependencia energética externa y la intensi cacién del
- Usar la energia solamente cuando ahorro y la e ciencia energética, reduciendo las emisiones
se necesita. de CO,. Estas medidas engloban a siete sectores entre los
- Usar solamente la cantidad de gue se encuentra el de la edi cacion y el del equipamiento
energia necesaria. residencial.
- Asegurar que la energia se utiliza Ademas existe en Europa el estandar EN 15232 (E ciencia
con la maxima eficiencia. energética de los edi cios — Impacto de la automatizacion

en edi cios, control y gestion de edi cios) el cual describe
los métodos para evaluar la in uencia de la automatizacion

L i ili en el ahorro energético de edi cios.
Eficiencia Energia utilizada

energética

El siguiente diagrama muestra las diferencias en el consumo
de energia para tres tipos de edi cios en las clases de

e ciencia energéticaA, B, C y D sin e ciencia, que hacen

En Espafia existen diferentes actividades en curso enfocadas referencia a un modelo de edi cio en relacion a su factor de
a promover y potenciar la e ciencia energética. Estas e ciencia. Por ejemplo, utilizando la clase A se puede
actividades estan recogidas dentro del plan del gobierno ahorrar en energia térmica un 30% en o cinas.

Energia consumida
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El siguiente diagrama ilustra las diferencias en el consumo de energia para
tres tipos de edi cios en las clases de e ciencia A, By D, en comparacion

con los valores de la clase base C.

Clasi cacion de e ciencia energética en el control y automatizacion Ahorro de energia térmica Ahorro de energia eléctrica
de edi cios de acuerdo a EN 15232 (Con respecto a la clase C) (Con respecto a la clase C)
...... Oficina Colegio A Oficina ' Colegio A
A -30% -20% -13% -14%
-20% -12% -71%
SCAE estandar = o 5 - -
SCAE sin eficiencia energética +51% +20% +10% +7% +7%

Lista de las funciones y la asignacion a clases de e ciencia energética (Extracto de la tabla 1 de la norma EN 15232:2007 [D])

i Control de calefaccién /
i refrigeracion

Control de ventilacién /
aire acondicionado

lluminacién

Proteccion solar

- Control individual de habitaciones con

- Control de la ventilzacién dependiente de |&

- Control automatico de la iluminacion diurna.

- Control combinado

distribucién de agua con la temperatura
interior.

- Bloqueo parcial entre el control de

sistema HVAC).

calefaccion y refrigeracion (dependiente del

de temperatura con compensacion de la
temperatura exterior.

- Control de la humedad del suministro
de aire o de la habitacion.

comunicacién entre controladores. demanda o presencia. - Deteccion automatica de ocupacion ﬁﬁn:::]/aAcci:é/n/
- Control de la temperatura de la red de - Consigna variable con carga dependiente on manual / off automatico. persianas

idnltset?igtrlcmn de agua con la temperatura gSrTl1?n?t?<r)nggr{fei::l()e?atiﬁlr;on"o' del - Detecci6én automatica de ocupacion

. P : on manual / regulado.

- Blfecmegrggiaélnentre el control de calefaccion; - ;?gzoég?al?]:gi?;i?éand del suministro de - Deteccion automatica de ocupacion

y 9 . : on automatico / off automatico.

- Deteccién automatica de ocupacion
on automatico / regulado.

- Control individual de habitaciones con - Control del flujo de aire dependiente - Control manual de la iluminacién diurna. - Control

comunicacion entre controladores. de horarios. - Detecci6n automatica de ocupacion gl)onn::tglr.:tzrg:io
- Control de la temperatura de la red de - Consigna variable del control del suministroi  on manual / off automatico. automatico

- Deteccién automatica de ocupacion
on manual / regulado.

- Deteccién automatica de ocupacion
on automatico / off automatico.

- Deteccién automatica de ocupacion
on automatico / regulado.

de persianas.

- Control individual de habitaciones con
comunicacion entre controladores.

- Control de la temperatura de la red de

temperatura exterior.
- Bloqueo parcial entre el control de

sistema HVAC).

distribucion de agua compensado con la

calefaccion y refrigeracion (dependiente del

- Control del flujo de aire dependiente de
horarios.

- Consigna constante del control del
suministro de temeperatura.

- Limitacion de la humedad del aire.

Control manual de la iluminacién diurna.

- Conexion on/off manual + sefial adicional
de off general.

- Conexién on/off manual.

- Control
monitorizado
con control manual
de persianas.

- Sin control automatico.

- Sin control de la tempertatura de la red
distribucion de agua.

- Sin bloqueo entre el control de calefacc
y refrigeracion.

- Sin control de flujo de aire.

- Sin control de suministro de
temperatura.

de

ién | - Sin control de la humedad del aire.

- Control manual de la iluminacién diurna.

- Conexién on/off manual + sefial adicional
de off general.

- Conexién on/off manual.

- Control manual
de persianas.

Como resultado, la siguiente tabla muestra un potencial signi cativo

para la optimizacion con respecto a la reduccion del consumo

energético utilizando elementos para la Automatizacion de Edi cios.

Valores medios de todas las fuentes d

€ consumo

como resultados de ahorros potenciales.

Control de temperatura de habitacion

de 14 al 25%

Climatizacion automatica

del 7 al 17%

Control de persianas

del 9 al 32%

Control de iluminacién

del 25 al 58%

Control de ventilacion

del 20 al 45%

- Los correspondientes valores maximos de los diferentes

tipos de consumidores se pueden visualizar en la siguiente

tabla.

Porcentajes de ahorro de energia de
cada elemento de consumo (%)

80
70
60
50
40
30
20
10

50 e |

80
-] 60 -

Control de
temperatura
de habitacién

Climatizacién Control de
automatica persianas

Control de
ventilacion

Control de
iluminacion
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ABB i-bus® KNX

Una rentable inversion

ABB i-bus® KNX ofrece muchas ventajas para los objetivos
gue demandan los inversores, propietarios o arrendatarios.

Rentabilidad

KNX es el Ginico sistema que ofrece la posibilidad de gestionar de
manera e ciente los edi cios gracias a la siguiente funcionalidad:

- Ajuste por habitacion: Calefaccion individual, ventilacion y aire
acondicionado para reducir el consumo de energia;

- lluminacién optimizada en funcion de las caracteristicas del
medio ambiente;

- Control inteligente de los usuarios motorizados para
aprovechar la luz natural y la energia del sol;

- Control y seguimiento en tiempo real del consumo energia;

- Vision centralizada de las instalaciones para optimizar la
gestion del edi cio.

26 Catalogo General Niessen 2014

Flexibilidad

Si un proyecto se considera una inversién inmobiliaria a largo
plazo, es so6lo cuestion de tiempo que los entornos de la
construccion inicial cambien con la evolucion de las necesidades
y la tecnologia. Con el sistema KNX, estas necesidades se
cumplen y adaptan de forma rapida y facil, mediante la
reprogramacion de los dispositivos. Esta exibilidad permite, en la
etapa de disefio, aplicar con méas detalle las necesidades del
cliente.

Fiabilidad

ABB i-bus® KNX combina calidad, exibilidad y simpli ca en gran
medida la vigilancia y el mantenimiento del edi cio. La
visualizacion central de los parametros el reporte inmediato
correspondiente de fallos o mantenimiento, garantizan una alta
abilidad de funcionamiento remoto a la estructura de toda la
gestion del edi cio.

e

.
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Inversion y rendimiento de la inversion, juna gran oportunidad!

Una inversion con vision de futuro

La tecnologia y el confort son una gran valor afiadido para
permitir obtener excelentes resultados de la inversion.

A primera vista parece que los costos de inversion son mas altos
que los relacionados con los proyectos tradicionales, pero es
importante sin embargo considerar todo el ciclo de vida del

edi cio.

Los materiales y funciones adicionales requieren una inversion
mas en la plani cacion y realizacion, pero en el largo plazo, los
costos de operacion se reducen hasta en un 30% si los
comparamos con las instalaciones tradicionales.

Una inversién sostenible

Un edi cio con ABB i-bus® KNX es una inversion duradera y
altamente rentable, de hecho;

- La calidad, confort y los bajos gastos de funcionamiento,
son atractivo para los clientes y aumenta el valor de la
estructura;

- La exibilidad aumenta el ciclo de vida del edi cio y por lo
tanto la rentabilidad de la inversion;-

- La gestion inteligente y exibilidad, garantiza un mayor
bene cio para el propio cliente.

Los costos de operacién

La visualizacién centralizada de los pardmetros importantes y el
reporte de fallos y problemas, contribuyen a reducir drasticamente
los importantes costos de operacién y mantenimiento.

La gestién del edi cio inteligente proporciona un importante
ahorro de energia:

-60% -25%

-45%

El costo de desarrollar

ABB i-bus ® KNX, en comparacion con una instalacion equivalente
tradicional, reduce tiempo y costes gracias a:

/ Una plani cacion méas exible

Un menor coste de instalaciéon

Una puesta en servicio mas rapida
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ABB i-bus® KNX
Pantallas y sensores con disenos
para cada aplicacion

01 Sensores serie Zenit 04 PriOn

La maxima modularidadcon la mayor tecnologia llegan a Dispositivo de accionamiento de alto y cuidado disefio para

completar la propuesta de mecanismos y funciones de la serie aplicaciones exigentes y de alta funcionalidad. PriOn ofrece

Zenit de Niessen. multiples combinaciones posibles mediante sus distintos

Nueva gama de sensores intuitivos y faciles de utilizar con elementos de accionamiento como el boton giratorio y pulsante,

indicadores por LED y totalmente modulares para poder ser teclas con cadigos de colores y con iluminacion de dia y de noche,

aplicados en todas las combinaciones de marcos de la serie. La receptor IR y sensor de proximidad, sensor de temperatura para el

gama se completa con 6 funciones diferentes faciles de elegir y termostato integrado en el propio priOn.

proyectar. Ademas se completa con un display en pantalla TFT de 3,5", que

La méxima modularidad con la mayor expresion tecnoldgica. se podra con gurar hasta un total de 15 funciones o aplicaciones
diferentes: como encendidos, escenas, valores, persianas,

02 Sensores serie Olas termostato de habitacion, control multimedia...

A partir de ahora podra completar sus proyectos con los sensores

A i Alto disefio, prestaciones y funcionalidad, en un s6lo
en el disefio més premiado del mercado.

dispositivo.
Las 6 funciones de 2, 4 y 6 canales, 6 canales y mando por
infrarrojo, termostato digital con display y detector de movimientos, (o5 Confort Panel

permiten satisfacer las funciones mas demandadas en el disefio Pantalla de gestion y visualizacién que permite disfrutar del mayor
interiorismo actual. bienestar posible con un sencillo gesto, obteniendo mayores

La facilidad de uso y funcionalidad con el disefio mas niveles de seguridad, ahorro de energia y nuevas posibilidades de
premiado. comunicacion.

El Confort Panel gestiona integramente la instalacion eléctrica

de una vivienda o un edi cio con las prestaciones de regulacion
y control de iluminacion, escenas, control de persianas y toldos
motorizados, visualizacion de medidas (de luz, de temperatura,
la energia consumida etc.), control de la programacion horaria,

memorizacion y visualizacion de alarmas y senales de aviso,

control de clima, receptores IR y todas las posibilidades de una
Con su propio display informa de los circuitos electricos que conexion IP.

gobierna y del estado de la calefaccion o aire acondicionado,
la temperatura de la sala y permite modi car la temperatura de
consigna que se desea.

03 Tritdn

El disefio mas polivalente para poder usarlo en cualquier
entorno con otros elementos y dispositivos de accionamientos
convencionales. Permite poder gobernar iluminacion, persianas,
climay escenas incluyendo la posibilidad de hacerlo tambien
desde un mando a distancia por infrarrojos.

Todo bajo control con un manejo muy sencillo e intuitivo.

El disefio mas polivalente con prestaciones avanzadas.
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ABB i-bus® KNX

Sensores y dispositivos de accionamiento

Una gran innovacion

ABB lleva innovando sobre la tecnologia KNX desde hace

20 afios y gracias a la experiencia acumulada durante este
tiempo, presentamos los nuevos sensores para la serie Olas
y Zenit. Esta experiencia se refleja en el diseno, la amplia
funcionalidad con nuevas funciones que ofrecen los nuevos
sensores, intuitivos y faciles de utilizar gracias, por ejemplo, a
los LED/s o al acoplador al bus integrado.

Estas nuevas funciones integradas en los disefios Olas y
Zenit, le permitird proyectar espacios con alto disefio y
elevada funcionalidad.
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Una solucién estanca Unica

Gracias a los nuevos pulsadores KNX Ocean IP44, podra
disefiar espacios con pulsadores para la instalacion en
exteriores, garajes, parkings, entornos industriales y espacios
humedos o con condiciones ambientales adversas.

Una préctica identificacion

Cada boton puede ser personalizado con unos simbolos
descriptivos de las funciones para los que se estan
empleando, haciendo asi muy intuitivo su uso.



Olas Zenit Olas Zenit

Sensor, 1/2 canales Sensor, 3/6 canales + IR

Termostato con display

Detector de movimiento

Ocean Colores y simbolos
Acoplador, Interruptor-conmutador Tapas Olas Tapas Zenit Simbolos descriptivos:
1 canal
BL Blanco Jazmin BL Blanco 9 Simbolo
. botén
AR Arena AN Antracita Juminacién
CS Cobre Satén PL Plata
— Simbolo
TT Titanio 0 botén
persiana
Marcos Olas Marcos Zenit )
Simbolo
BL Blanco Jazmin BL Blanco @ botén
- escena
Acoplador, Doble interruptor AR Arena AN Antracita
2 canales CS Cobre Satén PL Plata 6 Simbolo
boton
AP Acero Perla CV Cava termostato
TT Titanio CB Cristal Blanco Simbolo
AL  Acero Pulido CN Cristal Negro e boton
luz techo
WG Wengue e
OX  Acero Inoxidable Simbolo
botén
PZ Pizarra fan coil
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Sistema de comunicacion Welcome
Bienvenido a casa
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La puerta principal es la conexion entre dos mundos, es lo que separa y
protege su propio espacio vital.El sistema de portero y videoportero Welcome,
nuevo y moderno, crea ahora nuevas posibilidades de comunicacion entre

los dos mundos con una total comodidad y mayor seguridad, ademas de

un disefio con estilo propio. Su disefio se adapta con armonia a la actual
arguitectura interior y exterior.

Catalogo General Niessen 2014 33



Sistema de comunicacion Welcome
Bienvenida inteligente

Welcome, ofrece tu mejor bienvenidalLa nueva gama de
productos Welcome complementa de forma practica nuestras
soluciones para el equipamiento en instalaciones residenciales
y terciarias. Combina comodidad, e cacia, seguridad y disefio
perfecto. Ahora puede disefiar su espacio vital de forma
sistematica y consistente. Desde el interruptor de la luz hasta el
videoportero. Interior y exterior.
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La bienvenida inteligente para cualquier necesidadCon una

amplia gama de productos y un diseno premiado, la
intercomunicacion sencilla, pero completa puede ser una
realidad en todo tipo de edificios. Sin grandes esfuerzos
gracias a la técnica de bus de dos hilos. Un sistema de
comunicacion de alta fiabilidad. Welcome es ideal para su
uso en nuevos edificios, asi como para su posterior
integracion durante la rehabilitacion de todo tipo de

inmuebles.
% T '
TIEl=l=] 7

02 -

— R N = = 04
— j. —
03
sl
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Premio
01 Welcome placa de calle de video al disefio:
02 Welcome Touch pantalla tactil 7" -
03 Welcome teléfono con auricular y 3 pulsadores g

04 Welcome teléfono manos libres reddot awand
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Sistema de comunicacion Welcome
Siempre preparado para comunicar

Placas de calle, siempre dispuestas a escuchai.as nuevas placas de calle
Welcome son atractivas desde todos los puntos de vista. Y cuentan con
muchas funciones para hacer la vida en casa mas comoda y segura. De diay
de noche. El resultado es siempre el mismo: intercomunicacion optima para
cada residente y cada visitante.

- Fécil instalacion.

Seguridad y comodidad
- Full-Duplex / supresion de interferencias de ruido.

- Cambio automatico dia/noche.
- lluminacion adicional de los rasgos faciales.
- Médulo de camara en acabado antiarafiazos y resistente al fuego.

Gran angulo de deteccién

La camara en color de la placa de
calle de video tiene uncampo de
vision extraancho de 104° (diagonal)
y puede ajustarse mecanicamente
en 15° (horizontal/vertical)
individualmente segun ekentorno.
Para reconocer personascon
seguridad en toda la zona de la
entrada.

36 Catalogo General Niessen 2014

Mejor iluminacion nocturna.

Sensor inteligente. Los seis LED
infrarrojos se encienden o apagan

en funcion de la luz ambiental. Y la
camara cambia a blanco y negro.
Permite ver los rasgos faciales con
claridad, lo que supone que puede
ver con nitidez a los visitantes incluso
en total oscuridad.

Excelente nivel de escucha

Funcién manos libres integrada. La
funcién Full-Duplex permite hablar

y escuchar al mismo tiempo. La
supresion de las interferencias de
ruido ofrece un sonido claro a ambos
lados de la puerta principal.

Tu hogar en el mundo

Welcome le permite tener el acceso de
su hogar en un dispositivo iOS o Android
en cualquier parte del mundo. Y desde
cualquier dispositivo mévil smartphone o
tablet podra ver, escuchar y comunicarse
con su visita, abrirle la puerta o incluso
encender una luz en caso de no identi car
bien a la persona. Tu hogar bajo control
desde cualquier parte del mundo.



Seguridad y comodidad a todas horas.De dia y de noche, las placas de

calle Welcome conmutan automaticamente mediante un sensor de luz. Esto
signi ca que la zona de su entrada siempre se presenta de forma 6ptima y los
visitantes pueden ver con facilidad la placa del timbre con iluminacién uniforme
desde lejos. Con la placa de calle de video Welcome, puede ver facilmente los
rasgos faciales incluso en la oscuridad. Esto se garantiza mediante iluminacion
LED infrarrojos adicional. Se activa automaticamente al pulsar el boton del
timbre. Y es muy e ciente, porque los LED de bajo consumo energético duran
muchos afnos.

Welcome placa de calle de video Welcome placa de calle de audio

= Acero Inoxidable Metal, Blanco Mate
Acero Inoxidable Metal, Blanco Mate
- Videocamara - Videocamara
- Cambio automatico - Cambio automatico
dia/noche dia/noche
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Sistema de comunicacion Welcome
Una nueva dimension

Welcome, la gran pantallalLa vida en casa empieza detras de la puerta.

Es donde el estilo personal encuentra su expresion en los muebles y la
demanda de comodidad mediante tecnologia innovadora. Welcome satisface
las demandas individuales realizadas sobre la intercomunicacién mientras
crea, al mismo tiempo, nuevas oportunidades para que la comunicacion

diaria sea mas comoda y segura. Y esto en una dimension totalmente Unica,
integrada de forma armoniosa en el disefio del resto de equipos. Instalacion en
super cie de forma sencilla e integrada.

La pantalla WelcomeTouch impresiona no solo con su Durante su ausencia, puede seleccionar la funcion de toma
tamafio, sino también con prestaciones adicionales que automatica de instantaneas y guardara en ese caso tres fotos
ofrecen nuevas opciones para su intercomunicacion. Con por cada llamada o cada vez que alquien llame a la puerta.

una llamada entrante en la puerta, aparece automaticamente Muy practico. Para vigilancia continua de su hogar. Hay cinco
la imagen de la camara del visitante en la puerta. Durante la  tonos disponibles para el timbre del portal y de la puerta de
conversacion, pueden tomarse fotos de forma espontanea. casa. El volumen del sonido del timbre es ajustable.

= - Pantalla tactil TFT de 7” (17,8cm)
de alta resolucion

- Control tactil intuitivo

- Colores atractivos

- Funcién manos libres

Acabados pantalla tactilWelcome Touch

= 3 4 [RLEDRLEL =

Blanco Plata Negro

Disponible en tres colores atemporales.

Tanto para integracién discreta o para contraste
intenso, la pantalla tactil WelcomeTouch esta
disponible en blanco, plata y negro. Esto permite
disefiar las habitaciones de manera uniforme.
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Sistema de comunicacion Welcome

Diseno funcional

Teléfono de interior manos libres

- Funcién manos libres
- Funcionamiento intuitivo
- Facil de instalar

& =0

Aceptar llamadas. Sistema de apertura de puerta
En cuanto suena el timbre, la luz verde Acciona el abrepuertas. El botén
del botén parpadea y puede aceptarse o se ilumina con una llamada
rechazarse la llamada. La decision es mas entrante y también indica

facil gracias a una variedad de sonidos de visualmente la llamada de la

timbre que ayudan a reconocer, por ejemplo,  puerta. Después de pulsar el
si la llamada procede de la puerta principal o botdn, se enciende en verde
de la puerta de la vivienda. Abra la puerta. durante cinco segundos.

Con el "sistema manos libres" del teléfono,

tendra las manos libres para cosas mas impor-
tantes o simplemente para mayor comodidad.
Microfonos y altavoces de alta calidad garantizan
una transmision sonora de calidad 6ptima. A esto
se aflade la exibilidad afiadida de numerosas
opciones de ajuste adicional para mayor seguridad
y comodidad. Disponible en blanco, plata y negro.

Blanco Plata Negro

> *

Q- %

Luz Funcién de silencio

Para encender Desconecta el micréfono del teléfono durante
directamente la luz del una conversacion para evitar que el visitante
vestibulo. Después de en la puerta escuche el interior. También
pulsar el botén, el simbolo puede usarse para desconectar el timbre. El
se enciende en verde timbre vuelve a conectarse automaticamente
durante cinco segundos. después de 10 horas. El simbolo se enciende

en rojo durante el periodo de desconexioén.

Teléfono de interior con auricular y 3 pulsadores

-

—
e —— - Funcionamiento intuitivo
- Disefio funcional
- Facil instalacion

Sonido claro con disefio funcional.

La mejor transmision de voz gracias al modo Full-
Duplex y supresion de las interferencias de ruido.
Con funcionamiento intuitivo gracias a tres grandes
teclas de manejo sencillo para la activacion directa
del sistema de apertura de la puerta, funcion

de silencio y luz del vestibulo. El disefio puede
integrarse en cualquier entorno con dos variaciones
de colores atemporales, blanco y negro.

Ver esquemas
y dimensiones:

Blanco Negro
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Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle de video

Descripcion |Codigo Datos Técnicos
p Placa de calle| W1201 OX| Placa frontal de acero
L] de video, 1 BL | inoxidable de 3 mm,
— pulsador super cie brufiida para
OX'y acabada en blanco
para BL
Videocamara con

cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Placa de calle| W1202 OX | Hoja para rotular
de video, 2 BL |incluida.
pulsadores Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1613 NG.
Para instalacién en

L
EST

Videocamara con
cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Hoja para rotular
incluida.
Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacién
empotrada:

caja W1614 NG.
Para instalacion en
super cie:

caja W1614.1 NG.

super cie:
Placa de calle| W1203 OX | caja W1613.1 NG.
N de video, 3 BL
— pulsadores
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Placa de calle | W1204 OX | Placa frontal de acero
i de video, 4 BL | inoxidable de 3 mm,
= pulsadores super cie brufiida para
OX'y acabada en blanco
para BL

Placa de calle | W1206 OX
de video, 6 BL
pulsadores

o

Descripcién |Coédigo Datos Técnicos

Placa de calle | W1208 OX | Placa frontal de acero
de video, 8 BL | inoxidable de 3 mm,
pulsadores super cie brufiida para
OX y acabada en blanco
para BL

Videocamara con
cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Placa de calle | W1212 OX | Hoja para rotular

de video, 12 BL |incluida.

pulsadores Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1623 NG.

Para instalacion en
super cie:

caja W1623.1 NG

' B
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Descripcion

Caédigo

Datos Técnicos

Placa de calle
de video, 18
pulsador

w1218

OX
BL

Placa frontal de acero
inoxidable de 3 mm,
super cie brufiida para
OX'y acabada en blanco
para BL

Videocamara con
cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Hoja para rotular
incluida.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada: caja

W1624 NG (2 unidades).

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Placa de calle
de video, 30
pulsadores

W1230

OX
BL

Placa frontal de acero
inoxidable de 3 mm,
super cie brufiida para
OX'y acabada en blanco
para BL.

Videocamara con
cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Hoja para rotular
incluida.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1624 NG

(3 unidades).

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Placa de calle

- de video,
i camara

= independiente

W1200

OX
BL

Placa frontal de acero
inoxidable de 3 mm,
super cie brufiida para
OX'y acabada en blanco
para BL.

Videocamara con
cambio dia/noche
automatico y LED
infrarrojos.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacién
empotrada:

caja W1611 NG.




Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle de audio

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
— Placa de calle | W1101 OX | Placa frontal de acero
de audio, 1 BL | inoxidable de 3 mm,
= pulsador super cie brufiida para
OX y acabada en blanco
- para BL
Hoja para rotular
incluida.
Herramienta de montaje
incluida. —
— Placa de calle | W1102 OX | Para instalacion
de audio, 2 BL | empotrada:
= pulsadores caja W1612 NG.
Para instalacién en
: super cie:

caja W1612.1 NG.

— Placa de calle | W1103 OX
de audio, 3 BL
E | pulsadores
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
—_ Placa de calle | W1104 OX| Placa frontal de acero
de audio, 4 BL | inoxidable de 3 mm,
[ pulsadores super cie brufiida para
- OX'y acabada en blanco
- para BL
= Hoja para rotular
incluida.
Herramienta de montaje
incluida.
A Placa de calle | W1106 OX | Para instalacion
de audio, 6 BL | empotrada:
= = pulsadores caja W1613 NG.
1 o Para instalacion en
super cie:
T = caja W1613.1 NG.

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Placa de calle | W1110 OX | Placa frontal de acero
F de audio, 10 BL | inoxidable de 3 mm,
5 pulsadores super cie brufiida para
OX y acabada en blanco
para BL
Hoja para rotular
| e | B

incluida.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1623 NG.

Para instalacién en
super cie:

caja W1623.1 NG.

Placa de calle | W1115 OX
de audio, 15 BL
pulsadores

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Placa de calle
de audio, 21
pulsadores

W1121 OX
BL

Placa frontal de acero
inoxidable de 3 mm,
super cie brufiida para
OX y acabada en blanco
para BL

Hoja para rotular
incluida.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1624 NG

(2 unidades).

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Placa de calle
de audio, 33
pulsadores

W1133 OX
BL

Placa frontal de acero
inoxidable de 3 mm,
super cie brufiida para
OX y acabada en blanco
para BL

Hoja para rotular
incluida.

Herramienta de montaje
incluida.

Para instalacion
empotrada:

caja W1624 NG

(3 unidades).
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Sistema de comunicacion Welcome

Cajas de empotrar

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Caja de W1611 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/1 Caja para placas de calle
de video W1200

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Caja de W1612 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/2 Caja para placas de
calle de audio W1101,
W1102 y W1103.

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Caja de W1613 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/3 Caja para placas de
calle de audio W1104 y
W1106.
Caja para placas de calle
de video W1201, W1202
y W1203.

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Caja de W1614 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/4 Caja para placas de
calle de video W1204 y
W1206.

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Caja de W1623 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 2/3 Caja para placas de
calle de audio W1110 y
W1115.
Caja para placas de
calle de video W1208 y
w1212.

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Caja de W1624 NG| Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/4 Caja para placas de

ampliable calle de audio W1121 (2

cajas) y W1133 (3 cajas).
Caja para placas de calle
de video W1218 (2 cajas)
y W1230 (3 cajas).
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Cajas de super cie

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Caja de W1612.1 NG | Caja para instalacién en
! super cie, super cie.
tamafio 1/2 Caja para placas de
: calle de audio W1101,
. W1102 y W1103.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Caja de W1613.1 NG | Caja para instalacion en
super cie, super cie.
tamafio 1/3 Caja para placas de
calle de audio W1104 y
W1106.
Caja para placas de calle
de video W1201, W1202
y W1203
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Caja de W1614.1 NG | Caja para instalacion en
super cie, super cie.
tamafio 1/4 Caja para placas de
calle de video W1204 y
W1206.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Caja de W1623.1 NG | Caja para instalacion en
super cie, super cie.
tamafio 2/3 Caja para placas de
calle de audio W1110 y
W1115.
Caja para placas de
calle de video W1208 y
W1212.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Setde pared | W1690 NG| Para montaje de cajas

g

<
<
<

de empotrar en paredes
huecas.




Sistema de comunicacion Welcome

Pantalla tactil y teléfonos

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Pantalla
tactil 7"
WelcomeTouch

—_—r e sl

w1251 BL
NG
PL

Tamafio de pantalla: 7
(17,8 cm)

Resolucion de pantalla:
800 x 480

En su ausencia

se almacenan
automaticamente tres
fotografias del visitante
en la memoria de
imagenes.

Sonidos de timbre
ajustables para la puerta
y el portal; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en
super cie.

Ranura de tarjetas SD
para ampliar la memoria
de imagenes.

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Teléfono
manos libres

W1151 BL
NG
PL

Volumen del altavoz
ajustable.

Cuatro teclas de manejo
facil para aceptar la
llamada, activacion del
abrepuertas y la luz 'y
funcién de silencio.
Sonidos de timbre
ajustables para la puerta
y el portal; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en
super cie.

Descripcion

Cdédigo

Datos Técnicos

Teléfono con
auricular

W1153 BL
NG

Volumen del altavoz
ajustable.

Tres teclas de manejo
facil para activacion del
abrepuertas y la luz y
funcioén de silencio.
Sonidos de timbre
ajustables para la puerta
y el portal; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en
super cie.

Kits de audio y video

fuim '
!

1l -
L}
Tl ¥

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Kit de audio
para 1
vivienda

w1811l

Kit compuesto de:

- una placa de calle de
audio con 1 pulsador
en acero inoxidable
(W1101 OX)

- una caja de empotrar
(W1612 NG)

- un teléfono con
auricular en blanco
(W1153 BL)

- un sistema de control
(W1330)

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Kit de audio
para 2
viviendas

w1812

Kit compuesto de:

- una placa de calle de
audio con 2 pulsadores
en acero inoxidable
(W1102 OX)

- una caja de empotrar
(W1612 NG)

- dos teléfonos con
auricular en blanco
(W1153 BL)

- un sistema de control
(W1330)

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Kit de video
para 1
vivienda

w1821

Kit compuesto de:

- una placa de calle de
video con 1 pulsador
en acero inoxidable
(W1201 OX)

- una caja de empotrar
(W1613 NG)

- una pantalla
WelcomeTouch en
blanco (W1251 BL)

- un sistema de control
(W1330)

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Kit de video
para 2
viviendas

w1822

Kit compuesto de:

- una placa de calle de
video con 2 pulsadores
en acero inoxidable
(W1202 OX)

- una caja de empotrar
(W1613 NG)

- dos pantallas
WelcomeTouch en
blanco (W1251 BL)

- un sistema de control
(W1330)
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Sistema de comunicacion Welcome

Equipos del sistema

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

_— Sistema de W1330
L EE - control

Dispositivo de
alimentacion y control
del sistema de
comunicacion Welcome.
Con salida para
abrepuertas (12 V~, 1,6
A o salida libre potencial
de 30V, 3A).

Con salida para controlar
la luz del vestibulo/portal
directamente o mediante
relé (230 V, 3 A).
Duracion del
accionamiento ajustable:
abrepuertas de 1 a 10
segundos; control de luz
de 1 segundo a 5 min.
Tensiéon nominal:

230 V~, +10 % / -10 %.
Frecuencia nominal:

50 Hz/60 Hz.

Potencia nominal: 42 W.
Montaje en carril DIN.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Fuente de W1331
alimentacion
auxiliar

..._‘l

L]

Dispositivo de
alimentacion adicional
del sistema de
comunicacion Welcome.
Permite aumentar el
numero de pantallas y
teléfonos conectados.
Permite rami car el

bus del sistema de
comunicacion Welcome
en cuatro lineas.
Tensiéon nominal:

230 V~, +10 % / -10%
Frecuencia nominal:

50 Hz/60 Hz

Potencia nominal: 28 W
Montaje en carril DIN.

Descripciéon |Codigo

Datos Técnicos

Pasarela IP W1332

Dispositivo que permite
conectar el sistema de
comunicacién Welcome
al Confort Panel o
a la aplicacion para
dispositivos méviles
Welcome-App.
Conexién Ethernet
(RJ 45).

Montaje en carril DIN.
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Equipos auxiliares

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Distribuidor de | W1323
video exterior

Dispositivo que permite
conectar varias placas
de calle de video al
sistema de control
Welcome.

Dispone de dos
entradas.

Montaje en carril DIN.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Distribuidor de | W1321
video interior

Dispositivo que

permite rami car el

bus del sistema de
comunicaciéon Welcome
en dos lineas.

Montaje en carril DIN.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Distribuidor de | W1322 Dispositivo que
video interior permite rami car el
bus del sistema de
comunicacién Welcome
- .. en dos lineas.
Montaje empotrado.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Actuador para | W1341 Dispositivo que
= abrepuertas permite controlar un
g ——— /luz abrepuertas o luz del
s .|l vestibulo (directamente o
- o mediante salida libre de
Y potencial de 230 V, 3 A).

La asignacién a una
placa de calle es
ajustable.

Tiempo de
accionamiento ajustable:
abrepuertas de 1 a 10
segundos; control de luz
de 1 segundo a 5 min.
Montaje en carril DIN.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Actuador para | W1342
abrepuertas
[ luz

Dispositivo que

permite controlar un
abrepuertas o luz del
vestibulo (directamente o
mediante salida libre de
potencial de 230 V, 3 A).
La asignacién a una
placa de calle es
ajustable.

Tiempo de
accionamiento ajustable:
abrepuertas de 1 a 10
segundos; control de luz
de 1 segundo a 5 min.
Montaje en carril DIN.




Sistema de comunicacion Welcome

Repuestos

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Médulo base | W1951 Pieza de repuesto del

de llamada, 1 modulo maestro de uno,

pulsador dos o tres pulsadores
para la placa de calle.
Hoja para rotular
incluida.

Médulo base | W1952

de llamada, 2

pulsadores

Médulo base | W1953

de llamada, 3

pulsadores

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Médulo W1951.1 Pieza de repuesto del

auxiliar de modulo esclavo de uno,

llamada, 1 dos o tres pulsadores

pulsador para la placa de calle.
Hoja para rotular
incluida.

Médulo W1952.1

auxiliar de

llamada, 2

pulsadores

Médulo W1953.1

auxiliar de

llamada, 3

pulsadores

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Médulo de W1910 Pieza de repuesto del

audio modulo de audio de la
placa de calle.

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Moédulo de W1920 Pieza de repuesto del

video maodulo de video de la

placa de calle.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Embellecedor | W1941 OX | Pieza de repuesto para

nal, tamafio BL | el embellecedor de

1/x placas de calle de 135,
235, 270 0 405 mm de
ancho.

Embellecedor | W1942 OX

nal, tamafio BL

2/3

Embellecedor | W1943 OX

nal, tamafio BL

2x 1/4

Embellecedor | W1944 OX

nal, tamafo BL

3x 1/4

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Soporte de W1959 Pieza de repuesto del

etiqueta soporte de etiqueta para
la placa de calle.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Banda de W1934 Repuesto para cinta de

sellado sellado de la placa de
calle.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Herramienta | W1935 Pieza de repuesto para

de montaje el montaje de la placa
de calle.
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Welcome M

Con su elegancia innata, Welcome M esta disefiado
para ofrecerle un disefio con un estilo moderno,
conciso y de aspecto sencillo.Mas que un sistema
de comunicacion. Welcome M ayuda a crear un
ambiente de confort, armonia y estilo en casa.
Simple pero impresionante, es Welcome M.

Gracias a su disefio modular y la extremada versatilidad del sistema de bus de 2 hilos, la nueva gama
Welcome M aporta los beneficios de un sistema de comunicacion disefiado con los conceptos de
flexibilidad, simplicidad y elegancia. Asi, tanto la instalacién, como su uso se convierten en mucho mas
faciles y mas cémodos.

Placas de calle Monitores Teléfonos

Monitor color 4,3*
manos libres

i I

Teléfono con

Monitor color 4,3* auriculary 3
Placa de calle de video conjauriculan pulsadores
con pulsadores
Welcome Welcome M
Caracteristicas: Caracteristicas:
- Bus de 2 hilos - Bus de 2 hilos
- Hasta 4 placas de calle - Placas de calle con posibilidad
en un sistema de 2 abrepuertas
- Hasta 33 pantallas y/o - Hasta 9 placas de calle en un
teléfonos en un edificio edificio
- Hasta 300 metros desde la - Hasta 9 puestos de guardia/
primera placa de calle hasta conserje
la dltima pantalla o teléfono - Hasta 60 edificios por sistema Ver esquemas
- . y dimensiones:
- Posibilidad de Pasarela IP - Hasta 250 monitores y/o
para conexion a Confort Panel teléfonos en un edificio E IE
o0 Welcome App - Hasta 600 metros desde la "
- Pantalla tactil XXL de 7~ primera placa de calle hasta el

Gltimo monitor o teléfono
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Sistema de comunicacion Welcome M

Placas de calle

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Placa de calle/ W2411 AL | Placa frontal de aluminio

1 médulo, BL | anodizado AL y acabada

tamarfio 1/1 en blanco para BL
Para instalacion en caja
empotrada ref. W2611.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Placa de calle| W2412 AL | Placa frontal de aluminio

2 médulos, BL | anodizado AL y acabada

tamafio 1/2 en blanco para BL
Para instalacién en caja
empotrada ref. W2612.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Placa de calle, W2413 AL | Placa frontal de aluminio

3 mddulos, BL | anodizado AL y acabada

tamarfio 1/3 en blanco para BL
Para instalacion en caja
empotrada ref. W2613.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Placa de calle, W2414 AL | Placa frontal de aluminio

4 moédulos, BL | anodizado AL y acabada

tamafio 1/4 en blanco para BL
Para instalacion en caja
empotrada ref. W2614.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Placa de calle| W2423 AL | Placa frontal de aluminio

6 mddulos, BL | anodizado AL y acabada

tamafio 2/3 en blanco para BL
Para instalacién en caja
empotrada ref. W2623.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Placa de calle| W2424 AL | Placa frontal de aluminio

8 maddulos, BL | anodizado AL y acabada

tamafio 2/4 en blanco para BL

Para instalacién en caja
empotrada ref. W2624.
Herramienta de desmontaje
y embellecedor nal
incluidos.

Cajas de empotrar

E

)

[ -

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Caja de W2611 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/1 Caja para placas de
calle de 1 médulo
w2411

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Caja de W2612 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/2 Caja para placas de
calle de 2 médulos
W2412.

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Caja de W2613 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/3 Caja para placas de
calle de 3 médulos
W2413.

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Caja de W2614 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 1/4 Caja para placas de
calle de 4 médulos
W2414.

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Caja de W2623 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 2/3 Caja para placas de
calle de 6 médulos
W2423.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Caja de W2624 Caja para instalacion

empotrar, empotrada.

tamafio 2/4 Caja para placas de
calle de 8 médulos
W2424.
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Sistema de comunicacion Welcome M

Modulos para placa de calle

Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Moédulo W2200 Videocamara con Médulo 3/6 W2136 Incluye tres las pulsador
camara cambio dia/noche pulsadores (seleccionable funcién 3
‘at;toma_tmo yLED 0 6 pulsadores)
infrarrojos. ¢
Angulojde deteccion Pulsagore_s exlt’rallbles.l
de 104° Retroiluminacion incluida
Resistencia antivaho
incluida.
Posibilidad de conexion
de una camara
analdgica adicional.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Médulo audio | W2100 AL | Volumen ajustable Modulo 4/8 w2148 Incluye cuatro las
BL | Sensor 6ptico para pulsadores pulsador (seleccionable
modo dia/noche. funcion 4 0 8
Indicacion mediante
3 LEDs del modo de pulsadores) .
operacion Pulsagore_s exlt’rallbles.l
Conexién directa a un Retroiluminacion incluida
abrepuertas y contacto
para un segundo
abrepuertas
Tiempo del abrepuertas
con gurable.
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Médulo W2112 AL | Volumen ajustable Médulo W2150 AL | Teclado alfanumérico
audio, 1/2 BL | Sensor dptico para teclado A-Z BL |A-Z
pulsadores modo dia/noche. Memoria para 3.000
Indicacion mediante nombres
3 LEDS-,deI modo de Retroiluminacién incluida
operacion
Conexion directa a un
abrepuertas y contacto
para un segundo
abrepuertas
Tiempo del abrepuertas
con gurable.
Incluye una la pulsador
(seleccionable funcion 1
0 2 pulsadores)
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Médulo W2124 AL | Volumen ajustable Médulo W2160 Lector de tarjetas ID
audio, 2/4 BL | Sensor dptico para display con (125 KHz)
pulsadores mgi(i:%giléajnnrgg&?énte E lector de Memoria para 3.000
3 LEDs del modo de tarjeta 1D :arjletas lida Wi d
operacion ncluye salida Wiegan
Conexion directa a un
abrepuertas y contacto
gﬁ[:p“u”eftzgundo Médulo W2160.1 | Lector de tarjetas
Tiempo del abrepuertas display con IC (13,56 MHz2)
con gurable. lector de Memoria para 3.000
Incluye dos las tarjeta IC tarjetas
pulsador (seleccionable Incluye salida Wiegand
funcién 2 0 4
pulsadores)
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Médulo audio | W2100.1 AL | Volumen ajustable Médulo W2190 Modulo para la
con sintesis BL | Sensor dptico para etiqueta indicacion de la
de voz modo dia/noche direccion, lista de
Indicacién mediante voz viviendas. etc
y 3 LEDs del modo de Retroilum}nacién incluida
operacion
Conexion directa a un
abrepuertas y contacto
para un segundo
abrepuertas
Tiempo del abrepuertas
con gurable
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Sistema de comunicacion Welcome M

Equipos del sistema Kits viviendas unifamiliares

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

— Sistema de W2300 Equipo de control y — Kit audio 1 w2811 Kit compuesto de:
'_ﬂ control alimentacion del sistema vivienda - una placa de calle de 1
- - de comunicacion. maodulo (W2411 AL)
- Consumo: 1,2 A - una caja de empotrar

i (W2611)

- un modulo de audio
con 1 pulsador
(W2112 AL)

- un teléfono con
auricular en blanco
(W2153 BL)

- un sistema de control
mini (W2330.1)

Instalacién en carril DIN
Anchura: 8 médulos

Descripcion  |Cédigo Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

- Sistema de W2300.1 Equipo de control y - Kit video 1 Ww2821.1 Kit compuesto de:
—_— control mini alimentacion del sistema vivienda con - una placa de calle de 2
de comunicacién. auricular moédulos (W2412 AL)

- una caja de empotrar
] (W2612)

- un médulo de audio
con 1 pulsador
(W2112 AL)

- una camara color
(W2200)

- un monitor color 4,3”
con auricular en blanco
(W2253 BL)

- un sistema de control
mini (W2330.1)

Consumo: 0,65 A
Instalacién en carril DIN
Anchura: 4 médulos

Datos Técnicos Datos Técnicos

Incluye 5 modos de - Kit video w2821
funcionamiento: 1 vivienda

- Pasarela de vivienda manos libres
- Pasarela de planta

Descripcion |Codigo
& Pasarela w2301

Descripcion |Codigo

Kit compuesto de:

- una placa de calle de 2
modulos (W2412 AL)

- una caja de empotrar

EF
!.-|

- Pasarela de edi cio
- Alimentacion auxiliar

' (W2612)

- un médulo de audio
con 1 pulsador

- Ampli cador de linea (W2112 AL) |
i6 i - una camara color
Instalacién en carril DIN (W2200)

Anchura: 4 médulos - un monitor color 4,3”

manos libres en blanco
(W2253 BL)

- un sistema de control
mini (W2330.1)

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

e Distribuidor de W1323
video exterior

Distribuidor de video
para sistemas con mas

= de una placa de calle.
gin Dispone de dos

- entradas.
ey

Instalacién en carril DIN
Anchura: 2 médulos

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Distribuidor de| W2322
video interior

Distribuidor de video
para la distribucion de la
sefial de video hasta en
4 viviendas o edi cios.
Instalacién empotrada

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Actuador W2342

Incluye 3 modos de
funcionamiento:

- Timbre adicional

- Encendido de luces

- Activacion de
abrepuertas

Duracién de los modos
encendido de luces y
abrepuertas regulable.
Permite la conexién a un
pulsador

Instalacién empotrada
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Monitores

50

Teléfonos

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos Descripcion

Monitor color | W2252 BL
4,3” manos

libres

Caodigo

Datos Técnicos

Teléfono con
auriculary 3
pulsadores

Monitor color de 4,3”

Incluye 6 pulsadores tactiles

En su ausencia

se almacenan

automaticamente dos

fotografias del visitante en

la memoria de imagenes.

Sonidos de timbre

ajustables; cinco sonidos

polifénicos de timbre

disponibles.

Para instalacion en

super cie, empotrada con B
caja ref. W2952.6 o en Mo
base de sobremesa W2925

W2153 BL

Volumen del altavoz
ajustable.

Tres teclas de manejo
facil.

Sonidos de timbre
ajustables; cinco
sonidos polifénicos de
timbre disponibles.
Para instalacion en
super cie.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos Descripcion

Monitor W2252.1 BL
color 4,3”
manos libres
con bucle

inductivo

Caodigo

Datos Técnicos

Teléfono con
auricular, 3
pulsadores
y bucle
inductivo

Monitor color de 4,3”

Incluye 6 pulsadores tactiles

En su ausencia

se almacenan

automaticamente dos

fotografias del visitante en

la memoria de imagenes.

Sonidos de timbre |
ajustables; cinco sonidos

polifénicos de timbre

disponibles.

Para instalacion en

super cie, empotrada con y
caja ref. W2952.6 o en

base de sobremesa W2925

Incluye bucle inductivo

W2153.1 BL

Volumen del altavoz
ajustable.

Tres teclas de manejo
facil.

Sonidos de timbre
ajustables; cinco
sonidos polifénicos de
timbre disponibles.
Para instalacién en
super cie.

Incluye bucle inductivo

Descripcion |Cédigo

Datos Técnicos Descripcion

Monitor color | W2253 BL
4,3" con

auricular

Caodigo

Datos Técnicos

Teléfono con
auriculary 6
pulsadores

Monitor color de 4,3” con
auricular

Incluye 6 pulsadores tactiles
En su ausencia

se almacenan
automaticamente dos
fotografias del visitante en
la memoria de imagenes.
Sonidos de timbre
ajustables; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en

super cie o en base de
sobremesa W2925

W2156 BL

Volumen del altavoz
ajustable.

Seis teclas de manejo
facil.

Sonidos de timbre
ajustables; cinco
sonidos polifénicos de
timbre disponibles.
Para instalacién en
super cie.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Monitor W2253.1 BL
color 4,3”
con auricular
y bucle

- inductivo

Monitor color de 4,3” con
auricular

Incluye 6 pulsadores tactiles
En su ausencia

se almacenan
automéaticamente dos
fotografias del visitante en
la memoria de imagenes.
Sonidos de timbre
ajustables; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en

super cie o en base de
sobremesa W2925
Incluye bucle inductivo.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Puesto de W2255 BL
guardia /

conserje

Monitor color de 4,3” con
auricular

Incluye 6 pulsadores tactiles
En su ausencia

se almacenan
automaticamente dos
fotografias del visitante en
la memoria de imagenes.
Sonidos de timbre
ajustables; cinco sonidos
polifénicos de timbre
disponibles.

Para instalacion en

super cie 0 en base de
sobremesa W2925
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Accesorios
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Frontales W2952 BL | Blanco
H ! monitor color NG | Negro
4,3” manos PL | Plata
= libres OR | Oro
H AZ | Azul claro
[aT=" - Frontales
intercambiables para
adaptar el monitor
color 4,3” manos libres
W2252 a cualquier
entorno
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Frontales W2952.1 BL | Blanco
E I monitor NG | Negro
. color 4,3” PL | Plata
J manos libres OR| Oro
H con bucle AZ | Azul claro
- inductivo Frontales
intercambiables para
adaptar el monitor color
4,3" manos libres con
bucle inductivo ref.
W2252.1 a cualquier
entorno
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Base de W2925 Base de sobremesa
sobremesa para los monitores
ref. W2252, W2252.1,
W2253, W2253.1y
el puesto de guardia/
conserje W2255
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Caja de W2952.6 Caja para instalacion
empotrar para empotrada de los
monitor color monitores color 4,3”
4,3” manos manos libres ref. W2252
libres y W2252.1
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
T Viseras para | W2941.1 AL | Viseras de aluminio
placa de calle anodizado de tamafios
1/1, 1/2, 1/3, 1/4, 2/3,
W2941.2 AL | 2/4 y 3/4 para placas
decallede 1, 2, 3, 4,
W2941.3 AL | 6, 8 (2 unidades de
. 4 médulos) y 12 (3
W2941.4 AL unidades de 4 médulos)
W2942.3 AL
W2942.4 AL
W2943.4 AL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Unién para W2960 Pieza para la unién de
cajas de dos cajas de empotrar
- empotrar
> #

Repuestos

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Embellecedo-
res nales

w2941 AL

Pieza de repuesto para
el embellecedor de
placas de calle de

125 mm en acabados
aluminio anodizado y
blanco

W2942 AL

Pieza de repuesto para
el embellecedor de
placas de calle de

230 mm en acabados
aluminio anodizado y
blanco

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Cubiertas
para
pulsadores

W2936

Piezas de repuesto para
los pulsadores de altura
1/3 (3/6 pulsadores)

W2948

Piezas de repuesto para
los pulsadores de altura
1/4 (4/8 pulsadores)
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Planner
Comunicarse desde cualquier lugar
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Proyectar hogares sostenibles con un aporte maximo de bienestar y valor,

es ahora posible gracias a PlannerJn producto sencillo y competitivo, capaz
de hacer llegar al usuario los bene cios de la automatizacion y de convertirse
en una fuente de rentabilidad para los profesionales. Planner también es

el lazo de unién con nuestra casa, una nueva forma de comunicarnos con
ella desde dentro y desde fuera con cualquier dispositivo movil. Planner
transforma el modo de vivir los espacios, y reinventa tu negocio y tu hogar.
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Un hogar mas responsable
Activa tu bienestar en el hogar

Planner es una solucién domética pionera en aportar
beneficios concretos para una construccion sostenible
y adaptada a todo tipo de necesidades.

Es el vinculo de la persona con la vivienda, permitiendo Ahorra energia y convierte tu vivienda en un espacio mas

interactuar con ella y personalizarla para conseguir el sostenible y econdmico, aumenta la seguridad y disfruta

méaximo bienestar. de mayor comodidad configurando tu hogar a tu medida:
programacion horaria de luces, persianas, toldos, riego,

Planner Mobile es una nueva version, mas completa y gestion del clima, creacion y edicion de ambientes, alarmas,

gue permite ser controlada desde un dispositivo movil simulacién de presencia, monitorizacion del consumo...

a través de una sencilla aplicacion (APP). Controla tu hogar desde cualquier lugar con Planner.

Planner es el ' producto

| AENOR
6 9 domético Ecodisefiado

*Mas informacion
Efard by ambiental, consultar la web
: ED-0008/2007 www.abb.es/niessen
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Ahorra energia y ofrece sostenibilidad Aumenta la seguridad

Planner es una gran ayuda a la hora de reducir los gastos Ante cualquier intrusion o anomalias relacionadas con

de la vivienda, contribuyendo al consumo racional y al fugas de agua, gas, o incendios, Planner actuara de
ahorro energético. Planner coordina multiples funciones inmediato, activando el aviso de alarma, deteniendo
de ahorro de forma sencilla e intuitiva: las fugas y llamando al propietario, o avisando en su

dispositivo movil.
* Sistema de programacioén horaria: encendido y apagado

en los momentos deseados. Para hogares con personas discapacitadas o de movilidad
reducida, la alarma con conexién telefénica y posibilidad
» Gestion del clima: optimizacion de la calefaccion y el de aviso SOS inaldmbrico para colocar en cualquier
aire acondicionado. espacio de la casa, es un recurso necesario y util.
« Diferentes modos preconfigurados de ahorro, La aplicacién para el movil permite conocer el estado de
iluminacién, ambientes comodos y sostenibles. las alarmas y avisa en caso de que alguna se active.

Simulacion de presencia durante las vacaciones:
encendido y apagado de luces, bajada y subida de
persianas.
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Bienestar de vanguardia
Control desde cualquier lugar

Tu hogar en tu movil.Gracias a esta evolucion podemos
controlar diferentes funciones desde el lugar en el gue nos
encontremos.

El rapido avance de la tecnologia movil y la expansién de Desde la aplicacion para tu dispositivo movil podras:
internet nos permite seguir innovando. Este hecho, unido

a nuestra filosofia de continua evolucion y desarrollo ha - Encender o apagar y programar todas las luces.
tenido como resultado la creacion de una aplicacion que - Encender o apagar la climatizacion y programarla.
nos permite interactuar sobre nuestro smartphone o tablet - Conocer la temperatura de tu casa.

tal y como lo hacemos en nuestra pantalla Planner. - Recibir todas las sefales de alarma y auxilio.

Aplicacion Planner Mobile
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Podras controlar de una manera individual todos los
circuitos que tengas controlados con Planner sin necesidad
de generar ninguna programacion en el smartphone o tablet.
Una vez vinculado con nuestro smartphone este cargara
todos los circuitos automaticamente. Comprueba que has
dejado tu vivienda o tu comercio en las condiciones que
guieres o si cambias de idea, gestionalo estés donde estés.
Nunca fué tan facil controlar tu hogar desde cualquier lugar.
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Anade valor a tu comercio
Soluciones pensadas y adaptadas al
pequeno negocio

Planner tiene mucho que ofrecer a los propietarios de
pequefios negocios (restaurantes, pequefios locales de
hosteleria, oficinas, comercios, etc) gue buscan un ahorro
en sus facturas de consumos sin renunciar a ofrecer el
maximo bienestar a sus clientesAdemas Planner aporta un
diseno moderno, diferenciador y vanguardista.

&

Aumenta la seguridad de tu comercio Una oportunidad de rebajar gastos

Ante cualquier intrusion en el local o anomalias Planner actia como una sencilla herramienta para
relacionadas con fugas de agua, gas, o incendios, Planner el profesional, ofreciendo una accesible fuente de
actuara de inmediato y el propietario recibird una llamada rentabilidad sumamente interesante para el negocio ya
de aviso en su teléfono o un su dispositivo mévil mediante que consigue la mayor eficiencia energética, mediante
la aplicacion. la lectura de los consumos de energia, el control
programado del clima e iluminacion y una supervision y
gestion del estado de los circuitos de forma on-line.
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Renuévate
Instala nuevas funciones en tu
actual Planner

Planner Mobile ofrece todas estas funcionalidades, que
podra instalar ademas en los Planner existentes:

- Aumento de control de 12 a 24 circuitos. Nos permite
controlar de modo individualizado todos los circuitos de
nuestra instalacion.

- Configuracion de la simulacion de presencia.
Enciende y apaga luces, baja y sube persianas a la misma
hora, también cuando no estés en casa.

- Control de todos y cada uno de los circuitos en
las escenas de Planner. Con ésta mejora podras,
por ejemplo, con una sola pulsacion dejar todos los
circuitos apagados al marcharte de casa.

- Crear alarmas de auxilio desde cualquier lugar de
la casa por medio de un pulsador 6 una sefal de
entrada Wireless. Al no tener que actuar desde el
Planner, supone un gran beneficio para personas
discapacitadas o de movilidad reducida.

En los Planner existentes, mediante el cambio del
Firmware que podra descargarse en www.abb.
es/niessen tendra la posibilidad de implementar
todas las nuevas funcionalidades que hemos
mencionado.
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Reformas o nuevos edificios
Planner es comodo para todas
as aplicaciones

Planner se comunica mediante el sistema Wireless con los productos de
ésta gama inhalambrica de Niessen, haciendo posible una facil y comoda
instalacion en aquellos espacios de complicada instalacion.

Control
Remoto

1))

Sensor / actuador

Tecla Olas Wireless de 4 canales
Ref. 8431.4 TT + marco: Ref. 8471 TT
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Planner

Nunca fueé tan facil instalar un producto asiEn un
solo producto Planner dispone del médulo de control
y de la pantalla tactil a color de 5,7” de extraordinario
tamano. Una vez asociadas las entradas y salidas, el
instalador configura la instalacion y después el
usuario interactiua con la misma mediante el intuitivo
menu de la pantalla de Planner.

Composicion Planner

Marco

Planner

Conexiones

Caracteristicas Planner:

- Pantalla tactil con display 5,7".

- Conexion de fase y neutro 230V.

- 4 entradas binaria libre de potencial.
- Entrada analdgica 0-10 Vcc.

- 6 salidas binaria libre de potencial.
- 2 salidas analégica 1-10 Vcc.

- Tensién auxiliar de salida 12 Vcc.

- Modulo telefénico GSM/GPRS.

- Médulo receptor interface IR.

- Modulo bidireccional KNX-Wireless.
- Modulo lector/grabador micro-SD.

- Lapiz tactil incorporado.

Caja.de.empotrar

e

Modulo GSM

con bateria

Salidas

AN

<&

Display tactil LCD

Receptor IR

. — Tarjeta Micro SD

N

Maodulo Wireless

Entradas

AN

Ver esquemas
y dimensiones:

E5E
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Planner

Pantalla y marcos

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Planner LCD | N9632.00 230V~ ;50 Hz
color 127 V~; 60 Hz

Mdltiples entradas y
salidas.

Instalacién en caja de
empotrar y marco no
incluido

Caja de empotrar y tapa

Descripcién |Cdodigo Datos Técnicos
Caja de N9632.20 Para instalar con Planner
empotrar ref. N9632.00

Modulos de comunicacion

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Maodulo N9632.40 Dispone de antena y
GSM/GPRS bateria.
SN Se instala y conecta a

— ) Planner ref. N9632.00

¥ Permite la conexion a
a- Planner Mobile via GPRS

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Médulo N9632.50 Dispone de antena.
Wireless Se instala y conecta a

Planner ref. N9632.00
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Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Marco Negro | N9632.30 Para instalar con Planner
ref. N9632.00

Marco Blanco | N9632.31 Para instalar con Planner
ref. N9632.00

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Tapa para caja| N9632.21 Para instalar con caja de
empotrar para Planner
ref. N9632.00

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Bateria de N9632.41 Se instala y conecta a

recambio para Planner ref. N9632.00

modulo GSM




Planner

Sensores y actuadores

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Detector de
movimiento
(falsos techos)

9515 BL

230 V~; 50 Hz
£r 1000 W
— 600 VA

Deteccidn zenital: 360° /
@6 ma24mde altura.

Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector ref. 9515 BL.

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Sensor humo | N9611.92 12 V—; 35 mA
y fuego 1 contacto libre de
potencial.
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Sensor gas N9611.21 230 V~; 50 Hz
metano- 1 contacto libre de
ciudad (CH4) potencial
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Detector de N9611.83 12 /24 V- ; 45 mA
agua 12-24 V (15 mA en reposo)
No incluye sonda ref.
N9611.80
Detector de N9611.84 230V~;50Hz;5W
agua 230 V No incluye sonda ref.
N9611.80
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sonda N9611.80 Numero méximo de
detectora de sondas por detector
agua (N9611.83 6 N9611.84)
=3.
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Sensor N9612.41 230 V~; 50 Hz.
umbral 1 contacto a Fase (no
luminosidad libre de potencial)

e

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Sensor 9515.1 BL | 230V~ ;50 Hz

adicional 9515 <% 1000 W
== 600 VA
Deteccion zenital: 360° /
@6 ma24mde altura.
Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector ref. 9515 BL.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Electrovalvula | N9611.29 230 V~; 50 Hz

gas 3/4” Normalmente cerrada
Rearme manual

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Electrovalvula | N9611.85 230 V~; 50 Hz

agua 3/4” Normalmente abierta
Rearme automatico

Electrovélvula | N9611.86 230 V~; 50 Hz

agua 1 Normalmente abierta
Rearme automaético

Electrovalvula | N9611.87 230 V~; 50 Hz

agua 1l 1/4 Normalmente abierta
Rearme automaético

Electrovélvula | N9611.88 230 V~;50 Hz

agua 1l 1/2 Normalmente abierta
Rearme automaético

Electrovalvula | N9611.89 230 V~; 50 Hz

agua 2 Normalmente abierta
Rearme automaético

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Contador 230 V~ /50 Hz.

digital de Un médulo de anchura.

energia C11 Salida por pulsos

compatible con Planner.
Producto ABB ref.
2CMA170550R1000
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Soluciones Wireless
Mayor confort sin obras
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Wireless by Niessen, proporciona a los usuarios un mayor nivel de confort y
nuevas posibilidades de control.Con la gran ventaja para los instaladores de
poder colocar un accionamiento en cualquier lugar, empotrado, adherido a
distintas super cies, o simplemente posado sobre un mueble.

[wineiess_
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Tu hogar a tu medida

Nuestras soluciones de Wireless siguen creciendo

Y nos ofrecen nuevas soluciones que aportan alin mas BeneficiAndose de no tener que recurrir a nuevas obras,
libertad en el equipamiento eléctrico de una vivienda oy de poder mejorar cualquier instalacion de una forma
un lugar de trabajo. Nuevas facilidades para controlar la sencilla, rdpida y adecuada a las necesidades de
iluminacién, crear distintas escenas de luz, centralizar  cada espacio.

las persianas... o incluso ahora, detectar el movimiento

de las personas en cualquier punto.

66 Catalogo General Niessen 2014



Wireless da libertad para elegir donde
colocar los elementos de control,
ofreciendo soluciones para una mayor
flexibilidad y comodidad.

Wireless es flexibilidad

- El sistema esmuy flexible , y ofrece multiples posibilidades a
la hora de adjudicar funciones a sus teclas, haciéndolo de
forma muy facil con una simple pulsacion.

- Se compone de: emisor con fuente de alimentacién, emisor
con pila y receptor/emisor con mecanismo. Con la opcién
de llevar teclas del, 2 y 4 canales, incorporando un sistema
de confirmacion de actuaciéon mediante led bicolor y con la
estética de Olas en todos sus acabados.
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Wireless

Posibilidades ilimitadas

C

E
-]
]
-
- |

B I ———rre

01 Activacion

Ve
AN

Es posible activar incluso cargas que no estén
instaladas permanentemente mediante control
remoto y una toma controlable por radio. Esto
permite, por ejemplo, apagar la radio o la lampara
sobre la mesilla de noche con el emisor de

pared situado junto a la puerta cuando sale de la
habitacion.

02

Regulacion

Cree la atmésfera perfecta con luz mediante la
funcién de regulacion continua variable. Con el
actuador de regulacion apropiado del sistema
Wireless y el emisor de pared correspondiente que
se instala donde desée regular la iluminacion.

03

Persianas

¢Por qué levantarse para ajustar la persiana cuando
puede hacerlo cémodamente desde el sillon?
Wireless hace que esto sea posible. Mediante un
emisor manual o un interruptor de pared. Accionar
la pantalla, el retroproyector, la puerta del garaje o la
iluminacioén exterior con la misma facilidad.
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04

Funciones centrales

¢ Estan apagadas todas las luces cuando sale de
casa? Con Wireless y la funcién central, basta con
pulsar un botén para apagar las luces de toda la
casa. Comodo y muy Util para la vida diaria.

05

Ambientes luminicos

B

Con Wireless puede manejar fuentes de luz
individuales o almacenar ambientes luminicos
completos, que después pueden recuperarse con
solo pulsar un botén. Crée la atmésfera individual
con luz para cenar, para ver la television, para leer...
con una sola pulsacion.




Wireless

Niessen Wireless proporciona la gran ventaja de
poder colocar un accionamiento en cualquier lugar:
empotrado, en falso techo, en un cuadro eléctrico,
detras del pulsador convencional, adherido a
cualquier superficie, o simplemente posado sobre
cualquier mueble, aportando un mayor nivel de

confort a la instalacion.

El sistema es muy flexible, y ofrece multiples posibilidades a la hora de aplicar nuevas funciones, a

destacar algunas como:

Pulsador colgante de alarma, panico o
llamada de auxilio Wireless.

Permite en todo momento tener la
tranquilidad de que en caso de emergencia
y con una sola pulsacion, el aviso sera
atendido.

Actuador Wireless de 1 canal en
perfil DIN.

Incorpora la ventaja de poder instalarse en
un cuadro eléctrico, cuando por motivos
instalativos no sea posible el paso del
cableado a través de la canalizacion
existente.

\

T
e am
o
i

fv

Emisor Wireless 2 canales.

Una practica solucién para convertir cualquier
pulsador o doble pulsador convencional en
combinacion con el emisor Wireless de 2 canales, en
una solucién Wireless que permitird la comunicacién
inalambrica con cualquier otro receptor.

Mando portatil Wireless de 15 canales.

Un mando emisor Wireless que permite el control de
quince circuitos independientes, pudiendo realizar
cualquier tipo de funcién.

Ver esquemas
y dimensiones:

EE
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Wireless

Actuadores

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Regulador/
interruptor
universal

8130

230V~ ;50 Hz

< e 72 60 - 450 W / VA
Conexion a dos hilos

Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Interruptor
temporizado
de relé

8130.1

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

2300 W/ VA ; 10 AX

Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2Xx700W/VA ;3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas.

Se recomienda el uso
de contactores con
Fluorescentes.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Bornas de conexion de
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X

Interruptor
de persianas

8130.3

230V~ ;50 Hz

127 V~; 60 Hz

700 W/ VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas
(8144.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Fuente de
alimentacion

8132

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

Dispone de una borna de
conexién auxiliar a fase.
Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530.

Teclas / Emisores

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Tecla Wireless
1 canal

8431.1

BL | Se suministra con
adhesivos y con pila.
Marcas ref. 847X

Tecla Wireless
2 canales

8431.2

BL | Se suministra con
adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X
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Teclas / Actuadores

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla Wireless| 8432.1 BL | Mecanismos ref. 8130,
1 canal AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
TT
AL
Tecla Wireless| 8432.2 BL | Mecanismos ref. 8130,
2 canales AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
TT
AL
Tecla Wireless| 8432.4 BL | Mecanismos ref. 8130,
4 canales AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla Wireless| 8431.4 BL | Se suministra con
4 canales AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X
AP
TT
AL




Wireless

Actuadores / Emisores

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Actuador/
emisor
Wireless

8130.4

230 V~; 50 Hz

£ e 7® 2300 W/ VA
— 1000 VA

Frecuencia: 868 MHz

Dos modos de
funcionamiento:

- Interruptor y Temporizador
entre 3 seg - 15 min.
Dispone de una borna de
conexion auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x
48 mm. X 22 mm.

Regulador/
actuador
Wireless

b ?ft-'-“

‘!li\

8130.5

230 V~; 50 Hz

% 35-300 W

r® 17 35-200W/VA
Frecuencia: 868 MHz

4 modos de funcionamiento:

universal, cargas tipo C,
cargas L y cargas CFL.
Una entrada auxiliar y una
salida regulable.

Dispone de una borna de
conexion auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x
48 mm. x 30 mm.

Vaélido para la mayoria de
lamparas de bajo consumo
regulables por corte a
principio de fase.

Actuador/
emisor
persianas 2
relés
Wireless

8130.7

230 V~ ;50 Hz
2x700W/VA;3xA
Frecuencia: 868 MHz

Se recomienda el uso

de contactores con
Fluorescentes
Dimensiones:

47 mm. x 48 mm. X 22 mm.

1] Actuador
(1] Wireless
=" de 1 canal

8130.6

230 V~; 50 Hz

O e T7® 2300 W/ VA
— 1000 VA

Frecuencia: 868 MHz

Dos modos de
funcionamiento:

- Interruptor y Temporizador
entre 3 seg. - 30 min.
Instalacién en carril DIN.

Emisores

T

B .
b L}
i

AN

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Mando 8190.1 | Frecuencia: 868 MHz.
Wireless Alimentacion: 1 pila CR2032
15 canales con gurables +
todo OFF
Permite la asociacion con
interruptores, reguladores,
persianas y escenas.
Pulsador 8131 Frecuencia 868 MHz.
colgante Alimentacion 1 pila: CR2032
Wireless 1 Canal Wireless emisor tipo
interruptor ON.
Para uso como alarma,
panico o llamada de Auxilio
Emisor 8131.2 | Frecuencia 868 MHz
Wireless Modo de Funcionamiento:
2 canales 230 V~; 50 Hz
Interruptor - Interruptor
ON - ON/OFF

Regulador - Regulador
Escena - Escena
Persiana

Detector de movimiento

@

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Detector de
movimientos
360° Wireless

9513

BL | Alimentacién: bateria
PL | de litio.

Angulo de deteccion:
360° maximo de 6
metros de diametro a 3
m. de altura.
Frecuencia: 868 MHz
Nivel de luminosidad
regulable de 3 a 1000
lux.

Temperatura de uso:
entre 0° C a 45° C.
Grado de proteccion:
IP20

Detector de
movimientos
220° Wireless

9504

BL | Alimentacion: 3 pilas AA
PL |LR6; AAL91/FR6
Angulo de deteccion
horizontal: 220°
Frecuencia: 868 MHz
Alcance frontal/lateral
maximo: 16 m.

Altura de montaje: 2,5 m.
Sensor de luminosidad:
0,5-300/8 Lux
Temperatura de uso:
-25°Cab5s°C

Grado de proteccion:
IP55
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Funciones basicas de automatizacion
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No dejamos de investigar e innovar para ofrecer cada afio nuevas soluciones
de automatizacion.Soluciones basicas que aporten nuevas prestaciones y
facilidades capaces de mejorar nuestra calidad de vida y trabajo. Soluciones
gue automatizan muchas tareas, ahorrandonos tiempo y consumo
energético. Soluciones mas seguras, que nos garantizan un entorno bajo
control. Y soluciones mas responsables y solidarias, para que todos sin
excepcion podamos tener la ayuda que necesitemos, también las personas
mayores, los nifios, los discapacitados...
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Mas confort, mas calidad de vida

Detectores de movimiento y presencia

Proteccion y tranquilidad
A través de los detectores de movimiento es posible conectar y desconectar automaticamente la iluminacion o circuito

eléctrico deseado. De esta manera, detectan que una habitacion vacia tiene la luz encendida o la calefaccion a pleno
rendimiento y procede a su apagado, logrando importantes ahorros econémicos y energéticos.

[ =l

Detector de pared Detector de techo Detector MasterLINE 70 / 100
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Regulador para lamparas LED

Menos consumo y mas control

El LED define una nueva luz, especialmente cuando se trata de ahorrar energia. Por eso los nuevos reguladores LED de
Niessen proporcionan el nivel de iluminacidn realmente necesario, y con un disefio adecuado a todo tipo de gustos y
tendencias de interiorismo.

Mecanismo Regulador giratorio Regulador giratorio Regulador giratorio
regulador giratorio Olas Tacto Arco
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Funciones basicas de automatizacion
Soluciones que ayudan

Domo Basic

Soluciones de progreso.

El confort y la seguridad llegan de forma
automatica. Soluciones que nos permiten seguir
avanzando hacia el futuro, con funciones de
sonido, avisos, sefializacion, etc.

01 Termostato termémetro 10 Reloj despertador-termémetro
02 Interruptor programador 11 Regulador de pulsacion
03 Sefializador 12 Regulador giratorio

04 Piloto de balizado 13 Altavoz 2*

05 Pulsador tirador y boton de sefial

14 Mando digital con display
06 Alarma visual y acustica luminoso

07 Interruptor detector de movimiento 15 Intercomunicador y mando

08 Interruptor de tarjeta estéreo de 2 canales

09 Interruptor teclado 16 Interruptor temporizado
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Reguladores electrénicos de intensidad
Menos consumo y mas control

La luz no es igual en invierno que en veranad\o es igual
por la manana que por la tarde. No necesitamos la misma
para ver el televisor que para leer. Ni para escribir en el
despacho o proyectar unas diapositivas.

La intensidad de la luz debe ser algo que se adecue

a nuestras necesidades en cada momento, que se
equilibre con la luz natural y que nos permita ahorrar
energia. Con nuestra oferta de reguladores electronicos
de intensidad tendra la mejor solucion para cada tipo de
instalacion, para cada espacio, y para cada gusto dece
rativo.

Regulador LED

Regulador LED
Tacto

Olas

Los reguladores electrénicos de intensidad estan dispo
nibles en versién giratoria o de pulsacion en Olas, Arco,
Tacto y Zenit.

Permiten gobernar todo tipo de cargas: halégenas y fluo
rescentes con transformador electromagnético o electré
nico, ademas de lamparas LED.

Regulador LED
Arco

Regulador
Zenit

Regulador para lamparas LED

Las lamparas de bajo consumo ya se han impuesto, tanto
las de fluorescencia electrénicas, como las de tipo LED.

Y son éstas ultimas las que mayor eficiencia proporcionan
y las mas demandadas.

Especialmente indicado para reali - Un regulador que garantiza el fun - Totalmente compatible con los

zar una reforma.

Reforma en la que se sustituyen las
lamparas incandescentes por lam
paras LED y donde se necesita un
regulador para conseguir siempre el
ambiente deseado. También se pue
de utilizar en instalaciones nuevas e
inclusive en combinacién con con
mutadores convencionales, ya exis
tentes.
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cionamiento con lamparas LED de
los fabricantes lider del mercado.

Y que también puede utilizarse con
lamparas incandescentes conven
cionales, lamparas halégenas a
230V, lamparas hal6genas a 12Vcc
con transformadores electronicos
(LC) o con transformadores conven
cionales, para contribuir a la eficien
cia energética. Las lamparas de bajo
consumo ya se han impuesto, tanto
las de fluorescencia electronicas,
como las de tipo LED.

botones giratorios actuales de
Olas, Arco y Tacto.

El boton giratorio ofrece un suave
y progresivo “click” al girar el be
ton. La alta tecnologia aplicada no
genera ruido, ni zumbido. Tampoco
genera calentamiento excesivo del
regulador y facilita su uso también
en todo tipo de aplicaciones.

Ver esquemas
y dimensiones:

EE




Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos giratorios

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Olas Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Regulador 8160 230 V~; 50 Hz Tecla para 8460.2 BL | Parareguladores ref.
electrénico < Jre 20 - 500 W/ VA reguladores AR | 8160, 8160.3, 8160.5,
giratorio Motores hasta 300 VA electrénicos CS | 8160.7, 8160.8, 8160.9,
giratorios AP |8161.8
Teclas ref. 5560, 8260.2 y d TT
8460.2 AL
Arco
Fusible T-3,15H | Temporizado - Tecla para 8260.2 BA | Para reguladores ref.
calibrado reguladores BM | 8160, 8160.3, 8160.5,
electrénicos CH | 8160.7, 8160.8, 8160.9,
Regulador 8160.2 |230V~ ;50 Hz \.‘ giratorios GF | 8161.8
giratorio LED £ J® I® LED . BR
2-100 W /VA PM
Teclas ref. 5560, 8260.2 y
8460.2
Tacto
Tecla para 5560 BL | Para reguladores ref.
reguladores AN | 8160, 8160.3, 8160.5,
electrénicos CV | 8160.7, 8160.8, 8160.9,
Regulador 8160.3 | 230V~ ;50 Hz ‘k giratorios PL | 8161.8
electrénico < JI® 200 - 1000 W / VA
giratorio
Teclas ref. 5560, 8260.2 y
8460.2
Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado

Regulador 8160.5 | 230V~ ; 50 Hz.
electrénico L JI® 60 - 400 W / VA
giratorio.
Interruptor de circuito
complementario 6A.
Teclas ref. 5560, 8260.2 y
8460.2

Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado

Regulador 8160.7 |230V~;50Hz.
electrénico L TIM® 40 - 420 W / VA
giratorio
Teclas ref. 5560, 8260.2 y
8460.2

Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz

giratorio & JI® 1% 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz

desde hasta 5 reguladores
adicionales conectando el
mecanismo adicional 8161.8

Teclas ref. 5560, 8260.2 y
8460.2
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Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos giratorios

Descripcién |Cdédigo

Datos Técnicos Descripcién

Olas

Mecanismo 8161.8
giratorio

universal

Cédigo

Datos Técnicos

230 V~; 50 Hz.
Elemento auxiliar que
se conecta con el
mecanismo 8160.8 para
poder regular la carga
desde varios puntos.
Se pueden conectar
hasta 5 elementos
auxiliares.

Teclas ref. 5560, 8260.2
y 8460.2

Tecla para
reguladores
electrénicos
giratorios

Arco

8460.2

Para reguladores ref.
8160, 8160.3, 8160.5,
8160.7, 8160.8, 8160.9,
8161.8

Tecla para

Regulador 8160.9
electrénico
giratorio

(uorescentes)

" reguladores
electrénicos
giratorios

230 V~; 50 Hz.

Vélido para uorescentes
con balasto electrénico
regulable. o
Potencia: 700 W / VA

Tension de control:

0/1-10VvDC

Corriente max. de

control del balasto:

?

Tacto

8260.2

Para reguladores ref.
8160, 8160.3, 8160.5,
8160.7, 8160.8, 8160.9,
8161.8

50 mA DC.
Teclas ref. 5560, 8260.2
y 8460.2

Tecla para
reguladores
electrénicos
giratorios

5560

Para reguladores ref.
8160, 8160.3, 8160.5,
8160.7, 8160.8, 8160.9,
8161.8

Descripcion |Cddigo

Datos Técnicos

N2260.2 BL
AN
PL

Regulador
universal
giratorio/
pulsacion

230 V~; 50 Hz

% 60 - 500 W

_Ir® 60 - 400 VA

1/ ® 60 - 500 VA
Permite controlar la
regulacion de forma
giratoria y por pulsacion.
Borna de control
remoto para pulsadores
auxiliares (N2X04.5).
Piloto luminoso de
orientacion.

Proteccion de
sobrecarga y
cortocircuito.

N2260.9 BL
AN
PL

Regulador
giratorio para
uorescentes

230 V~/50 Hz

——=700 VA con balasto
electrénico regulable con
una tensién de control
de 0/1-10 V DC.
Corriente max. de
control del balasto: 50
mA DC

Piloto luminoso de
orientacion.

Proteccion de
sobrecarga y
cortocircuito.
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Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos de pulsacion

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos Olas Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; 10 % ; 50 Hz | Tecla 8430 BL | Parareguladores ref.
interruptor 127 V~; +10 % ; 60 Hz o electrénica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
universal & e 7 CS |8130.3
60 - 450 W/ VA AP
TT
Conexion a dos hilos AL
Permite dos modos de Arco
func'on"’:md'em(’: Tecla 8230 BA | Para reguladores ref.
1) Regulador electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y
2) Interruptor + CH |8130.3
Borna de conexion a GE '
pulsadores (8104.5). BR
Teclas ref. 8432.X, 8430, PM
8230y 5530
Tacto
Tecla 5530 BL | Para reguladores ref.
electrénica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y
J CV | 8130.3
\\ / PL
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos Olas Descripcion |Cdédigo Datos Técnicos
Regulador 8160.1 230 V~; 50 Hz Tecla para 8460.1 BL | Para reguladores ref.
electrénico de ¥ 40 - 450 W regulador AR | 8160.1
pulsacion _Il® 40 - 400 VA electrénico de Cs
Motor hasta 300 VA. pulsacién AP
Borna de conexién a T
pulsadores (8104.5) y led AL
de orientacion. Arco
Teg:zllaeso rff' 5560.1, 8260.1 Tecla para 8260.1 BA | Para reguladores ref.
y ’ regulador BM | 8160.1
electrénico de CH
s28 pulsacion GF
Fusible T-2A 5 x 20 temporizado, 2A = IEIF\jl
calibrado
Tacto Tecla para 5560.1 BL | Para reguladores ref.
regulador AN | 8160.1
electrénico de CcVv
\ . J pulsacion PL
Zenit Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Regulador N2260 BL |230V~ ;50 Hz
electrénico de AN | 127 V~; 60 Hz
pulsacién. PL | % 40 - 450 W

_ill® 40 - 400 VA.
Borna de conexién a
pulsadores (N2X04.5)
y visor de orientacién
nocturna.

Zenit
Regulador N2260.1 BL | 230 V~; 50 Hz
universal de AN | & 60 - 500 W
pulsacion. PL | JII® 60 - 400 VA

1/® 60 -500 VA
Borna de conexién a
pulsadores (N2X04.5)
y visor de orientacion
nocturna.

Proteccion de
sobrecarga y
cortocircuito.

Piloto luminoso de
orientacion.
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Funciones electronicas
Mas funciones, mas soluciones

Son muchas las funciones que se pueden
iImplementar en nuestro entorno para lograr un nivel
de confort superior, a la vez que mejoramos la
eficiencia en nuestro consumo energeético.

Interruptores temporizados

Los interruptores temporizados facilitan la disposi

cién de la iluminacién durante un tiempo limitado en
el rellano de la escalera, para abrir la puerta de ac

ceso a la vivienda, para subir un tramo de las esca

leras interiores, o en servicios en locales de publica
concurrencia.

El interruptor temporizado de dos relés permite esta
blecer una doble temporizacion. Por ejemplo, al apa
gar la luz del cuarto del bafio, el extractor se mantie
ne encendido durante un tiempo, o al apagar la luz
del garaje, al cabo de un rato se baja el porton.

Interruptor programador

Permite la programacion del encendido y apagado
de cualquier equipo de su instalacion.

Funcioén interruptor programador-relé: programacion
del encendido y apagado automatico de la calefae
cién o climatizador en combinacion con el mecanis
mo 8161 (8161 + 8165.3).

Funcién interruptor programador de persianas: pre

gramacion de la subida y bajada automatica de las
persianas en horas determinadas, segun sea dia {a
boral, fin de semana, verano o invierno en combinan
cion con el mecanismo 8161.2.
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Interruptores para persianas

El interruptor electrénico para persianas permite tres
modos de funcionamiento:

1) Interruptor de persianas (PERS)
2) Regulacion de lamas (LAMAS)
3) Centralizacion de persianas (C)

Gracias a los interruptores electronicos para persia
nas, es posible centralizar todas las persianas de la
vivienda, con una sencilla instalaciéon. Ofrece ade
mas la posibilidad de elegir la opcidon “modo lamas”
para poder controlar la apertura/cierre de las lamas.

M 1

Termostato digital

El confort de mantener la temperatura deseada en
todo momento, con la maxima precision. Permi
te calibrar temperaturas y establecer diferentes ni
veles para invierno y verano. La funciéon de control
de temperatura nocturna hace posible un ahorro de
energia. La pantalla LCD ofrece gran nitidez en un
agradable color azul.

Ver esquemas
y dimensiones:

EE




Funciones basicas de automatizacion

Interruptores temporizados

Descripcién |Codigo Datos Técnicos Olas Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Interruptor/ 8130.1 230 V~; #10 % ; 50 Hz Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
temporizado 127 V~; £10 % ; 60 Hz . electrénica AR | 8130, 8130.1, 8130.2
de relé 2300 W/ VA ; 10AX CS |y 8130.3
Valido para todo tipo de - AP
cargas. TT
Dos modos de AL
funcionamiento: Arco
g 'T”;s;ggr’ltz"; dor entre Tecla 8230  BA | Para interruptores ref.
electrénica BM | 8130, 8130.1, 8130.2
30-300 seg.
i CH |y 8130.3
Borna de conexion a GF
pulsadores (8104.5). BR
Teclas ref. 8432.X, 8430, PM
8230y 5530
Tacto Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electrénica AN | 8130, 8130.1, 8130.2
N CV |y 8130.3
‘,\ J PL
Descripcion |Codigo Datos Técnicos Olas Descripcién  |Codigo Datos Técnicos
Interruptor 8162 230 V~; 50 Hz Tecla para 8462 BL | Para interruptor
temporizado < 1000 W interruptor AR | ref. 8162y 8162.1
Tr® 1000 VA cos =0,6 temporizado Cs
17® 650 VA AP
Temporizacion de TT
10 seg. a 10 min. AL
Proteccion fusible T5A
Borna de conexion a
pulsadores 8104.5 y LED Arco
de orientacion. Tecla para 8262 BA | Para interruptor
Teclas ref. 5562, 8262 interruptor BM | ref. 8162y 8162.1
y 8462 temporizado CH
2 e }] GF
o BR
PM
Interruptor 8162.1 230 V~; 50 Hz
temporizado L¥ 40 - 500 W
TI® 40 - 400 VA
Pequefios motores Tacto
40 - 100 VA. .
Temporizacion de _Tecla para 5562 BL | Para interruptor
h interruptor AN | ref. 8162y 8162.1
10 seg. a 10 min. =) temporizado CcVv
Piloto luminoso de L\ : j p PL
orientacion.
Teclas ref. 8462, 8262
y 5562.
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Interruptor N2262 BL |230V~;50Hz
temporizado AN | £r 1000 W
PL | ll® 1000 VA cos =0,6
——= 650 VA
Temporizacién de
10 seg. a 10 min.
Proteccion fusible T5A
Interruptor N2262.1 BL | 230 V~ ;50 Hz
temporizado AN | <& 40 - 500 W
PL | JI’® 40 - 400 VA

Pequefios motores
40 - 100 VA.
Temporizacién de
10 seg. a 10 min.
Piloto luminoso de
orientacion.
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Funciones basicas de automatizacion

Interruptor temporizado de 2 relés

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Interruptor de
2 relés

8130.2

230 V~ ;50 Hz

127 V~; 60 Hz

2x700 W/ VA ; 3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas. Se recomienda
el uso de contactores
con uorescentes.
Temporizador:

30 - 300 seg. Bornas de
conexion de pulsadores

(8104.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,

8230y 5530.

Interruptor temporizado de tarjeta

Zenit

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Interruptor 8114.5 230 V~; 50 Hz
tarjeta con & e 1 W
temporizacion 3000 W/ VA
ala — 1300 VA
desconexion. 127 V~; 60 Hz
& e e @
1300 VA
—— 700 VA
Dispone de un LED
de iluminacion para
orientacién nocturna.
Temporizacion a la
desconexién: 5 - 90 seg.
Tapas ref. 8414, 8214
y 5514.
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Interruptor N2214.5 BL | 230 V~; 50 Hz
tarjeta con AN | ¥ & TJ® @
temporizacion PL | 3000 W/ VA
ala —— 1300 VA
desconexion Dispone de un LED

de iluminacién para
orientacién nocturna.
Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90
seg.

Tarjetas hasta 54 mm.
de anchura
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Olas

Arco

Tacto

Olas

Arco

Descripcién  |Cédigo Datos Técnicos
Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
electrénica AR | 8130, 8130.1, 8130.2
CS |y 8130.3
AP
TT
AL
Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.
electrénica BM | 8130, 8130.1, 8130.2
CH |y 8130.3
GF
BR
PM
Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electrénica AN | 8130, 8130.1, 8130.2
CV |y 8130.3
PL
Descripciéon  |Cddigo Datos Técnicos
Tecla con visor | 8414 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor AR | de anchura
de tarjeta CS | Para interruptor ref.
AP | 8114.5
TT
AL
Tecla con visor | 8214 BA | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor BM | de anchura
de tarjeta CH | Para interruptor ref.
GF | 8114.5
BR
PM
Tecla con visor | 5514 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor AN | de anchura
de tarjeta CV | Para interruptor ref.
PL | 8114.5




Funciones basicas de automatizacion

Interruptores para persianas

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Olas Descripcion  |Coédigo Datos Técnicos
Interruptor 8130.3 230 V~; #10 % ; 50 Hz | Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
para 127 V~; #10 % ; 60 Hz o electrénica AR | 8130, 8130.1, 8130.2
persianas 700 W ; 3 AX CS |y 8130.3

Tres modos de - AP

funcionamiento: TT

1) Interruptor de AL

persianas (PERS) Arco

(22 Eﬁigf cion de lamas Tecla o 8230 BA | Para interruptores ref.

electrénica BM | 8130, 8130.1, 8130.2

3) Centralizacion de

persianas (C) g'; y 8130.3
Borna de conexion a BR
pulsador de persianas PM
(8144).
Teclas ref. 8432.X, 8430, Tacto
8230y 5530. Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electrénica AN | 8130, 8130.1, 8130.2
A CV |y 8130.3
PL
\\ |
Zenit Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor N2261.2 BL | 230 V~; 50 Hz
para AN | Potencia: 700 VA
persianas PL | 127 V~; 60 Hz
electrénico Potencia: 350 VA

Tres modos de
funcionamiento:

1) Interruptor de
persianas (P); 2)
Regulacién de lamas
(L); 3) Centralizacion de
persianas (C)

Borna de conexion

a doble pulsador de
persianas (N2244).

Interruptor programador

Descripcion |Cédigo | Datos Técnicos Olas Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Interruptor 8165.3 | 230V~ ;50 Hz Tapa para 8465.3 AN | Para programador ref.

programador programador NI | 8165.3
Almacenamiento de horario

memoria en caso de fallo de
red: 14 horas

Precision: 1 seg.

Arco
Permite ajustar 4 intervalos
de tiempo por cada dia. . Tapa para 8265.3 BA | Para programador ref.
programador BM | 8165.3
Tapas ref. 8465.3 y 8265.3. b =  horario g'*:'
BR
s PM
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Funciones basicas de automatizacion

Control de climatizacion

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién  |Cédigo Datos Técnicos
Termostato 8140.5 |230V~;50Hz. Tapa 8440.5 BL | Paratermostato
digital Con memoria no volatil termostato AR | ref. 8140.5
Salida libre de tension (NA) digital CS
Carga méaxima: AP
3Acos =0,5. TT
Modos de actuacion: AL
1) Histéresis: 0,5° C
2) Ancho de pulsos:
+40° C respecto a la
temperatura de Tapa 8240.5 BA | Para termostato
consigna. termostato BM | ref. 8140.5
Consumo <1 W digital CH
Tapas ref. 8440.5, 8240.5, GF
5540.5, N2240.5 y 2240.5 BR
PM
Tapa 5540.5 BL | Para termostato
termostato AN | ref. 8140.5
digital Ccv
PL
Zenit
Tapa N2240.5 BL | Para termostato
termostato AN | ref. 8140.5
digital PL
Reloj despertador
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Reloj 8149.5 | 230V~ ;50 Hz. Tapa reloj 8449.5 BL | Para reloj ref. 8149.5
despertador Temperatura de uso: despertador AR
termémetro de 0°C a50°C. termémetro Cs
Autonomia del reloj sin ali- AP
mentacion: 2 minutos. TT
Tapas ref. 8449.5, 8249.5, AL
5549.5, N2249.5y 2249.5
Arco
- T =8 Tapa reloj 8249.5 BA | Parareloj ref. 8149.5
| despertador BM
¥ termdémetro CH
- - BR
l! =i PM
Tacto
" Tt Tapa reloj 5549.5 BL | Parareloj ref. 8149.5
,r""c . despertador AN
termémetro CcVv
! Ii PL
Zenit
Tapa reloj N2249.5 BL | Para reloj ref. 8149.5
despertador AN
termémetro PL
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Control de accesos

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codi cado Carga conectable:
3Acos =05
Tolerancia en los tiempos de
apertura: 7 %
Consumo: <1 W
Tapas ref. 8453.5, 8253.5,
5553.5, N2253.5y 2253.5
Timbre
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
—— Timbre cuatro | 8124 230 V~; 50 Hz
melodias 4 melodias.
Potencia acustica a 1m
con tapa: 72 dB.
Tapas ref. 5529, 8229
y 8429
Zenit Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Timbre cuatro | N2224 BL | 230V~ ;50 Hz

melodias

AN | 4 melodias.
PL | Potencia acustica a 1m
con tapa 72 dB.

Olas

Olas

Arco

Tacto

Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Tapa teclado 8453.5 BL | Para teclado ref.
codi cado AR | 8153.5

Cs

AP

TT

AL
Tapa teclado 8253.5 BA | Para teclado ref.
codi cado BM | 8153.5

CH

GF

BR

PM
Tapateclado |5553.5 BL |Para teclado ref.
codi cado AN | 8153.5

Ccv

PL
Tapateclado | N2253.5 BL | Para teclado ref.
codi cado AN | 8153.5

PL
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Tapa para 8429 BL | Para timbres ref. 8124
timbre AR |y 9329

Cs

AP

TT

AL
Tapa para 8229 BA | Para timbres ref. 8124
timbre BM |y 9329

CH

GF

BR

PM
Tapa para 5529 BL | Para timbres ref. 8124
timbre AN |y 9329

Ccv

PL
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Detectores de movimiento y presencia
Eficiencia energética con fiabilidad y confort

Los detectores de movimiento conectan y desconectan
automaticamente la iluminacién o el circuito eléctrico
deseado, logrando importantes ahorros de energia.
Hay un detector para cada necesidad y para cada tipo
de instalacion. La eficiencia energética comienza con
pequenos gestos y aplicaciones.

OOR" -

Instalaciéon sobre pared Instalacién en techo Instalacién de empotrar

Los detectores de movimiento y presencia, ademas de ofrecer multiples beneficios para el usuario, estan dise
flados también para contribuir a la mejora de la Eficiencia Energética de la instalacion, contribuyendo hasta un
40% en el ahorro de energia en el hogar y terciario.

Ejemplos de Eficiencia Energética con Detectores de ABB.

- La individualizacién de la iluminacion de cada planta - Las personas mayores pueden mejorar su capaei
del descansillo de las escaleras facilita que solamen dad de movimiento con la tranquilidad de que un
te se ilumine la planta necesaria segun se usa. detector le facilitara la visibilidad y el acceso por zo

nas complicadas tales como escaleras o0 zonas exte

- Controlar un segundo circuito eléctrico en el aseo ) » . )
. o riores en las que una instalacion automatica mejore
del bar-restaurante para hacer funcionar automatica |
el acceso.

mente el extractor de aire facilita un uso automatico

que mejora significativamente la instalacion. - La interaccion del detector con otros productos de
ABB como Planner, aumenta la posibilidad de aute
matizar la instalacion y de recibir avisos de intrusion,
ayuda o automatizacion integrada de mudltiples cir
cuitos de la instalacion.

- La iluminacién de la zona del jardin en el exterior de
la vivienda facilitara la iluminacién cuando se necesi
te y ademas podra estar vigilada por el detector para
incrementar la tranquilidad del usuario.

- Los pasillos de edificios y viviendas con sus circuitos
tradicionalmente conmutados ya no representan un
problema para gobernarlos, para no dejarlos cone¢ ;/%riniﬁ;%ﬂgzz
tados y para que funcionen solamente cuando se
carece de iluminacion natural, el detector de ABB IE |E
soluciona esta situacion. L
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion sobre pared

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Interruptor 9503 BL | Tensién nominal:
detector de 230 V~; 50 Hz
movimiento Potencia: 2000 W

de super cie Lamparas Halégenas,

240° 1000 W Incandescente y
Fluorescentes.

Angulo de deteccion:
240°

Ajuste de tiempo:

5 seg. - 12 min.
Deteccion Frontal: 12 m.

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Detector 9507 BL | Tensi6n nominal:

MasterLine PL | 230 V~; 50 Hz.

700 Potencia: 1400 W / VA.
Angulo de deteccion:
70°.

Ajuste de tiempo:
1 min. - 5 min.
Deteccion Frontal: 12 m.

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Detector 9510 BL | Tensién nominal:

MasterLine PL | 230 V~; 50 Hz.

1100 Potencia: 2300 W / VA.
Angulo de deteccion:
1100.

Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min.
Deteccion Frontal: 12 m.

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Detector 9522 BL | Tensién nominal:

MasterLine PL | 230 V~; 50 Hz.

220° Potencia: 3680 W / VA.
Angulo de deteccion:
2200.

Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min.
Deteccién Frontal: 16 m.

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Detector 9522.1 BL | Tensién nominal:

MasterLine PL | 230 V~; 50 Hz.

220° Potencia:

2 x 3000 W/ VA.
Angulo de deteccion:
2200.

Ajuste de tiempo:

10 seg. - 30 min.
Deteccion Frontal: 16 m.

Twi

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Detector 9528 BL | Tensi6n nominal:
MasterLine PL | 230 V~; 50 Hz.
280° Potencia: 3680 W / VA.
Angulo de deteccion:
280°.
Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min.
Deteccién Frontal: 16 m.
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Adaptador 9529 BL | Adaptador de esquina
de esquina / PL |/ techo para detectores
techo de movimiento de brazo.
Para detector ref. 9528
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Mando 9590 BL | Permite el control del
detector IR PL | detector mediante IR.
usuario Para detectores ref.
9510, 9522, 9522.1y
9528
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando 9590.1 BL | Permite la con guracién
detector IR PL | de los diferentes
instalador parametros por parte del
instalador.
Para detectores ref.
9507, 9510, 9522,
9522.1'y 9528
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion en techo

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Detector de
movimiento
(caja de
empotrar y
falsos techos)

't. At

N9611.71 BL

230V ;50 Hz .
£ 1200 W ;
—— 302 VA

Angulo de deteccion: .
3600.

Ajuste de tiempo 1:

5 seg. - 12 min.

Ajuste de tiempo 2:

10 seg. - 30 min.

Rango de deteccion de

6-8 m instalado a una

altura de 2,5 m.

Dispone de contacto

libre de potencial.

Para techo con caja de

empotrar. Con dos relés,

uno de ellos libre de

potencial.

Descripcion

Caédigo

Datos Técnicos

Detector de
movimiento
(falsos techos)

9515

BL

230V ; 50 Hz.

¥ 1000 W

— 600 VA

Angulo de deteccion
zenital: 360°.

Rango de deteccion
@ 6 m. instalado a un
alturade 2,4 m.

Con indicador de
deteccion.

Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector 9515 BL.

Sensor

e E
adicional 9515

9515.1

BL

230V ; 50 Hz.

£ 1000 W

— 600 VA

Angulo de deteccion
zenital: 360°.

Rango de deteccion
@ 6 m. instalado a un
alturade 2,4 m .

Con indicador de
deteccion.

Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector 9515 BL.
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Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Detector de
presencia
(falsos techos)

9514

BL

230V ; 50 Hz.

% 2000 W

—— 1000 VA

Angulo de deteccion:
3600°.

Ajuste de tiempo:

1 min. - 15 min.
Agujero de @ 32 mm.
Falso techo necesario
de 205 mm.

Rango de deteccion de
@ 6 m. instalado a una
altura de 3 m.

La sensibilidad puede
ajustarse por separado,
en funcién de la
aplicacion.

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Detector de
presencia
(caja de
empotrar y
falsos techos)

9512

BL

230V ; 50 Hz.

£ 2000 W

— 1000 VA

Angulo de deteccion
zenital: 360°.

Ajuste de tiempo:

10 seg. - 30 min.

Rango de deteccion de
@ 24 m. instalado a una
altura de 2,5 m.

El modo semiautomatico
adicional se ha disefiado
especialmente para

SU USO en centros
educativos. La luz se
activa inicialmente
pulsando un botény,
después, se mantiene
activa con el movimiento
constante en el recinto.




Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion en techo

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor 8141.3 230 V~; 50 Hz Sensor 9511 BL | 230 V~ ; 50 Hz.
electronico de £ e T ) detector Angulo de deteccion
empotrar 60 - 420 W/VA i i infrarrojo horiz.: 360°
Conexién a 2 hilos. = J Alcance méaximo:
Temperatura de L\_ i 6mm.x6mm.alm.
funcionamiento: - altura
0°Ca35°C Altura de montaje:
No se debe instalar con 2,5m.
contactores. Segmenos de barrido de
conexién: 640.
Interruptor 8141.4 230 V~ ;50 Hz Umbral de luminosidad:
electronico de & e Ve — 5 1.000 lux.
- . Retardo de
empotrar Vélido para todo tipo de o
cargas. desconexion: _
Potencia: 700 W / VA. #esn'ig;af’fr;“g; 1P20.
Conexién a 3 hilos. aplicacion: 0° G a 55° C
Temperatura de . : :
funcionamiento: permite regular,las
0°C a55° C. cargas en funcion del
aporte de luz externa
con el mecanismo
Regulador por | 8160.4 & e s 8160.4.
transistor Potencia: 60 - 420 W. Para Interruptores ref.
dependiendo de la 8141.3y8141.4
temperatura ambiente.
Conexién a dos hilos.
1P20.
Interruptor 8161 Valido para todo tipo de
- relé cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexién a tres hilos.
Borna de control
remoto para pulsadores
convencionales (8104.5).
NUmero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia:
<1W.
Mé&xima tension de
conmutacién: 250 V~.
Méaxima corriente de
conmutacion:
10A,cos 0,5
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
= Z6calo de 9511.9 BL | Admite tubos hasta M25
super cie Para mecanismo ref.

8141.3, 8141.4 0 8161
y sensor ref. 9511 BL.
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion empotrada

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos Olas Descripcion |Cédigo

Datos Técnicos

Interruptor 8141.3
electrénico de

empotrar

Sensor 8441.1
detector

infrarrojo

230 V~ ;50 Hz

< JI® N

60 - 420 W / VA.
Conexién a 2 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Ca35°C.

No se debe instalar con
contactores.

Angulo de deteccion Arco

AN
NI

Para interruptores ref.
8141.3y 8141.4

180°.

Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexion
ajustable entre 2 seg. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Altura de montaje entre
0,8a1,2m.

Posibilidad de control

Sensor
detector

l,__]l J infrarrojo

8241.1

Para interruptores ref.
8141.3y8141.4

manual o automatico

Interruptor- 8141.4
relé de

empotrar

230 V~; 50 Hz

< J® e —

700 W / VA.

Valido para todo tipo de
cargas.

Conexién a 3 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Cab5°C.

Angulo de deteccion
180°.

Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexion
ajustable entre 2 seg. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Altura de montaje entre
0,8a1,2m.

Posibilidad de control
manual o automatico.

Descripciéon |Codigo

Zenit

Datos Técnicos

Detector de N2241
movimiento

de empotrar

BL
AN
PL

230 V~; 50 Hz

<¢r 1800 W

e 1T 750 VA
== (M) 400 VA

Salida de relé libre de
potencial: 2 bornes.
Controlable a través de
pulsadores auxiliares
(N2X04).

Umbral de luminosidad
regulable.

Retardo de desconexion:
10 seg. - 10 min.
Alcance de deteccion:
max 5 metros en un
angulo de 110°.
Selector frontal

para el modo de
funcionamiento. (siempre
encendido, automatico 6
siempre apagado).
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Sistema de sonido ambiental
Maxima calidad de audio en paredes y techos

El sistema de sonido ambiental proporciona la mas alta
calidad de audio. Permite escuchar y regular el volumen
de la musica desde cualquier estancia, ofreciendo el
mayor confort y la mejor solucion para hacer las viviendas
mas confortables, hacerlas mejores, preferibles y mas
valoradas.Porgque las llenamos de musica. Y como
siempre nos ha diferenciado, con una perfecta coherencia
estética en disefo, disponible en todos los acabados de
las series Olas, Arco, Tacto y Zenit.

ﬁ

Mdusica en techos y paredes

En cada estancia se pueden colocar
altavoces de 5" empotrados en el
techo para conseguir un sonido es
téreo de alta calidad. O un pequefio
altavoz de 2” que ocupa justo el ta
mafio de un elemento de empotrar.

Mdusica en privado

Los mandos estéreos ofrecen la pe

sibilidad de una escucha privada a
través de auriculares. Al conectar
estos se anula automaticamente el
sonido de los altavoces de techo o
pared. Los mandos estéreos permi

ten también conectar cualquier otro
equipo sonido (teléfono movil, ta

bleta, iPod, MP3...) y aprovechar la
potencia y calidad de sonido de los
altavoces de techo.

Intercomunicacion y vigilancia

Especialmente util en viviendas con
personas mayores, discapacitados,
nifios..., tanto para su Vvigilancia,
como para transmitir avisos sin ne
cesidad de desplazarse. O activar la
funcién “no molesten” cuando desée
aislarse y no escuchar ningun aviso.

Ver esquemas
y dimensiones:

E5E
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Funciones basicas de automatizacion

Mandos

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Olas Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~ T/ dy. Tapapara 8458.2 BL | Para mando ref. 9358.2
de 2 canales Consumo: . : mando mono AR
- Apagado 12 mA " de2canales CS
- Encendido 57 mA AP
- Méx. Potencia: 178 mA TT
Potencia sonido: . AL
1,5 W sobre 16
Altavoz: 1 de 16
ref. 9329 6 9329.1 Arco
Volumen: con Loudness, Tapa para 8258.2 BA | Para mando ref. 9358.2
reforzando los graves 7dB mando mono BM
a 50 Hz de 2 canales CH
Tapas ref. 8458.2, 8258.2, GF
5558.2, N2258.2 y 2258.2 BR
PM
Tapa para 5558.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando mono AN
de 2 canales Ccv
PL
Zenit
Tapa para N2258.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando mono AN
de 2 canales PL
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Olas Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~. . T Tapa para 8458.3 BL | Para mando ref. 9358.3
estéreo de Consumo: A mando estéreo AR
2 canales - Apagado 20 mA. " | de 2 canales CS
- Encendido 70 mA. AP
- Max. Potencia: 320 mA. A TT
Potencia sonido: P AL
1,5W + 1,5 W sobre 16
Altavoz: : 1 de 16 sise usa
en mono. 2 de 16 para Arco
estéreo, uno por cada canal. Te—y . Tapa para 8258.3 BA | Para mando ref. 9358.3
S+L - S+R. mando estéreo BM
ref. 9329 6 9329.1. - L de 2 canales CH
Volumen: con Loudness, . J GF
reforzando los graves 7dB BR
a 50 Hz. PM
Tapas ref. 8458.3, 8258.3, T
5558.3, N2258.3 y 2258.3
Tacto
» Tapa para 5558.3 BL | Para mando ref. 9358.3
r': T mando estéreo AN
= . | de 2 canales cv
£ 5 ] PL
i -
Zenit
Tapa para N2258.3 BL | Para mando ref. 9358.3
mando estéreo AN
de 2 canales PL

94 Catalogo General Niessen 2014



Funciones basicas de automatizacion

Mandos

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos

Mando inter-
comunicador
y estéreo de 2
canales

9358.4

Alimentacién: 12 - 16 V~.
Consumo:

- Apagado 25 mA.

- Encendido 66 mA.

- Méx. Potencia: 311 mA.
Potencia sonido: 1,5 W +
1,5W sobre 16 1
Altavoz: 1 de 16 1 si se usa
en mono. 2 de 16 1 para

estéreo, uno por cada canal.

S+L - S+R.

ref. 9329 6 9329.1.
Volumen: con Loudness,
reforzando los graves 3 dB
a 50 Hz.

Tapas ref. 8458.4, 8258.4,
5558.4, N2258.4 y 2258.4.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Mando inter-
comunicador
y estéreo de
2 canales con
display

9358.6

Alimentacién: 12 a 16 V~.
Consumo:

- Apagado 55 mA.

- Encendido 85 mA.

- Méx. Potencia: 300 mA.
Potencia sonido:
1W + 1W sobre 16 .
Altavoz: 2 de 16 1 para

estéreo, uno por cada canal.

S+L - S+R.
ref. 9329 6 9329.1.
Control de volumen: 64 dB.

Control de graves y agudos:

+12dB.
Tapas ref. 8458.6, 8258.6,
5558.6, N2258.6 y 2258.6.

Arco

Descripcion  |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8458.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando inter- AR
comunicador CS
y estéreo de 2 AP
canales TT
AL
Tapa para 8258.4 BA | Para mando ref. 9358.4
mando inter- BM
comunicador CH
y estéreo de 2 GF
canales BR
PM
Tapa para 5558.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando inter- AN
comunicador CVv
y estéreo de 2 PL
canales
Tapa para N2258.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando inter- AN
comunicador PL
y estéreo de 2
canales
Descripcién  |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8458.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando inter- AR
comunicador CS
y estéreo de AP
2 canales con TT
display AL
Tapa para 8258.6 BA | Para mando ref. 9358.6
mando inter- BM
comunicador CH
y estéreo de GF
2 canales con BR
display PM
Tapa para 5558.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando inter- AN
comunicador CcVv
y estéreo de PL
2 canales con
display
Tapa para N2258.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando inter- AN
comunicador PL

y estéreo de
2 canales con
display
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Funciones basicas de automatizacion

Altavoces

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Altavoz de 2"

9329

Montaje empotrado en caja
universal.

Potencia max. 2 W.
Impedancia: 16 .
Respuesta de frecuencia:
170 Hz a 15 kHz.

Conexion sin tornillos.

Tapas ref. 8429, 8229, 5529,

N2229, 2229y 9399.4

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Altavoz de 5”

9329.1

Montaje empotrado en caja
ref. 9399 o aro empotrable
ref. 9399.1.

Potencia max. 6 W.
Impedancia: 16 .
Respuesta de frecuencia:
70 Hz a 10 kHz.

Rejilla ref. 9399.2.
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Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8429 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2” AR

CS

AP

TT

AL
Tapa para 8229 BA | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" BM

CH

GF

BR

PM
Tapa para 5529 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2" AN

Ccv

PL
Tapa para N2229 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2” AN

PL
Rejilla 9399.4 BA | Para altavoz ref. 9329
embellecedora NG
para altavoz 2"
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Caja de 9399 Para techos de obra 'y
empotrar muros con camara.
altavoz 5” Taladro a practicar:

175 mm.
Arco de 9399.1 Para techos o tabiques
empotrar huecos.
altavoz 5” Incluye bridas y muelles.
Taladro: 160 mm.

Rejilla 9399.2 BA | Diametro 186 mm.
embellecedora NG | Fijacién mediante tornillo
altavoz 5” central.




Funciones basicas de automatizacion

Centrales de son

ido

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Central de
1 canal
de sonido
estéreo

9330

230 V~; 10 % ; 50 / 60 Hz.
Base de telecontrol 200 VA
max. a 230 V~.

Consumo en reposo 3 VA,
max. pot. 30 VA.

Salida de tensién continua
15 V~, 1,2 A continuos;

2,7 A méax., durante 16 seg.
Sensibilidad entradas:

150 mV/40k y 316 mV
175k .

Telecontrol: activar en 1,5
seg. y desactivar 5 seg.
Protegida mediante fusible
automatico.

Incluye caja de empotrar y
embellecedor. El nimero
méaximo de mandos a
instalar por cada central & 30
uds. (20 intercomunicadores),
con ampli cadores.

Ver esquemas y dimensiones
para determinar el nimero
de alimentadores.

Central de
2 canales
de sonido
estéreo con
sintonizador
de radio con
8 memorias

9330.2

230 V~; 10 % ; 50 / 60 Hz.
Base de telecontrol 200 VA
max. a 230 V~.

Consumo en reposo 3 VA,
max. pot. 30 VA.

Salida de tensién continua
15 V~; 1,2 A continuos;

2,7 A méax., durante 16 seg.
Sensibilidad entradas:

150 mV/40k y 316 mV
175k .

Telecontrol: activar en

1,5 seg. y desactivar 5 seg.
Protegida mediante fusible
automatico.

Incluye caja de empotrar y
embellecedor. El nimero
maximo de mandos a
instalar por cada central & 30
uds. (20 intercomunicadores),
con ampli cadores.

Ver esquemas y dimensiones
para determinar el nimero
de alimentadores.

Central de

2 canales

de sonido
estéreo con
sintonizador
de radio y reloj

9330.3

230 V~; £10 % ; 50 / 60 Hz.
Base de telecontrol 200 VA
max. a 230V~.

Consumo en reposo 3VA,
max. pot. 30VA.

Salida de tension continua
15 V~; 1,2 A continuos; 2,7
A méx,durante 16 s.
Sensibilidad entradas:
150mV / 40k y 316mV/
75k .

Telecontrol: activar en 1,55 y
desactivar 5s. Protegida me-
diante fusible automatico.
Incluye caja de empotrar y
embellecedor. El nimero
méaximo de mandos a ins-
talar por cada central es 30
uds. (20 intercomunicado-
res), con ampli cadores.

Ver esquemas y dimensiones
para determinar el nimero
de alimentadores.

Fusible
calibrado

F-3,15 A

Ampli cadores de sonido

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Ampli cador 9335 230 V~; 10 % ; 50 / 60 Hz.
de sonido Consumo: 3,5 VA (méx. 36 VA).
Potencia:
10+10W (2 )/20W (4 ).
Impedancia de altavoces:
2+16 (10+10W).
4+16 (20 W).
Salida de tension:
15V~ (méx. 1,5 A).
Ampli cadores max. por
mando: 5 Ud.
Montaje sobre per | DIN.
Para instalacion
. independiente de la ref.
Ampli cador | 9335.1 935:55, utilizar la ref. 9335.1.
de sonido con .
encendido Largo x Ancho x Alto:
135 x 120 x 80 mm.
permanente
Accesorios
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Caja con tapa | 9399.3 | Para empotrar centrales de
ref. 9330, 9330.2 y 9330.3
Largo x Ancho x Alto:
265 x 130 x 45 mm.
H Sélo para pre-instalaciones.
Incluye manual de instalacion
e instrucciones de montaje
de toda la gama de sonido
ambiental.
Conector 9330.5 | Longitud del cable: 1 m.
central fuente Entrada central: Conector de
musical audio universal.
Salida fuente musical:
Conectores RCA.
Cable de 8 9398 Cable de 100 m. de
conductores 8 conductores para
para instalaciones de sonido de 1
instalaciones 6 2 canales.
delo62 Seccion de cables:
canales - Rojo y amarillo/verde: 1 mm
- Resto: 0,4 mm?
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Sistema de sefalizacion
Seguridad para las personas con una cuidada estetica

Ver esquemas
y dimensiones:

La gama de Sistemas de Senalizacion permite cubrir las
necesidades de sefalizacion de todo tipo.Tanto en
viviendas, como en lugares publicos, aumentando la
seguridad de las personas, con una cuidada estetica.

Los pilotos de balizado Niessen permiten sefalizar en ticulares de luminarias para alumbrado de emergencia.
locales de publica concurrencia las vias de evacuacion De aplicacién segun las exigencias de la reglamentacion
hasta las salidas en caso de emergencia cuando desa RD 2816/82 (BOE 6/11/82), RD314/2006 y ITC-BT-28 del
parece el alumbrado general. Estan disefiados segun la REBT 2002 para Locales de Publica Concurrencia, como
norma UNE 60598-2-22 cumpliendo los requisitos par componente del Alumbrado de Sefializacion.

Sefalizadores

Sefalizacion mediante luz blanca de LED del
paso, de una prohibicién, de una indicacion
de salida, etc. La tapa permite hacerse an

tivandalica mediante una sencilla fijacion por
tornillos.

Permite la colocacion de diversos rotulos.

Pase-espere

Sefializacion del paso o la prohibicion a través
de una luz verde o roja, proporcionada por
LED. Instalandose junto con un conmutador
convencional, permite sefializar el paso libre o
el paso restringido, segiin convenga en cada
momento.

Balizados auténomos

Aparato de sefializacion autonomo, dotado
de una bateria de acumulacion de energia
eléctrica, que garantiza el correcto alumbra

do en caso de falta de suministro eléctrico o
cuando éste desciende por debajo de un va

lor determinado, ademas de poder funcionar
como iluminacion de cortesia.
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Balizado de emergencia

Cuando la tensién de suministro es inferior al
70% de la tension nominal, los LEDs blancos
de alta luminosidad son alimentados por las
propias baterias del equipo. En esta posicién
el piloto de balizado de escalera cuenta con
una autonomia de 3 horas.

lluminacion de cortesia

Cuando el aparato esté conectado a tension y el
valor de la alimentacion sea superior al 70% del
valor nominal (caso normal), los LEDs de sefAa
lizacién se iluminaran en color blanco o en azul,
segun se haya seleccionado a través del selector
de la parte trasera del mecanismo electronico.

Telemando

Mediante el empleo de un telemando conee
tado con el equipo, se selecciona un deternt
nado numero de equipos, sobre el total de pi
lotos instalados, que permanezcan apagados
ante un corte de suministro, reservando con
ello la carga de sus baterias para una posible
necesidad de utilizacion posterior si el corte
eléctrico resulta prolongado.



Funciones basicas de automatizacion

Sefnalizadores

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Olas Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Sefalizador 8180.1 | 230V~ ;50 Hz. Tapa para 8481 AN | Para sefializadores ref.
luminoso por Flujo luminoso > 2 l[imenes sefializacion y NI |8180.1, 8180.2 y 8181.2
LED a 1 metro. balizado.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581
y 8781.
Arco
Tapa para 8281 BA | Para sefializadores ref.
Sefializador | 8180.2 | 230 V~ ; 50 Hz. senalizacion y 8180.1,8180.2y 8181.2
. : . balizado.
pase-espere Flujo luminoso > 2 limenes
por LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581
y 8781. Tacto
Tapa para 5581 BL | Para sefalizadores ref.
sefializacion y 8180.1, 8180.2 y 8181.2
balizado.
Arco Estanco Tapa para 8781 BA | Para sefializadores ref.
sefializacion y 8180.1, 8180.2 y 8181.2
balizado.
Descripcién  |Codigo Datos Técnicos
Rétulos de 8481.1 Rétulos validos para
Sefializacién Olas| tapa. ref. 84810R
Roétulos de 8281.1 Rétulos validos para tapa
Sefializacion Arco ref. 8281BAy 8781BA
Rétulos de 5581.1 Rétulos validos para
Sefializacion Tacto tapa. ref. 5581BL
(L,\- Rétulos de N2281.1 Rétulos validos para
Sefializacion mecanismos. ref.
Zenit N2280 BL, N2280.2 RJ
Baco / VD y N2281BL.
Zenit Descripcion  |Cdédigo Datos Técnicos
Sefializador 230 V~; 50 Hz.
luminoso por Flujo luminoso > 2
LED limenes a 1 metro.
lluminacién por LED.
LED blanco N2180  BL Zenit Descripciéon  |Codigo Datos Técnicos
LED rojo RJ Sefalizador N2180.4 BL | 127 - 230 V~;
RJ/ AN |50 - 60 Hz.
LED verde VD No molestar PL | Flujo luminoso > 2
LED limenes. lluminacién
LED.

Zenit
Sefializador N2180.5 BL | 127 - 230 V~;
VvD/ AN | 50 - 60 Hz.
En servicio PL | Flujo luminoso > 2
LED limenes. lluminacién
LED.
Sefializador N2280 BA | 230 V~; 50 Hz.
luminoso Flujo luminoso > 2 .
2 médulos limenes a 1 metro. Zenit
por LED lluminacién por LED. Interruptor N2244.5 BL |16 A ; 250 V~
servicio / No AN | Proteccién de apertura
molestar PL |y cerrado.
Sefializador N2280.2 RJ | 230 V~ ; 50 Hz.
pase-espere VD | Flujo luminoso > 2
por LED limenes a 1 metro.

lluminacion por LED.
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Funciones basicas de automatizacion

Pilotos de balizado autbnomos

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos Olas Descripciéon |Cédigo

Piloto de
balizado
auténomo por
LED

8181.2

Datos Técnicos

230 V~; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2
limenes a 1 metro.
Autonomia: 3 h.

1 h. a maxima
iluminaciény 2 h. a
menor iluminacion.
Bateria de Niquel-

Tapa para 8481
sefializacion y
balizado.

Arco

AN

Para tapas ref. 8180.1,
8180.2y 8181.2

Metal-Hidruro (Ni-MH),
de minimo impacto
medioambiental
Tapas ref. 8481, 8281,
5581y 8781.

Tapa para
sefializacion y
balizado.

8281

BA

Para tapas ref. 8180.1,
8180.2 y 8181.2

Tacto
Tapa para 5581

sefializacion y

balizado.

Arco Estanco

BL

Para tapas ref. 8180.1,
8180.2y 8181.2

Tapa para 8781
sefializacion y
balizado.

BA

Para tapas ref. 8180.1,
8180.2y 8181.2

Zenit Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Piloto de
balizado

N2281

BL

230 V~; 50 Hz.
Flujo luminoso > 2
limenes a 1 metro.
Autonomia: 3 h.

1 h. a maxima
iluminaciény 2 h. a
menor iluminacion.
Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH),
de minimo impacto
medioambiental.

Accesorios

Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Caja para
balizados de
escalera

T9099

Se suministra con un anillo
roscado que garantiza la
sujecion de la caja a la escalera.
Diametro del taladro a préacticar
entre 60 y 64 mm.

Profundidad de la caja: 70 mm.
El espesor sobre el que se
puede colocar debe estar entre
1y33mm.
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Sistema de avisos y sefializacion
Adaptado a multiples aplicaciones

El sistema de avisos y sefalizacion permite transmitir
mensajes de aviso, mediante alarmas visuales y sonoras,
en muy diversas instalaciones.

El sistema combina libremente las distintas funciones res (tanto visuales como acusticos), de forma que pueda
de los elementos actuadores (que activan y cancelan las crear multiples formas de instalacion y solucionar asi las
alarmas mediante pulsadores y tiradores) y sefializado mas diversas necesidades con gran facilidad y flexibilidad.

Ver esquemas
y dimensiones:

El Sistema de avisos y sefializacién permite, entre otros:

- Realizar llamadas de socorro por parte de discapacita - Requerir atencion desde la habitacion de una vivienda:
dos: en servicios WC de bares, restaurantes, hoteles para personas mayores, minusvalidas, enfermas de lar
y multiples lugares publicos. Esta aplicacion queda re  ga duracion...
suelta de forma muy sencilla, con un Kit especial que
cuenta con todos los elementos necesarios para la ins
talacion (pulsador/tirador, sefializador de alarma, boton
de cancelacion y transformador).

- Solicitar ayuda en lugares donde una persona pueda resul
tar agredida: oficinas con bienes de valor, oficinas financie
ras, centros psiquiatricos, espacios comerciales...

- Indicar que una estancia esté libre u ocupada: en ofiei
nas, locutorios, salas de conferencias, aulas de escue
las 0 academias...

- Solicitar asistencia a personal sanitario: en residencias
de ancianos, apartamentos tutelados y viviendas desti

nadas a la tercera edad.
- Detectar fugas de agua: en diversos lugares de una vi

vienda (cocina, bafos, s6tano...).

Catalogo General Niessen 2014 101



Funciones basicas de automatizacion

Elementos de control

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Alarma visual

8282.1 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~/ 30 mA~

La alarma dispone de
tres leds. Los visores
tienen forma abovedada
para poder visualizarlos
lateralmente.

Unidad de
control con
alarma

8282

BL

15-28 V~/ 18-35 V~
110 mA~/ 60 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas.

La propia unidad es una
alarma visual y acustica.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 s
Contacto opcional de
salida 42 V~/60 V~;
30 VA /30 W, libre de
potencial

Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB/30cm

Unidad

de control
con botén
cancelacion

8283

BL

15-28 V~/18-35 V~

70 mA~/ 40 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas. La propia
unidad dispone de un
led que se encendera al
activar la llamada y con
botén para cancelar la
alarma.

Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1/
25s

Contacto opcional de
salida 42 V~/60V -,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Elementos para la instalacion

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Transformador

82835 BL

Alimentacion:

230 V~; 50/60 Hz
Secundario:

15 V~; 150 mA~

Es imprescindible
emplear un
transformador en todas
las instalaciones en las
que se quiera emplear
el Sistema de Avisos y
Sefializacion.

Relé
supletorio

8283.6 BL

230 V~; 50/60 Hz ; 10 A
Dispone de una salida
para cerrar la valvula
magnética, impidiendo
el paso del agua.
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Elementos de sefalizacion de la alarma

Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Alarma visual
y acUstica

8282.2 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~/ 30 mA~

La alarma dispone de
cuatro leds. Ademas
de parpadear, la
alarma emitird un
sonido discontinuo
como alarma acustica.
Dispone de un puente
interno que permitird
activar o desactivar

la alarma acustica.
Los visores tienen
forma abovedada para
poder visualizarlos
lateralmente.
Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Zumbador

8282.3 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
20 mA~ /10 mA~

El zumbador emite

una alarma acustica
permanente. Ante

una alarma permite
seleccionar la frecuencia
de la alarmay regular el
volumen del sonido.
Frecuencia del tono
200 Hz / 750 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Panel de
sefiales

8282.4 BL

12V~ /24 V~

24 mA~/ 42 mA~

El panel consta de

6 leds que permiten
sefializar las llamadas
de alarma de hasta seis
habitaciones diferentes
de forma independiente.
El sefializador permite
hacer dos grupos con

3 leds de iluminacion
cada uno. Dispone de

2 salidas para conectar
otros elementos.




Funciones basicas de automatizacion

Elementos de accionamiento

de la alarma

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Bot6n de
sefial

8283.1 BL

9,56-28 V~/9,5-35 V~

20 mA~/ 10 mA~

El botén de sefial tiene la
funcién de un pulsador,
que dependiendo de
cOmo se conecte sera

el elemento que cree

la llamada de alarma o
que la cancele. El boton
de sefial dispone de un
led que, se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el boton.
Carga méaxima de
contacto 30 V~/

35 V~, 100 mA, libre de
potencial.

Pulsador
tirador y un
bot6n de
sefial

8283.2 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
20 mA~ /10 mA~

Este producto ademas
de disponer de botén
de sefial, que funciona
como un pulsador,
tiene una cuerda
regulable de 2,5 m que
actla también como
pulsador, pero permite
activar la alarma mas
facilmente. El bot6n de
sefial dispone de un
led que se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el boton.
Carga méaxima de
contacto 30 V~/
35V~ ; 100 mA, libre de
potencial

Elementos para el sistema de
deteccion de fugas

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Proteccién
contra fugas

8283.3

BL

15-28 V~/18-35 V~
70 mA~/ 40 mA~
Sirve para controlar los
avisos por deteccion
de fugas de agua y/o
cualquier otro liquido
conductor mediante el
sensor de fugas de agua
8283.4

Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 seg.
Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V~,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Sensor de

fugas de agua

8283.4

El sensor es una banda
adhesiva en el cual se
sueldan dos cables que
salen de los bornes 1y
2 del protector de fugas.
Cuando algtn liquido se
encuentra entre las dos
bandas se produce un
pequerio cortocircuito
que activa el sistema de
alarma.

Longitud: 2 m.

Kit

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Kit de
sefializacion

8284

BL

Kit compuesto por refs.
8282, 8283.1, 8283.2y
8283.5.

Producto indicado para
sistemas de sefializacion
para servicios de
discapacitados,

entre otros.
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Olas
Una clase de diseno
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No es de extrafar que a la serie Olas le concedieran el premio Delta de
diseio en el afio de su lanzamientoPorque su cuidada imagen, sus ondas
llenas de fuerza y sus siempre innovadores acabados siguen encajando en la
arquitectura y el interiorismo del mas alto nivel.
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Olas, gusta por su diseno
y por sus acabados

El disefio de Olas alcanza un valor universal, diferente y
siempre nuevo.Con un avanzada y cuidada imagen que
encaja en la arquitectura y el interiorismo del mas alto nivel.

Por sus originales acabados inspira gunos casos, como el Blanco jazmin, Perla, el Titanio y el Acero Pulido. La
dos en la naturaleza, y por sus textu el Arena, o el Cobre Satén, y frias y belleza mas natural enfocada a la de
ras audaces, calidas y suaves en al metalizadas en otros, como el Acero coracién de tus espacios.

ADI

Premio
Delta de Plata
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Olas
Un diseno de premio

Olas

En cualquier color Olas siempre sorprende.
Afadiendo a sus funciones, sencillas o de
prestaciones avanzadas, toda una muestra
de buen gusto.

01 Blanco Jazmin

02 Arena

03 Cobre Satén

04 Acero Perla

05 Titanio

06 Acero Pulido
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Olas

Su tecnologia llega a cualquier lugar

Olas se distingue por su amplia gama de funciones,
permitiendo su integracion en todo tipo de edificaciones y
proyectos: partiendo desde sus mas sencillas funciones

electromecanicas, alcanzando los maximos niveles de confort
con las funciones de regulacion, programacion detectores de
movimiento, sonido ambiental, etc., o sus soluciones Wireless

gue facilitan poder colocar un accionamiento en cualquier
lugar, hasta sus sofisticadas funciones y sensores KNX.

110 Catalogo General Niessen 2014

Reguladores para lamparas LED

Menos consumo y mas control
El LED define una nueva luz, espe

cesario, y con un disefio adecuado a

cialmente cuando se trata de ahorrar todo tipo de gustos y tendencias de

energia. Por eso los nuevos regula
dores LED de Niessen proporcionan
el nivel de iluminacion realmente ne

interiorismo.

Soluciones Wireless

Una mayor flexibilidad y comodidad

Wireless es el sistema de control con
tecnologia inalambrica. Sus emisores,
elementos de control instalados en la
pared, estan disefiados para controe

lar el encendido y apagado de luces,

Sensores KNX

control de persianas y otras muchas
funciones en el hogar para aportarle
una mayor comodidad y calidad de
vida.

ABB i-bus ® KNX - Sensores y dispositivos de accionamiento

Llevamos innovando sobre la tecnole
gia KNX desde hace 20 afios y gra
cias a la experiencia acumulada du
rante este tiempo, presentamos los

nuevos sensores para la serie Olas.

Esta experiencia se refleja en el dise
flo, la amplia funcionalidad con nue
vas funciones que ofrecen los nuevos

sensores, intuitivos y faciles de utilizar
gracias, por ejemplo, a los LED o al
acoplador al bus integrado.

Estas nuevas funciones integradas en
los disefios Olas, le permitira proyee
tar espacios con alto disefio y elevada
funcionalidad.
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Olas

Tabla de COdlgOS Denominacién mecanismo Codigo :Eurgt; Denominacion Codigo  Color agl;
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8401 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 Sin visor 8401.2 XX 5
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 8401.3 XX 20
Mecanismo Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 84014 XX 5
Conmutador 8102 10
Interruptor-conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 81025 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar tarjeta 8114 10 Con visor 8414 XX 10
Conmutador tarjeta 81142 10
Interruptor bipolar tarjeta 16 A 81141 10
Interruptor temporizado de tarjeta 81145 1
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
_Interruptor de 6 A 81341 1 8434 XX 1
_Interruptor de 10 A 81342 1
Interruptor de 16 A 81343 1
Teclas y Tapas Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor 8404 XX 10
Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 8404.2 XX 10
Blanco Jazmin (BL)  Arena (AR) Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre convisor 84043 XX 10
Luz con visor 8404.4 XX 10
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 | Tecladoble 8411 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador (2 ent. / 2 sal.) 81442 10 i
Pulsador + conmutador 8142 10 8442 XX 5
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8444 XX 20
. Interruptor para persianas 8144.1 10
Cobre Satén (CS) Acero Perla (AP) Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8407 XX 20
Portafusibles Tapas
_ Portafusibles 8108 10 8408 XX 5
sible 6 A 6.1
_Fusible 10 A 10.1
Fusible 16 A 16.1
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapa ciega | COmpleto 8400 XX 10
Titanio (TT) Acero Pulido (AL) Salida de cable 8107 10 8407 XX 20
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 8188 10 8488 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras 8188.5 10 g@ﬂngip;pecms 8488 gﬁ °
Bipolar con TT lateral Schuko PO NI
..E.‘??‘eXi"’” automatica 8188.6 10 5'| ......................
Bipolar con T.T. sistema francés 8187 10 8487 XX 20
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias 8124 1 8429 XX 5
Zumbador 8119 10 8419 XX 5
Control de climatizacién Tapas
Termostado digital 81405 1 ... 84405 XX 1
Termostato calefaccion 8140 1 Sin botén 8440 XX 1
_ Termostato calefaccion con interruptor 8140.1 1 Con boté6n 8440.1 XX 1
_Termostato calefaccion y refrigeracion 8140, 2 A |
Conmutador rotativo 8154 10 8454 XX 1
Reloj despertador Tapas
Reloj despertador - termémetro 81495 1 8449.5 XX 1
Tomas de television Tapas
Toma TV-R esistiva sin_Itro 8150 10 | TVI/R 8450 XX 20
Toma TV-R resistiva con Itro 8150.3 10
Toma TV-R inductiva intermedia .8150.7 10
Toma TV-R inductiva inicial 8150.8 A0 |
Toma TV-R / SAT Unica 81513 10 TV-R/ SAT 8450.1 XX 20
Toma TV-R / SAT nal 81517 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfono RJ11 8117.1 10 8417.1 XX 20
Toma teléfono RJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 81173 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informéatica RJ45 8118.5 10 8417.1 XX 20
Soporte conectores VDI Tapas
Colores XX Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 (liggr?grrtzlana 84181 XX 10
Teclas, tapas y marcos Toma de teléfono 8 contactos RJ45 20173 10 Con persiana 8418.2 XX 10
BL Blanco Jazmin Categoria 3 e 2 soportes
AR _Arena § contactos. CaiogorTa St (marada) UTp 20185 10
CS Cobre Satén Conector hembra informatico RJ45, 2018.6 10
8 contactos. Categoria 6 UTP )
AP Acero Perla Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 1
TT Titanio oporte para conectores informaticos RJ45 20188 10 |
- porte 2 x RJ45 8155.0 Con porta-rétulos 8455
AL Acero Pulido “Soporte 2 x RJ45 8155.8
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Denominacién mecanismo Cadigo (Eurgk; Denominacion Cédigo  Color (Eurgk;
Soporte conectores VDI Tapas
8155.6 Con porta-rétulos 8455 XX 10
8155.7
8155.4
8155.5
8155.1
8155.2
8155.3
Soporte ciego 8155.9
Sensores KNX Tapas
Sensor KNX, 1/2 canales 6125/98-509 1 84212 XX 1
Sensor KNX, 2/4 canales 6126/98-500 1 84214 XX 1
Sensor KNX, 3/6 canales 6129/96-500 1 84216 XX 1
Sensor + IR KNX, 3/6 canales 6129/98-509 1 84217 XX 1
Termostato KNX con display 6124/98-509 1 84404 XX 1
Detector de movimiento KNX 6122/98-509 1 84414 XX 1
Simbolo botén iluminacion 612320500 1
Simbolo botén persiana 612321-500 1
Simbolo boton escena 612322500 1 Marcos
Simbolo botén termostato 612323500 1
Simbolo bot6n luz techo 612324500 1
Simbolo botén fan coil 612325500 1 Blanco Jazmin Arena
Actuadores Wireless Teclas / Actuadores Wireless
Regulador / interruptor universal 8130 1 Tecla 1 canal 84321 XX 1
Interruptor / temporizador de relé 81301 1 Tecla 2 canales 8432.2 XX 1
Interruptor de 2 relés 81302 1 Tecla 4 canales 84324 XX 1
Interruptor de persianas 81303 1
Fuente de alimentacion 8132 1
Teclas / Emisores Wireless
lcanalconpila 84311 XX 1
2 canales conpila 84312 XX 1
4 canales con pila  8431.4 XX 1 i
Reguladores electronicos giratorios Teclas Cobre Satén Acero Perla
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con bot6n 8460.2 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 81602 1
Regulador electrénico giratorio .8160.3 1
Regulador electronico giratorio 81605 1
Regulador electrénico giratorio .8160.7 1
Regulador giratorio universal 81608 1
Regulador electrénico giratorio 8160.9 1
Mecanismo giratorio universal 81618 1
Reguladores electrénicos de pulsacion Teclas
Regulador/ interruptor universal 8130 1 Teclaelectronica 8430 XX 1 Titanio Acero Pulido
Regulador electrénico de pulsacion 8160.1 1 8460.1 XX 5
Interruptor detector de movimiento Teclas
Interruptor electronico de empotrar 81413 1 Sensor detector  8441.1 AN 1
Interruptor - relé de empotrar 81414 1 NI
Interruptor por teclado codi cado Tapas
Interruptor por teclado codi cado 81535 1 8453.5 XX 1
Interruptor para persianas Teclas
Interruptor para persianas 81303 1 Electrénica 8430 XX 1
Interruptores temporizados Teclas
8130.1 Electrénica 8430 XX 1
8130.2 1 |
8162 8462
Interruptor temporizado 8162.1
Interruptor programador Tapas
Interruptor programador 8165.3 1 84653 AN 1
NI
Pilotos de balizado y sistema de sefializacion Tapas
Piloto de balizado 81812 1 8481 AN 5
Sefializador luminoso por LED . 8180.1 1 | Rotulos NI
Sefializador pase-espere por LED 8180.2 1 | desefalizacion 84811 | 5
Sefalizador luminoso 8180 1 8480 XX 1
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de nedén ~ 8180.7 10
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de ne6n  8180.8 10
Control de altavoces Tapas
Toma altavoz B 8157 10 | 8457
_ Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.3 8459
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.5
Sistema de sonido ambiental Tapas
Mando mono de 2 canales 93582 1 84582 XX 5
Mando estéreo de 2 canales 93583 1 84583 XX 5 emb
Mando intercomunicador y estéreo de 2 canales 9358.4 1 8458.4 XX 5 denominacion cod.  color (ud.)
Mando intercomunicador y estéreo de 9358.6 1 elem. 8471 XX 10
ando previo de micréfono 9358.5 2 elem. vertical 8472 XX 10
Altavoz de 2" 9329
Cajas de empotrar 2 elem. horizontal 8472.1 XX 10
Universal multienlace 1099 50 -
Universal multienlace 1199 250 3 elem. vertical 8473 XX 10
Un@versal con tornill_os para tabiques huecos 999 25 3 elem. horizontal 8473.1 XX 10
Caja doble para tabiques de pladur 0999.2 10
Fresa con avellanador y expulsor 999.6 1 4 elem. vertical 8474 XX 5
Lampara de sefializacion -
Lampara LED 6192 10 4 elem. horizontal 8474.1 XX 5
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Serie Olas

El conjunto de la serie Olas dispone de teclas y tapas
en metal fundido de Zamak.El Zamak es una
aleacion metalica de alta resistencia a la corrosion.
Un material de gran calidad que permite generar los
6 acabados disponibles en Olas. Perfectos y nobles.
Inspirados en la naturaleza. Blanco Jazmin, Arena,
Cobre Satén, Acero Perla, Titanio y Acero Pulido.

Composicion Interruptor Composicién Base de enchufe
Mecanismo Marco Tecla Mecanismo Marco Tapa
Caracteristicas: Caracteristicas:
- 250 V~ - 250 V~
- 10 AX /16 AX -16 A
- 1P21 - 1P21
- Declaracién de Conformidad CE - Declaracién de Conformidad CE conforme a:
conforme a: - Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE - Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU - IEC 60884-1
- IEC 60669-1 - UNE-EN 20315
- UNE-EN 60669-1 - UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 - Certificado AENOR de producto conforme a:
- Certificado AENOR de producto - UNE 20315-1-1
conforme a: - UNE 20315-1-2

- UNE-EN 60669-1
- UNE-EN 60669-1/A1
- UNE-EN 60669-1/A2

Ver esquemas
y dimensiones:
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Interruptores

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos

Interruptor 8101 10 AX; 250 V~
monopolar Para iluminacion lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptor 8101.1 |16 AX; 250 V~

bipolar 16 A Para iluminacién lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptor 8101.2 |10 AX; 250V~

bipolar Para iluminaciéon lampara
ref. 6192

Teclas ref.: 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptor 8101.5 |10AX; 250V~

monopolar Con lampara
con piloto de Tecla ref. 8401.3y 8401.4
control

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 8401 BL | Para interruptores ref.
sin visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
CS | 8102, 8102.1y 8110
AP
TT
AL
Tecla on - off | 8401.2 BL | Para interruptores ref.
sin visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
CS |8102, 8102.1y 8110
AP
TT
AL
Tecla 8401.3 BL | Para interruptores ref.
con visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,

CS | 8101.5, 8102, 8102.1,
AP | 8102.5y 8110

Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~

Para iluminaciéon lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Tecla on - off

8401.4 BL | Para interruptores ref.

Interruptor 8102.1 |16 AX; 250 V~
conmutador Para iluminacion lampara
16 A ref. 6192

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Conmutador |8102.5 |10 AX ;250 V~
con piloto de Con lampara
control Tecla ref. 8401.3 y 8401.4

Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacion lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptores de tarjeta

Descripciéon |Codigo | Datos Técnicos

Interruptor 8114 10 AX; 250 V~
bipolar Con lampara incorporada.
Tapa ref. 8414

Conmutador | 8114.2

Interruptor 8114.1 |16 AX; 250 V~
bipolar 16A Tapa ref. 8414

con visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
CS | 8101.5, 8102, 8102.1,
AP | 8102.5y 8110
TT
AL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tapa tarjetero | 8414 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
con visor AR | de anchura

CS | Para interruptores ref.
AP | 8114,8114.1,8114.2y
TT | 8114.5

Interruptor 81145 | 127V~ ;60 Hz

tarjeta con %?%]\E/zé ; 50 Hz
telmporlzauon @ 3OOOZ®W TVA
ala = 1300 VA
desconexion Temporizacion a la

desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 8414
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Interruptor magnetotérmico y diferencial

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Interruptor de | 8134.1 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz Tapa 8434 BL | Para mecanismos ref.
6 A 6AIn=10mA magneto- AR | 8134.1, 8134.2y 8134.3
térmica + Cs
Interruptor de | 8134.2 | 230V~/127 V~;50/60 Hz diferencial AP
10 A 10AIn=10mA TT
AL
Interruptor de | 8134.3 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz
16 A 16AIn =10 mA
Pulsadores
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Pulsador 8104 10 A; 250 Vv~ Tecla con 8404 BL | Para pulsadores
Para iluminacion lampara simbolo AR | ref. 8104 y 8104.9
ref. 6192 timbre CS
Teclas ref. 8404, 8404.2, AP
8404.3y 8404.4 TT
AL
Pulsador 8104.9 Tecla con 8404.2 BL | Para pulsadores
normalmente simbolo luz AR | ref. 8104 y 8104.9
cerrado CS
AP
TT
AL
Pulsador con |8104.5 |10A; 250V~ Tecla con 8404.3 BL | Para pulsadores
piloto de Con lampara incorporada. visory AR | ref. 8104, 81045y
control Teclas ref. 8404.3 y 8404.4 simbolo CS | 8104.9
Recomendado para timbre AP
gobernar mecanismos TT
electronicos. AL
Tecla con 8404.4 BL | Para pulsadores
visory AR | ref. 8104, 81045y
simbolo luz CS | 8104.9
AP
TT
AL
Combinaciones
Descripcion |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Doble 8111 10 AX ; 250 V~ Tecla doble 8411 BL | Para interruptores ref.
interruptor Tecla ref. 8411 interruptor AR | 8111, 8122 y 8144.2
commutador CsS
AP
Doble 8122 H
conmutador
Doble 81442 |10 A; 250 V~
pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8411, 8442y
8444
Descripcion |[Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Pulsador + 8142 Pulsador Tecla pulsador| 8442 BL | Para pulsador ref. 8142
conmutador 10 A; 250 V~ + conmutador AR
Conmutador Cs
10 AX; 250 V~ AP
Tecla ref. 8442 TT
AL

116 Catalogo General Niessen 2014



Olas

Pulsador / interruptor para persianas

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Pulsador para | 8144 10A; 250 V~ Tecla 8444 BL | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla persianas AR | 8144, 8144.1y 8144.2
ref. 8444 CS
AP
TT
Interruptor 8144.1 AL
para
persianas
Pulsador de tirador
Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Pulsador de | 8148 10 A; 250 V~ Tapa pulsador | 8407 BL | Para pulsador
tirador Tapa ref. 8407 tirador AR | ref. 8148
Longitud del cordén 2 mts. Cs
AP
TT
AL
Portafusibles
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Portafusibles | 8108 16 A ; 250 V~ Tapa 8408 BL | Para portafusibles ref.
Para fusibles calibrados portafusibles AR | 8108
medidas: @ 6 x 24 mm. Cs
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1 AP
Tapa ref. 8408 TT
AL
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Tapa ciega / Salida de cable
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tapa ciega 8400 BL | Sin garras.
AR | Mecanismo completo
Cs
AP
TT
AL
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Salida de 8107 Con brida de jacién Tapa salida 8407 BL | Para mecanismo ref.
cable Tres bornes de conexion de cable AR | 8107
hasta 2,5 mn? CS
Tapa ref. 8407 AP
TT
AL
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Bases de enchufe

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Bipolar con TT| 8188 16 A ; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
sin garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8488 XX
Bipolar con TT|8188.5 |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccién contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8488 XX
Bipolar con TT|8188.6 |16 A ; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne
sin tornillos”. Reduce los
tiempos de instalacion en
un 40%.
Tapa ref. 8488 XX
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Bipolar 8187 16 A ; 250 V~
con T.T. T. T. de espiga saliente.
sistema Para conexion
francés polarizada.

Tapa ref. 8487

Timbre / Zumbador

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa BE TT | 8488 BL | Para bases de enchufe
lateral AR |ref. 8188, 8188.5y
CS | 8188.6
AP
TT
AL
Tapa BE TT | 8488 RN | RN: para acabados BL,
lateral roja RI | TT, AL
RI: para acabados AR,
CS, AP
Tapa BE TT | 8488 NN | NN: para acabados BL,
lateral naranja NI | TT, AL
NI: para acabados AR,
CS, AP
Tapa BE TT | 8488 VN | VN: para acabados BL,
lateral verde VI | TT, AL
VI: para acabados AR,
CS, AP
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
TapaBE TT | 8487 BL | Para base de enchufe
sistema AR | ref. 8187
francés CSs
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa timbre 8429 BL | Para timbre ref. 8124
AR
Cs
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8419 BL | Para zumbador ref. 8119
zumbador AR
CSs
AP
TT
AL

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos

Timbre cuatro | 8124 230 V~; 50 Hz

melodias 4 melodias. Potencia
acustica a 1 m. con tapa:
72 dB.
Tapa ref. 8429

Descripcion |Cddigo | Datos Técnicos

Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia actsticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.
Tapa ref. 8419
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Control de climatizacion

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Termostato
digital

8140.5

230 V~; 50 Hz.

Carga maxima:

3Acos =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:

0° C a 50°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 8440.5

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos

Termostato de
calefaccion

8140

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa ref. 8440

Termostato de
calefaccion
con
interruptor

8140.1

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa de ref. 8440

Termostato de
calefaccion y
refrigeracion

8140.2

Calefaccion:

10 A; 250 V~
Refrigeracion:

5A /250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:
-20°C a 40° C.

Tapa ref. 8440.1

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Conmutador
rotativo

8154

16 AX; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos

Tapa ref. 8454

Reloj despertador

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Reloj 8149.5 | 230V~ /50 Hz.
despertador - Temperatura de uso:
termémetro 0°Cab0e°cC.

Autonomia del reloj sin
alimentacion: 2 minutos.
Tapa ref. 8449.5

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8440.5 BL | Para termostato ref.
termostato AR | 8140.5
digital Cs

AP

TT

AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8440 BL | Para termostatos ref.
termostato AR | 8140y 8140.2

Cs

AP

TT

AL
Tapa 8440.1 BL | Para termostato ref.
termostato AR | 8140.1
con Cs
interruptor AP

TT

AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8454 BL | Para conmutador ref.
conmutador AR | 8154
rotativo Cs

AP

TT

AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa reloj 8449.5 BL | Para mecanismo ref.
despertador AR | 8149.5
termémetro Cs

AP

TT

AL
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Tomas de television

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma TV-R 8150 Toma nal Tapa toma 8450 BL | Para tomas ref. 8150,
resistiva sin Instalacién en derivacion/ TV/R AR | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
Itro estrella CsS
Tapa ref. 8450 AP
TT
AL
Toma TV-R 8150.3 | Separa la sefial de T.V.y
resistiva con radio. Toma nal.
ltro Instalacion en derivacion/
estrella
Tapa ref. 8450
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 8450
Toma TV-R 8150.8 | Desde la 52 hasta la 92.
inductiva Instalacién en serie/cascada
inicial Tapa ref. 8450
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella Tapa toma 8450.1 BL | Paratomas ref. 8151.3,
TV-R /| SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT AR | 8151.7 y 8151.8
Unica Tapa ref. 8450.1 Cs
AP
. i TT
Toma 8151.7 | Toma nal para instalacion AL
TV-R / SAT en serie o cascada.
nal Tapa ref. 8450.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.
Tapa ref. 8450.1
Tomas de teléfono
Descripcion [Cddigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Toma teléfono | 8117.1 | 4 contactos Tapatomade |8417.1 BL | Paratomas ref. 8117.1,
RJ11 Valido para Jack de 2y 4 teléfono AR | 8117.2y 8117.3
contactos CSs
Conexién por tornillos AP
Tapa ref. 8417.1 TT
AL
Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos
RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 8417.1
Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos
RJ45 Categoria 3
Valido para Jack de 8
contactos
Tapa ref. 8417.1
Tomas de informatica
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Toma 8118.5 |8 contactos Tapatomade |8417.1 BL | Paratoma ref. 8118.5
informatica UTP Categoria 5E (mejorada) informatica AR
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz CS
Transmisién: 1,2 Gb / seg AP
Tapa ref. 8417.1 TT
AL
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Soporte conectores VDI

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 Tapa con 8418.1 BL | Para conectoresy
teléfono contactos para jack de persiana 1 AR | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2,4y 6 contactos soporte CS | 2017.3, 2018, 2018.5,
Tapas ref. 8418.1y 8418.2 AP |2018.6y 2018.8
TT
AL
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8
teléfono contactos.
8 contactos Para jack de 8 contactos.
RJ45
Categoria 3 Tapa con 8418.2 BL | Para conectoresy
persiana 2 AR | soportes ref. 2017.2,
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: soportes CS | 2017.3, 2018, 2018.5,
hembra 1-160 MHz. AP | 2018.6 y 2018.8
informatico Velocidad de transmision: T
RJ45, 8 1,2 Gb / seg. AL
contactos. Tapas ref. 8418.1y 8418.2
Categoria 5E
(mejorada) UTP|
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informéatico Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 8418.1y 8418.2
Categoria 6
UTP
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informéticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone
Tapas ref. 8418.1y 8418.2
Soporte para |2018.8 | Avaya Lucent
conectores Technologies (AT&T)
informéaticos Tapas ref. 8418.1y 8418.2
RJ45
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Soporte 8155.0 | AMP, KRONE, OPENET-ICS, Tapa con 8455 BL | Para soportes ref.
2 x RJ45 BRAND-REX (1). porta-rétulos AR | 8155.X
AVAYA LUCENT Cs
Soporte 8155.8 | TECHNOLOGIES (AT&T) (1). AP
2xRJ45 AMP, KRONE, OPENET-ICS, TT
Soporte 8155.6 gRlAzNgDr_n'?nEX @- AL
1x RJ45 @11 mm.
Soporte 8155.7 L_os soportes se suministran
IBM-LAN sin conectores.
Soporte 8155.4
2 x BNC/TNC
Soporte 8155.5
2xBNC
Soporte 8155.1
Sub-D 9 pins
Soporte 8155.2
Sub-D 15 pins
Soporte 8155.3
Sub-D 25 pins
Soporte ciego | 8155.9

(1) Ver esquemas y dimensiones para conocer las
referencias de conectores de informatica que se
pueden adaptar.
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Sensores KNX

Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sensor KNX, | 6125/98-509 | Pulsador con gurable Tapa 8421.2 BL | Incluye tapa, chapa
1/2 canales como 1 6 2 canales. interruptor AR | soporte y pieza de
Tapa ref. 8421.2 KNX 1/2 CS | sujeccién del marco.
canales AP | Para sensor ref.
TT | 6125/98-509
AL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sensor KNX, | 6126/98-500 |Pulsador con gurable Tapa 8421.4 BL | Incluye tapa, chapa
2/4 canales como 2 6 4 canales. interruptor AR | soporte y pieza de
Tapa ref. 8421.4 KNX 2/4 CS | sujeccioén del marco.
canales AP | Para sensor ref.
TT | 6126/98-500
AL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sensor KNX, | 6129/96-500 |Pulsador con gurable Tapa 8421.6 BL | Incluye tapa, chapa
3/6 canales como 3 6 6 canales. interruptor AR | soporte y pieza de
Tapa ref. 8421.6 KNX 3/6 CS | sujeccién del marco.
canales AP | Para sensor ref.
TT | 6129/96-500
AL
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Sensor + 6129/98-509 |Pulsador KNX Tapa 8421.7 BL | Incluye tapa, chapa
IR KNX, con gurable como 3 6 6 interruptor + AR | soporte y pieza de
3/6 canales canales con receptor IR. IR KNX 3/6 CS | sujeccioén del marco.
Tapa ref. 8421.7 canales AP | Para sensor ref.
TT | 6129/98-509
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Termostato 6124/98-509 | Termostato para el Tapa 8440.4 AN | Incluye tapa, chapa
KNX con control de calefaccion y termostato NI | soporte y pieza de
display refrigeracion (PI, PWM 6 KNX TT | sujeccion del marco.
2 puntos), y control de Para termostato ref.
actuadores de Fan Coil 6124/98-509
hasta 5 velocidades.
Tapa ref. 8440.4
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Detector de 6122/98-509 | Detector de movimiento Tapa 8441.4 BL | Incluye tapa, chapa
movimiento Maximo de 4 canales. detector de AR | soporte y pieza de
KNX Rango de deteccion: movimiento CS | sujeccioén del marco.
frontal de 6 m, lateral KNX AP | Para detector ref.
6m. Angulo de TT | 6122/98-509
deteccion: 180°.
Valor limite de AL
iluminacion: 5 - 150 Lux.
Altura de montaje: 1,1 m.
Taparef. 8441.4
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Simbolo boton| 6123/20-500 |Para la identi cacion Simbolo botén| 6123/23-500 | Para la identi cacion
iluminacion de las funciones termostato de las funciones
con guradas con guradas
Simbolo botén| 6123/21-500 | en los sensores de Simbolo botén| 6123/24-500 | en los sensores de
persiana 1/2,2/4,3/6 y 3/6 + IR luz techo 1/2, 2/4,3/6 y 3/6 + IR
canales. canales.
Simbolo botén| 6123/22-500 Simbolo botén| 6123/25-500
escena fan coil
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Actuadores Wireless

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Regulador/
interruptor
universal

8130

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

& T® —Z® 60 - 450 W
Conexion a dos hilos
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430

Interruptor/
temporizado
de relé

8130.1

230V~ ;50 Hz

127 V~; 60 Hz,

2300 W/ VA ; 10 AX
Valido para todo tipo de
cargas.

Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430

Temporizador: 30 - 300 seg.

Interruptor de
2 relés

8130.2

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2x700W /VA ;3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas

Bornas de conexion de
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X

Temporizador: 30 - 300 seg.

Interruptor
de persianas

8130.3

230V~ ;50 Hz

127 V~; 60 Hz

700 W/ VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas
(8144.X)

Teclas ref. 8432.X y 8430

Fuente de
alimentacion

8132

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

Dispone de una borna de
conexioén auxiliar a fase.
Teclas ref. 8432.X y 8430

Teclas / Emisores Wireless

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Tecla Wireless| 8431.1 BL | Se suministra con
1 canal AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X
AP
TT
AL
Tecla Wireless| 8431.2 BL | Se suministra con

2 canales

AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X

Teclas / Actuadores Wireless

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Tecla Wireless
1 canal

8432.1

Para mecanismos ref.
8130, 8130.1, 8130.2,
8130.3y 8132

Tecla Wireless
2 canales

8432.2

Para mecanismos ref.
8130, 8130.1, 8130.2,
8130.3y 8132

Tecla Wireless
4 canales

8432.4

Para mecanismos ref.
8130, 8130.1, 8130.2,
8130.3y 8132

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Tecla Wireless
4 canales

8431.4

Se suministra con
adhesivos y con pila.
Marcos ref. 847X
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Olas

Reguladores electronicos giratorios

124

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Regulador 8160 230 V~; 50 Hz. Tecla para 8460.2 BL | Para mecanismos ref.
electrénico < Jre 20 - 500 W reguladores AR | 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA electronicos CS | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
Apto para regulacion de giratorios AP | 8160.9y 8161.8
lamparas de LED regulables. TT
Tapa ref. 8460.2 AL
Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico & J® —7® LED
giratorio LED 2-100 W/ VA
Tapa ref. 8460.2
Regulador 8160.3 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico < IIl® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 8460.2
Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado
Regulador 8160.5 | 230V~ ;50 Hz.
electronico < I® 60 - 400 W / VA
giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 8460.2
Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.7 | 230V~ ;50 Hz.
electronico £ 7® 40 - 420 W/ VA
giratorio Tapa ref. 8460.2
Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio < Jl® —2® 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz hasta
5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8
Tapa ref. 8460.2
Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico Valido para uorescentes
giratorio con balasto electrénico
regulable.
Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10vDC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 8460.2
Mecanismo 8161.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo
8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.
Tapa ref. 8460.2
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Olas

Reguladores electrénicos de pulsacion

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; 50 Hz
interruptor 127 V~; 60 Hz
universal O e e
60 - 450 W / VA
Conexién a dos hilos
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.x y 8430
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Regulador 8160.1 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico de O TI® 40 - 450 W / VA
pulsacién Motores hasta 300 VA.
Borna de conexion a
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 8460.1
Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado

Interruptor detector de movimiento

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor 8141.3 | 230V~ ;50 Hz
electrénico de O IM® —7® 60-420 W/ VA
empotrar Conexién a 2 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Cas35°C
No se debe instalar con
contactores.
Para sensor 8441.1
Interruptor - 8141.4 | 230V~ ;50 Hz
relé de O e 7 —
empotrar Vaélido para todo tipo de

cargas
Potencia: 700 W / VA
Conexion a 3 hilos
Para sensor 8441.1

Interruptor por teclado codi cado

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codi cado Carga méaxima:
3Acos =05

Tapa ref. 8453.5

Interruptor para persianas

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor 8130.3 | 230V~ ;50 Hz
para 127 V~; 60 Hz
persianas 700 W / VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)

Bornas de conexién a pulsador
de persianas (8144.X)

Teclas ref. 8432.X y 8430

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 8430 BL | Para reguladores ref.
electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CS | 8130.3
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla para 8460.1 BL | Para regulador ref.
regulador AR | 8160.1
Cs
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sensor 8441.1 AN | Angulo de deteccion
detector NI | 180°
Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desco-
nexion ajustable entre
2s.y 32 min.
Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Para interruptores ref.
8141.3y 8141.4
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8453.5 BL | Para mecanismos ref.
interruptor AR | 8153.5
teclado. Cs
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
electrénica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CS | 8130.3
AP
TT
AL
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Olas

Interruptores temporizados

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos

Interruptor 8130.1

temporizado

230 V~; 50 Hz
127 V~; 60 Hz,

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Tecla
electrénica

de relé

2300 W/VA 1 10 AX

Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430

Interruptor 8130.2
temporizado
de

2 relés

8430

Para interruptores ref.
8130, 8130.1, 8130.2y
8130.3

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

2x700 WIVA ; 3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas. Se recomienda el
uso de contactores con
uorescentes. Temporizador:
30 - 300 seg. Bornas de
conexién de pulsadores
(8104.X)

Teclas ref. 8432.X y 8430

Descripcion |Codigo

Datos Técnicos Descripcion

Interruptor 8162
temporizado

de relé

Caédigo

Datos Técnicos

Tecla
interruptor
temporizado

230 V~; 50 Hz
Temporizacién de

10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:

£ 1000 W

Jr® 1000 VA cos =0,6
—~7® 650 VA

Para uorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control

8462

Para interruptores ref.
8162y 8162.1

remoto para pulsadores
convencionales (8104.5) y
led de orientacion.

Tecla ref. 8462

Interruptor 8162.1

temporizado

230 V~; 50 Hz
Temporizacion de
10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:
% 40 - 500 W
I® 40 - 400 VA
Pequefios motores
40 - 100 VA.
Piloto luminoso de
orientacion.

Tecla ref. 8462

Fusible T-5A

calibrado

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor programador

Descripcion |Cdédigo

Datos Técnicos Descripcion

Interruptor 8165.3

programador

Cadigo

Datos Técnicos

230 V~; 50 Hz
Almacenamiento de memoria
en caso de fallo de red:

14 horas

Precision: 1 seg.

Permite ajustar 4 intervalos
de tiempo por cada dia.

Tapa ref. 8465.3

Tapa para
programador
horario
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Olas

Pilotos de balizado y sistema de sefializacion

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz
balizado Flujo luminoso > 2 limenes
alm.
Autonomia: 3h. 1h a maxima
iluminacion y 2h a menor
iluminacion. Bateria de
Niquel-Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 8481
Sefializador 8180.1 | 230V~ ;50Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 limenes
LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481
Sefializador | 8180.2 | 230V~ ;50 Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 limenes
por LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Sefializador | 8180 250 V~
luminoso Para lamparas tipo BA9S de
neén (no incluidas).
Tapa ref. 8480
Lamparas de |8180.7 | Para difusor transparente
bayoneta, tipo y rojo
BA9S de nedn
Lamparas de |8180.8 | Para difusor verde

bayoneta, tipo
BA9S de nedn

Control de altavoces

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Toma altavoz | 8157 Base altavoz (DIN41529)
2 contactos
Tapa ref. 8457
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Potenciémetro | 8159.3 |3 W /27
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8459
Potenciémetro| 8159.5 |5 W /47

bobinado para
altavoces

Para circuitos de baja
impedancia. Tapa ref. 8459

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8481 AN | Mecanismos ref. 8180.1,
NI |8180.2y 8181.2.
Rotulable mediante ref.
8481.1
Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos
Roétulos de 8481.1 | Rotulos validos para tapa
Sefializacién ref. 8481.
Olas
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa para 8480 BL | Para sefializadores ref.
sefializador AR | 8180
luminoso CS | Incluye difusores de
AP | los colores: rojo, verde y
TT | transparente.
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa toma 8457 BL | Para tomas ref. 8157
altavoz AR
Cs
AP
TT
AL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa poten- 8459 BL | Para potenciémetro ref.
ciémetros AR | 8159.3y 8159.5
CS
AP
TT
AL
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Olas

Sistema de sonido ambiental

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando mono |9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~ Tapa para 8458.2 BL | Para mando ref. 9358.2
de 2 canales Consumo (apagado/ mando AR

encendido/max. potencia): Cs

12/57/178 mA AP

Potencia sonido: 1,5 W TT

Altavoz: 1 de 16 AL

ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8458.2

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacién: 12 a 16 V~ Tapa para 8458.3 BL | Para mando ref. 9358.3
estéreo de Consumo (apagado/ mando AR
2 canales encendido/méax. potencia): Cs

20/70/320 mA AP

Potencia sonido: 2x 1,5W TT

Altavoz: 1 de 16 mono. AL

2de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8458.3

Descripcion |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~ Tapa para 8458.4 BL | Para mando ref. 9358.4
comunicador Consumo (apagado/ mando AR
y estéreo de 2 encendido/max. potencia): CS
canales 25/65/311 mA AP

Potencia sonido: 2x 1,5W TT

Altavoz: 1 de 16 mono. AL

2 de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8458.4

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacién: 12 a 16 V~ Tapa para 8458.6 BL | Para mando ref. 9358.6
comunicador Consumo (apagado/ mando AR
y estéreo de encendido/méax. potencia): Cs
2 canales con 55/85/300 mA AP
display Potencia sonido: 2x 1W TT

Altavoz: 2 de 16 estéreo. AL

ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8458.6

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Mando previo |9358.5 | Alimentacion: 12 a 16 V~ Tapa para 8458.5 BL | Para mando ref. 9358.5
de micréfono Consumo (apagado/ previo AR

encendido/méax. potencia): Cs

21/57/320 mA AP

Potencia sonido: 2,5 W TT

Altavoz: 1 de 16 AL

ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8458.5

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Altavoz de 2" | 9329 Montaje empotrado en caja Tapa para 8429 BL | Para altavoz ref. 9329
universal. altavoz AR
Potencia max. 2 W CSs
Impedancia 16 AP
Tapa ref. 8429 TT
AL
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Olas

Cajas de empotrar

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Universal
multienlace

1099

Envase 50 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal
multienlace

1199

Envase 250 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal

con tornillos
para tabiques
huecos

999

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.

Caja doble
para tabiques
de pladur

999.2

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.
Distancia entre centros:
71 mm.

Fresa con
avellanador y
expulsor

999.6

Diametro: 68 mm.
Profundidad: 36 mm.

Lampara de sefializacion

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Lampara LED

6192

Mecanismos de lujo 230 V~
Larga duracion.
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Olas

Marcos

BL

AR

Cs

AP

TT

AL

BL Blanco Jazmin

AR Arena

CS Cobre Satén

AP Acero Perla

TT Titanio

AL Acero Pulido
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Marcos Blanco Jazmin

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8471 BL | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm.
vertical
Marco 2 8472.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm.
horizontal
Marco 3 8473 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm.
vertical
Marco 3 8473.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm.
horizontal
Marco 4 8474 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm.
vertical
Marco 4 8474.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm.
horizontal

Marcos Arena
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8471 AR | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm.
vertical
Marco 2 8472.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm.
horizontal
Marco 3 8473 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm.
vertical
Marco 3 8473.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm.
horizontal
Marco 4 8474 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm.
vertical
Marco 4 8474.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm.
horizontal




Olas

Marcos Cobre Satén Marcos Titanio
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8471 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 1 8471 TT | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm. elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm. elementos 152 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 2 8472.1 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472.1 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm. elementos 85 x 152 mm.
horizontal horizontal
Marco 3 8473 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm. elementos 227 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 3 8473.1 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473.1 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm. elementos 85 x 223 mm.
horizontal horizontal
Marco 4 8474 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm. elementos 298 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 4 8474.1 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474.1 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm. elementos 85 x 294 mm.
horizontal horizontal

Marcos Acero Perla Marcos Acero Pulido
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8471 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 1 8471 AL | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm. elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm. elementos 152 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 2 8472.1 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472.1 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm. elementos 85 x 152 mm.
horizontal horizontal
Marco 3 8473 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm. elementos 227 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 3 8473.1 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473.1 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm. elementos 85 x 223 mm.
horizontal horizontal
Marco 4 8474 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm. elementos 298 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 4 8474.1 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474.1 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm. elementos 85 x 294 mm.
horizontal horizontal
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Arco
El lujo de tenerlo todo
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La estética que nos remite al mundo de la arquitectura, en el que todas
Sus opciones se integran con la maxima armoniaArco es un concepto que
desarrolla multiples opciones y soluciones estéticas para el publico mas
exigente: para los que desean poder elegir. Sus tres categorias ofrecen
distintos niveles de acabados y sencillas combinaciones: Arco Basico,
Arco Color y Arco Metalizado.
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Arco
La sencillez es sinonimo de elegancia

Arco propone una sencilla gama de acabados, ofreciendo al
mismo tiempo la mas amplia variedad de funciones.

Cubriendo asi todo tipo de necesidades decorativas tanto
residenciales como corporativas.
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Arco Basico

El punto de partida es tan
basico como elegante.

Tan solo dos piezas, sin mas ornamentos. Un
marco y una tecla que unen sus formas con

suavidad y perfeccién. Con un bello perfil y un
tacto sumamente agradable.

Arco Color

La juventud, la frescura, la variedad,
la adaptacion a diferentes espacios
mediante un decorativo marquito.

Un marquito personalizado con la marca Niessen
y un fino grafismo que personaliza los ambientes,
afiadiendo un toque de color a tus ambientes.

Arco Metalizado

Para que la presencia de Arco brille
en los ambientes mas distinguidos
y nobles.

Bronce, Grafito, Champéan y Plata. Cinco acabados en
pintura metalizada que combinan en cuatro reflejos de
metal. La belleza de su disefio se conserva inalterable.
Porque la exigencia de Niessen ha conseguido que
superen las condiciones mas rigurosas de adherencia,
dureza y resistencia a la radiacion ultravioleta.
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Arco
Tenerlo todo es un lujo

Arco Basico Arco Color Arco Metalizado

01 Blanco Alpino 03 Blanco-Blanco 09 Champan-Grafito

02 Blanco Marfil 04 Blanco-Negro 10 Grafito-Plata Mate
05 Blanco-Amarillo 11 Plata Mate-Grafito
06 Blanco-Verde 12 Bronce-Oro

07 Blanco-Rojo

08 Blanco-Azul
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Arco
Tabla de Codigos

Mecanismo

Teclas y Tapas

Blanco Alpino (BA) Blanco Mar | (BM)

Champan (CH)

Grato (GF)

Bronce (BR) Plata Mate (PM)

Colores XX
Teclas, tapas y marcos

BA Blanco Alpino
BM Blanco Marfil
CH Champéan

GF Grafito

BR Bronce

PM Plata Mate

Marcos
Arco Color /

Arco Basico Arco Metalizado

OR PM PL GF BR CH NG VD AZ RJ AM BM BA

Colores XX
Marquitos intermedios (Color / Metalizado)
BA Blanco Alpino PL Platino
BM Blanco Marfil PM Plata Mate
CH Champén VD Verde
GF Grafito AM Amarillo
BR Bronce RJ Rojo
OR Oro AZ Azul

NG Negro
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Denominaciéon mecanismo Caodigo :Eun(;l; Denominacién Cédigo  Color ml;
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8201 XX 20
Interruptor bipolar 16A 81011 10 Sin visor 8201.2 XX 5/20 ,w
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 8201.3 XX 20
Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 8201.4 XX 5
Conmutador 8102 10 | Con rétulo 82019 XX 5
Interruptor conmutador 16A 81021 10
Conmutador con piloto de control 8102.5 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar tarjeta 8114 10 Con visor 8214 XX 10
Conmutador tarjgta 81142 10
Interruptor bipolar tarjeta 16 A~~~ .8114.1 10
Interruptor temporizado de tarjeta 81145 1
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
_Interruptor de 6 A 8134.1 1 8234 XX 5
_Interruptor de 10 A 81342 1
Interruptor de 16 A 81343 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor 8204 XX 10/20 o
Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 8204.2 XX 1020 o
Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre convisor 8204.3 XX 1020 ,w
Luz con visor 8204.4 XX 10/20
Timbre con rétulo 8204.9 XX 5
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8207 XX 20
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 | Tecladoble 8211 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador (2 ent./2sal) 18144210 e
Pulsador + conmutador 8142 10 8242 XX 5
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8244 XX 20
Interruptores de llave Teclas
Interruptor / Conmutador Llave 2 Posiciones 8153 1 ConO-1 8253 XX 1
Pulsador llave 2 posiciones s
Conmutador Llave 3 Posiciones 81531 1 Con sube-baja 8253.1 XX 1
Portafusibles Tapas
Portafusibles 8108 8208 XX 5/20
6.1
Fu 10.1
Fusible 16 A 16.1
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapaciega . | . COmpleto 8200 XX . 10
Salida de cable 8107 10 8207 XX 20
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias 8124 1 8229 XX 5
Zumbador 8119 10 8219 XX 5/20 o
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko singarras 8188 10 8288 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras  8188.5 10 | Contapa 8288.1 XX 5/20 L
Bipolar con TT lateral Schuko
..‘gp%exién automatica . 8188.6 19 ......
_Bipolar con T.T. sistema francés 8187 10
Bipolar normal europea 8103.5 10
Base de enchufe con marco incorporado Tapas
Blpolar con TT lateral Schuko con marco 82882 BL 10
incorporado
Control de climatizacion Tapas
Termostado digital 81405 1 o 82405 XX 5
8140 1 Sin botén 8240 XX 15 L@
8140.1 1 Con bot6n 8240.1 XX 15 @
8140.2 1
Conmutador rotativo 8154
Reloj despertador Tapas
Reloj despertador - termémetro 81495 1 8249.5 XX 5
Tomas de television Tapas
Toma TV-R esistivasin Ito 8150 10 | TVI/R 8250 XX 20
,,,,,, 8150.3 10
,,,,,, .8150.7 10
,,,,,, 08150.8 10 |
777777 1 8151.3 10 TV-R/ SAT 8250.1 XX 20
,,,,,, 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfonoRJ12 8117.1 10 8217.1 XX 20
Toma teléfonorJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 8117.3 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informética RJ45 8118.5 10 8217.1 XX 20
Soporte conectores VDI Tapas
Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 %gg&;errtgana 82181 XX 10
Toma de teléfono 8 contactos RJ45 20173 10 Con persiana 8218.2 XX 10
Categoriad3 e 2 soportes
n r hembra informatico RJ4
g ?:oﬁ(t:;%tose: Cgtggor?a 5?Efrgr?1ejgr:da) utp .2918'? .19
Conector hembra informéatico RJ45,
8 contactos. Categoria 6 UTP .2918'6, .19 .
Soporte para conectores informéticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informéaticos RJ45  2018.8 10




Denominacién mecanismo Caodigo I(Eurgt)) Denominacion Caodigo  Color EEI;
Soporte conectores VDI Tapas
_Soporte 2 x RJ45 8155.0 Con porta-rétulos 8255 XX 10
Soporte 2 x RJ45 8155.8
_Soporte 1 x RJ45 8155.6
_Soporte IBM-LAN | 8155.7
Soporte 2 x BNC/TNC 8155.4
_Soporte 2 x BNC 8155.5
_Soporte Sub-D 9 pins 8155.1
Soporte Sub-D 15 pins 8155.2
porte Sub-D 25 pins 8155.3
Soporte ciego 8155.9
Reguladores electrénicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con botén 8260.2 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 81602 1
Regulador electronico giratorio 8160.3 1
Regulador electrénico giratorio 81605 1
Regulador electronico giratorio .8160.7 1
Regulador giratorio universal 81608 1
Regulador electrénico giratorio 8160.9 1
Mecanismo giratorio universal 8161.8 1
Reguladores electrénicos de pulsacion Teclas
Regulador/ interruptor universal 8130 1 Tecla electronica 8230 XX 1
Regulador electrénico de pulsacién 8160.1 1 8260.1 XX 5
Interruptor detector de movimiento Teclas
Interruptor electrénico de empotrar 81413 1 Sensor detector  8241.1 XX 1
Interruptor - relé de empotrar 81414 1
Interruptor por teclado codi cado Tapas
Interruptor por teclado codi cado 81535 1 8253.5 XX 5
Interruptor para persianas Teclas Arco Basico c6d.  color €Mb
Interruptor para persianas 8130.3 1 Electronica 8230 XX 1 (ud.)
Interruptores temporizados Teclas 1 elem. 8271.1 XX 20
8130.1 Electronica 8230 XX 1
8130.2 2 elem. horizontal 8272.1 XX 20
8162 8262 XX 15 @ .
Interruptor temporizado 8162.1 2 elem. vertical 82722 XX 20
Interruptor programador Tapas 3 elem. horizontal 8273.1 XX 20
Interruptor programador 81653 1 8265.3 XX 1
Pilotos de balizado y sistema de sefializacion Tapas 3 elem. vertical 82732 XX 20
Piloto de balizado 81812 1 8281 BA 5
Sefializador luminoso por LED 8180.1 1 R6tulos
Sefializador pase-espere por LED 81802 1 de sefializacion 82811 5 Arco Color coéd.  color Eeurgb)
Sefializador luminoso 8180 1 8280 XX 1 '
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de neon  8180.7 10 1 elem. 8271 BA o9
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de ne6n  8180.8 10 BM
Control de altavoces Tapas BA
“Tomaaliavoz 8157 10 | 8257 XX 155 o  2elem. 8272 gy 20
_ Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.3 8259 XX 1
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.5 3 elem. 8273 BA 19
Sistema de sonido ambiental Tapas BM
Mando mono de 2 canales 93582 1 82582 XX 5 BA
Mando estéreo de 2 canales 93583 1 82583 XX 5 4 elem. 8274 gy 5
Mando intercomunicador y estéreo de 2 canales 9358.4 1 82584 XX 5 " - o 5270 xx 20
Mando intercomunicador y estéreo de arco intermedio
2 canales con display o | 829806 XX 5 .
~Mando previo de micréfono 9358.5 1 | 82585 XX ! 5
A_Itavoz de 2”_ _ 9329 1 8229 XX 5 Arco Met c6d. color €MD
Sistema de avisos y sefializacion (ud.)
Alarma visual 82821 1 1 elem. 8271 XX 20
Unidad de control con alarma 8282 1
Unidad de control con botdn cancelacién 8283 1 2 elem. 8272 XX 20
Transformador 82835 1
Relé supletorio 82836 1 3 elem. 8273 XX 10
Alarma visual y acUstica 082822 1 4 elem. 8274 XX 5
Zumbador 82823 1
Panel de sefiales 82824 1 Marco intermedio 8270 XX 20
Boto6n de sefial 82831 1
Pulsador tirador y un botén de sefial 82832 1
Proteccion contra fugas 82833 1 Para canales cod.  color €MP
Sensor de fugas de agua 8283.4 1 de instalacion (ud)
Kits 1 elem. 8271.3 BA 10
Kit de sefializacion 8284 1
Cajas de empotrar 2 elem. 82723 BA 5
Universal multienlace 1099 50
Universal multienlace 1199 ) 250 3 elem. 82733 BA 10
Universal con tornillos para tabiques huecos 999 25 Marco intermedio 8270 XX 20
Caja doble para tabiques de pladur 1999.2 10
Fresa con avellanador y expulsor 999.6 1
tg:lz:%?_%%enahzamon 6192 0 Zobcalos de superficie  céd.  color ?urg?)
Zdcalos de super cie i BA
Z6calo 1 elemento 8291 10 Z6calo 1 elem. 8291 BM 10
Zocalo 2 elementos 8292 5
Adaptador PG 9 a 16 4999 5 Zécalo 2 elem. g292 BA 5
Adaptador para canaletas 4999.2 5 BM

L« Acabados BA y BM, envases de 20 unidades.
«2Acabados BA y BM, envase de 5 unidades.
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Serie Arco

Arco agrupa la gama de acabados y funciones mas
amplia de Niessen. Con tres niveles de serie que
cubren todas las necesidades decorativas, tanto
residenciales, como en terciarioAcabados
compatibles y aplicables a todas las funciones
basicas de automatizacion: programadores,
reguladores, detrectores, sonido, etc. Para que todos
los elementos necesarios en una instalacion de alto
nivel tengan el mismo disefo y acabado.

Composicion Interruptor Composicién Base de enchufe

Mecanismo Marco Marco intermedio Tecla Mecanismo Marco Tapa

Caracteristicas:

- 250 V~
- 10 AX /16 AX
- 1IP21
- Declaraciéon de Conformidad CE
conforme a:
- Directiva de Baja Tensién 2006/95/CE
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- IEC 60669-1
- UNE-EN 60669-1
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- Certificado AENOR de producto
conforme a:
- UNE-EN 60669-1
- UNE-EN 60669-1/A1
- UNE-EN 60669-1/A2
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Caracteristicas:

- 250 V~

-16 A
-1P21
- Declaracion de Conformidad CE

conforme a:

- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- IEC 60884-1

- UNE-EN 20315

- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21

- Certificado AENOR de producto

conforme a:
- UNE 20315-1-1
- UNE 20315-1-2

Ver esquemas
y dimensiones:



Arco

Interruptores
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~ Tecla 8201 BA | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacion lampara sin visor BM | 8101, 8101.1, 8101.2,
ref. 6192 CH | 8102, 8102.1y 8110
Teclas ref. 8201, 8201.2, GF
8201.3, 8201.4y 8201.9 BR
PM
Interruptor 8101.1 |16 AX; 250 V~
bipolar 16A Irz:reélllgrzmnaaon lampara Tecla on - off | 8201.2 BA | Para interruptores ref.
Teclas ref. 8201, 8201.2, sin visor g'\H" gig;* gig;'i' 8;%)2'
8201.3, 8201.4y 8201.9 CF ’ Y
BR
PM
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250V~
bipolar Para iluminaciéon lampara
ref. 6192
Teclas ref. 8201, 8201.2, Tecla 8201.3 BA | Para interruptores ref.
8201.3, 8201.4 y 8201.9 con visor BM | 8101, 8101.1, 8101.2,
CH | 8101.5, 8102, 8102.1,
GF | 8102.5y 8110
Interruptor 8101.5 |10 AX; 250V~ E;
monopolar Con lampara
con piloto de Tecla ref. 8201.3 y 8201.4
control
Tecla on - off | 8201.4 BA | Para interruptores ref.
con visor BM | 8101, 8101.1, 8101.2,
CH | 8101.5, 8102, 8102.1,
Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~ GF | 8102.5y 8110
Para iluminacién lampara BR
ref. 6192 PM
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3,8201.4y 8201.9
Tecla 8201.9 BA | Para interruptores ref.
. con rétulo BM | 8101, 8101.1, 8101.2,
Interruptor 8102.1 |16 A)§ ; 250 V: ) CH | 8102, 8102.1y 8110
conmutador Para iluminacion lampara GE
16A ref. 6192 BR
Teclas ref. 8201, 8201.2, PM
8201.3, 8201.4y 8201.9
Conmutador |8102.5 |10 AX; 250V~
con piloto de Con lampara
control Tecla ref. 8201.3 y 8201.4
Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~
Para iluminacion lampara
ref. 6192
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4y 8201.9
Interruptores de tarjeta
Descripciéon |Codigo | Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Interruptor 8114 10 AX'; 250 V~ Tapa tarjetero | 8214 BA | Tarjetas hasta 54 mm.
bipolar Con lampara incorporada. con visor BM | de anchura
Tapa ref. 8214 CH | Para interruptores ref.
Conmutador | 8114.2 GF | 8114, 8114.1,8114.2y
Interruptor 8114.1 |16 AX; 250 V~ EI\R/I 8114.5
bipolar 16A Tapa ref. 8214

Interruptor 81145 | 127V~ ;60 Hz

tarjeta con %?%]\E/zé ; 50 Hz
telmporlzauon @ 3OOOZ®W TVA
ala = 1300 VA
desconexion Temporizacion a la

desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 8214
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Arco

Interruptor magnetotérmico y diferencial

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor de | 8134.1 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz
6 A 6AIn=10mA
Interruptor de | 8134.2 | 230V~/127V~;50/60 Hz
10 A 10AIn=10mA
Interruptor de | 8134.3 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz
16 A 16AIn =10 mA
Pulsadores
Descripcion |[Cddigo | Datos Técnicos
Pulsador 8104 10 A; 250 V~
Para iluminacion lampara
ref. 6192
Teclas ref. 8204, 8204.2,
8204.3, 8204.4 y 8204.9
Pulsador 8104.9
normalmente
cerrado
Pulsador con | 81045 |10A; 250V~

piloto de
control

Con lampara incorporada.
Teclas ref. 8204.3 y 8204.4
Recomendado para
gobernar mecanismos
electronicos.

Pulsador de tirador

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Pulsador de | 8148 10 A; 250 V~
tirador Tapa ref. 8207

Longitud del cordén 2 mts.
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Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa 8234 BA | Para mecanismos ref.
magneto- BM | 8134.1, 8134.2 y 8134.3
térmica + CH
diferencial GF

BR

PM
Descripcién |Cdodigo Datos Técnicos
Tecla con 8204 BA | Para pulsadores
simbolo BM | ref. 8104 y 8104.9
timbre CH

GF

BR

PM
Tecla con 8204.2 BA | Para pulsadores
simbolo luz BM | ref. 8104 y 8104.9

CH

GF

BR

PM
Tecla con 8204.3 BA | Para pulsadores
visory BM | ref. 8104, 8104.5y
simbolo CH | 8104.9
timbre GF

BR

PM
Tecla con 8204.4 BA | Para pulsadores
visory BM | ref. 8104, 8104.5y
simbolo luz CH | 8104.9

GF

BR

PM
Tecla con 8204.9 BA | Para pulsadores
rétulo y BM | ref. 8104 y 8104.9
simbolo CH
timbre GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa pulsador | 8207 BA | Para pulsador
tirador BM | ref. 8148

CH

GF

BR

PM




Arco

Combinaciones

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Doble 8111 10 AX; 250 V~ Tecla doble 8211 BA | Para interruptores ref.
interruptor Tecla ref. 8211 interruptor BM| 8111, 8122y 8144.2
commutador CH
GF
Doble 8122 25
conmutador
Doble 8144.2 10 A; 250 V~
pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8211, 8242y
8244
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Coédigo Datos Técnicos
Pulsador + 8142 Pulsador Tecla pulsador| 8242 BA | Para pulsador ref. 8142
conmutador 10 A; 250 V~ + conmutador BM
Conmutador CH
10 AX; 250 V~ GF
Tecla ref. 8242 BR
PM

Pulsador / interruptor para persianas

Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Pulsador para | 8144 10 A; 250 V~ Tecla 8244 BA | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla persianas BM | 8144, 8144.1y 8144.2
ref. 8244 CH
GF
BR
Interruptor 8144.1 PM
para
persianas
Interruptores de llave
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Interruptor / 8153 5A; 125 - 250 V~ Tapa para 8253 BA | Para mecanismos ref.
conmutador Extraccion de la llave en Interruptor BM | 8153y 8153.2.
llave de 2 ambas posiciones. commutador CH
posiciones Indicado para alarmas, etc. de llave de 2 GF
Llave exclusiva para cada posiciones BR
cerradura. PM
Tapa ref. 8253
Pulsador 8153.2
llave de 2
posiciones
Conmutador | 8153.1 | Extraccion de la llave en Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
llave de 3 posicion de reposo “0”. .
posiciones Indicado para persianas,etc. Tapa para 8253.1 BA | Para mecanismos ref.
. commutador BM| 8153.1
150 mA ; 250 V~
: de llave de 3 CH
Llave exclusiva para cada S
posiciones GF
cerradura. BR
Tapa ref. 8253.1 PM
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Arco

Portafusibles

Descripcion |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Portafusibles | 8108 16 A ; 250 V~ Tapa 8208 BA | Para portafusibles ref.
Para fusibles calibrados portafusibles BM | 8108
medidas: @ 6 x 24 mm. CH
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1 GF
Tapa ref. 8208 BR
PM
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Tapa ciega / Salida de cable
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa ciega 8200 BA| Sin garras.
BM | Mecanismo completo
CH
GF
BR
PM
Descripcién [Cddigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Salida de 8107 Con brida de jacion Tapa salida 8207 BA | Para mecanismo ref.
cable Tres bornes de conexién de cable BM | 8107
hasta 2,5 mnv CH
Tapa ref. 8207 GF
BR
PM
Timbre / Zumbador
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Timbre cuatro | 8124 230 V~; 50 Hz Tapa timbre 8229 BA | Para timbre ref. 8124
melodias 4 melodias. Potencia BM
acustica a 1 m. con tapa: CH
72 dB. GF
Tapa ref. 8229 BR
PM
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA Tapa 8219 BA | Para zumbador ref. 8119
Tono regulable. zumbador BM
Potencia aclstica a 1 m. CH
con tapa: 75 dB. GF
Tapa ref. 8219 BR
PM
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Arco

Bases de enchufe

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Bipolar con TT| 8188 16 A ; 250 V~ TapaBE TT |8288 BA | Para bases de enchufe
lateral Schuko Proteccion contra contactos lateral BM | ref. 8188, 8188.5y
sin garras directos involuntarios. CH | 8188.6
Tapa ref. 8288 XX GF
BR
PM

TapaBETT 8288 RJ

Bipolar con TT| 8188.5 | 16 A; 250 V~ lateral roja
lateral Schuko Proteccion contra contactos
con garras directos involuntarios.

Tapa ref. 8288 XX

TapaBE TT 8288 NA
lateral naranja

Bipolar con TT| 8188.6 |16 A ; 250 V~

lateral Schuko Proteccion contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne

sin tornillos”. Reduce los
tiempos de instalacion en
un 40%.

Tapa ref. 8288 XX

TapaBE TT 8288 VD
lateral verde

Tapa con 8288.1 BA | Para bases de enchufe
cubierta BM | ref. 8188, 8188.5y
abatible BE CH | 8188.6
TT lateral GF
BR
PM
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Bipolar 8187 16 A ; 250 V~ TapaBETT |8287 BA | Para base de enchufe
conT.T. T. T. de espiga saliente. sistema BM | ref. 8187
sistema Para conexion frances CH
frances polarizada. GF
Tapa ref. 8287 XX BR
PM
Descripciéon |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Bipolar normal | 8103.5 |16 A ; 250 V~ Tapa BE 8203.5 BA | Para base de enchufe
europea SOLO REPOSICION bipolar normal BM | ref. 8103.5
Proteccion contra contactos europea CH
directos involuntarios. GF
Tapa ref. 8203.5 XX BR
PM

Base de enchufe con marco incorporado

Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Bipolar con TT|8288.2 BL |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra
con marco contactos directos
incorporado involuntarios.

Mecanismo completo
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Control de climatizacion

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Termostato 8140.5 |230V~ ;50 Hz. Tapa 8240.5 BA | Para termostato ref.
digital Carga maxima: termostato BM | 8140.5

3Acos =0,5. digital CH

Con memoria no volatil GF

Salida libre de tension (NA) BR

Temperatura de uso: PM

0°Cab50°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 8240.5
Descripcion |[Cddigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Termostato de | 8140 10 A; 250 V~ Tapa 8240 BA | Para termostatos ref.
calefaccion Regulable de 5° C a 30° C. termostato BM | 8140y 8140.2

Margen de actuacion CH

también regulable. GF

Temperatura de uso: BR

-20°C a40° C. PM

Tapa ref. 8240
Termostato de | 8140.1 |10 A; 250 V~ Tapa 8240.1 BA | Para termostato ref.
calefaccion Regulable de 5° C a 30° C. termostato BM | 8140.1
con Margen de actuacion con CH
interruptor también regulable. interruptor GF

Temperatura de uso: BR

-20° C a40° C. PM

Tapa de ref. 8240
Termostato de | 8140.2 | Calefaccion:
calefaccion y 10 A; 250 V~
refrigeracion Refrigeracion:

5A /250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.

Margen de actuacion

también regulable.

Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa ref. 8240.1
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Conmutador | 8154 16 AX; 250 V~ Tapa 8254 BA | Para conmutador ref.
rotativo 4 posiciones y conmutador BM | 8154

4 circuitos rotativo CH

Tapa ref. 8254 GF

BR
PM
Reloj despertador

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Reloj 8149.5 |230V~/50Hz. Tapa reloj 8249.5 BA | Para mecanismo ref.
despertador - Temperatura de uso: despertador BM | 8149.5
termémetro 0°C ab0°C. termémetro. CH

Autonomia del reloj sin GF

alimentacion: 2 minutos. BR

Tapa ref. 8249.5 PM
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Arco

Tomas de television

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma TV-R 8150 Toma nal Tapa para 8250 BA | Para tomas ref. 8150,
resistiva sin Instalacion en derivacion/ toma de BM | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
Itro estrella TV/R CH
Tapa ref. 8250 GF
BR
PM
Toma TV-R 8150.3 | Separa la sefial de T.V.y
resistiva con radio. Toma nal.
ltro Instalacion en derivacion/
estrella
Tapa ref. 8250
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 8250
Toma TV-R 8150.8 | Desde la 52 hasta la 92.
inductiva Instalacién en serie/cascada
inicial Tapa ref. 8250
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma 8151.3 | Instalacién en estrella Tapa toma 8250.1 BA | Para tomas ref. 8151.3,
TV-R / SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT BM|8151.7 y 8151.8
Unica Tapa ref. 8250.1 CH
GF
. i BR
Toma 8151.7 | Toma nal para instalacién PM
TV-R / SAT en serie o cascada.
nal Tapa ref. 8250.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.
Tapa ref. 8250.1
Tomas de teléfono
Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Toma teléfono | 8117.1 | 4 contactos Tapatomade |8217.1 BA | Paratomas ref. 8117.1,
RJ11 Valido para Jack de 2y 4 teléfono BM|8117.2y 8117.3
contactos CH
Conexién por tornillos GF
Tapa ref. 8217.1 BR
PM
Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos
RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 8217.1
Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos
RJ45 Categoria 3
Valido para Jack de 8
contactos
Tapa ref. 8217.1
Tomas de informatica
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma 8118.5 |8 contactos Tapatomade |8217.1 BA | Paratoma ref. 8118.5
informatica UTP Categoria 5E (mejorada) informatica BM
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz CH
Transmisién: 1,2 Gb / seg GF
Tapa ref. 8217.1 BR
PM
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Soportes conectores VDI

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 Tapa con 8218.1 BA | Para conectoresy
teléfono contactos para jack de persiana 1 BM | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2, 4y 6 contactos soporte CH | 2017.3, 2018, 2018.5,
Tapas ref. 8218.1y 8218.2 GF | 2018.6 y 2018.8
BR
PM
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8
teléfono contactos.
8 contactos Para jack de 8 contactos.
RJ45
Categoria 3 Tapa con 8218.2 BA | Para conectores y
persiana 2 BM | soportes ref. 2017.2,
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: soportes CH | 2017.3, 2018, 2018.5,
hembra 1- 160 MHz. GF | 2018.6 y 2018.8
informatico Velocidad de transmision: BR
RJ45, 8 1,2 Gb / seg. PM
contactos. Tapas ref. 8218.1 y 8218.2
Categoria 5E
(mejorada) UTP|
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informético Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 8218.1 y 8218.2
Categoria 6
UTP
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone
Tapas ref. 8218.1 y 8218.2
Soporte para |2018.8 | Avaya Lucent
conectores Technologies (AT&T)
informéticos Tapas ref. 8218.1y 8218.2
RJ45
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Soporte 8155.0 | AMP, KRONE, OPENET-ICS, Tapa con 8255 BA | Para soportes ref.
2 x RJ45 BRAND-REX (1). porta-rétulos BM | 8155.X
AVAYA LUCENT CH
Soporte 8155.8 | TECHNOLOGIES (AT&T) (1). GF
2xRJ45 AMP, KRONE, OPENET-ICS, BR
Soporte 8155.6 gﬁAzNgDr;inX @ PM
1 x RJ45 @ 11 mm.
Soporte 8155.7 L_os soportes se suministran
IBM-LAN sin conectores.
Soporte 8155.4
2 x BNC/TNC
Soporte 8155.5
2xBNC
Soporte 8155.1
Sub-D 9 pins
Soporte 8155.2
Sub-D 15 pins
Soporte 8155.3
Sub-D 25 pins
Soporte ciego | 8155.9

(1) Ver esquemas y dimensiones para conocer las
referencias de conectores de informatica que se
pueden adaptar.
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Regulador 8160 230 V~; 50 Hz. Tecla para 8260.2 BA | Para mecanismos ref.
electrénico & e 20 - 500 W reguladores BM | 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA electronicos CH | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
Apto para regulacion de giratorios GF | 8160.9y 8161.8
lamparas de LED regulables. BR
Tapa ref. 8260.2 PM
Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico & I® —Z® LED
giratorio LED 2-100W/VA
Tapa ref. 8260.2
Regulador 8160.3 | 230V~ ;50 Hz.
electronico £ JIl® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 8260.2
Fusible T-6,3H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.5 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico £ TI® 60 - 400 W / VA
giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 8260.2
Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.7 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico L Z® 40 - 420 W / VA
giratorio Tapa ref. 8260.2
Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio & I® —7® 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz hasta
5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8
Tapa ref. 8260.2
Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico Vaélido para uorescentes
giratorio con balasto electrénico
regulable.
Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10vDC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 8260.2
Mecanismo 8161.8 | 230 V~; 50 Hz
giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo

8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Tapa ref. 8260.2
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Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; 50 Hz
interruptor 127 V~; 60 Hz
universal O e e
60 - 450 W / VA
Conexién a dos hilos
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8232.x y 8230
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Regulador 8160.1 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico de O T® 40 - 450 W / VA
pulsacién Motores hasta 300 VA.
Borna de conexion a
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 8260.1
Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado

Interruptor detector de movimiento

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor 8141.3 | 230V~ ;50 Hz
electronico de & e 7 ® 60 -420 W/ VA
empotrar Conexién a 2 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Ca35°C
No se debe instalar con
contactores.
Para sensor 8241.1
Interruptor - 8141.4 | 230V~ ;50 Hz
relé de &I s —
empotrar Vaélido para todo tipo de

cargas

Potencia: 700 W / VA
Conexion a 3 hilos
Para sensor 8241.1

Interruptor por teclado codi cado

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codi cado Carga maxima:
3Acos =05

Tapa ref. 8253.5

Interruptor para persianas

150

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor 8130.3 |230V~;50Hz
para 127 V~; 60 Hz
persianas 700 W/ VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)

Bornas de conexién a pulsador
de persianas (8144.X)

Teclas ref. 8232.X y 8230
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Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 8230 BA | Para reguladores ref.
electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2y
CH | 8130.3
GF
BR
PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla para 8260.1 BA | Para regulador ref.
regulador BM|8160.1
CH
GF
BR
PM
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Sensor 8241.1 BA | Angulo de deteccion
detector BM | 180°
CH | Alcance frontal 12 m.
GF | Alcance lateral 8 m.
BR | Margen de desco-
PM | nexién ajustable entre
2's.y 32 min.
Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Para interruptores ref.
8141.3y 8141.4
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8253.5 BA | Para mecanismos ref.
interruptor BM|8153.5
teclado. CH
GF
BR
PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.
electrénica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CH | 8130.3
GF
BR
PM
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Interruptores temporizados

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos

Interruptor 8130.1

temporizado

230 V~; 50 Hz
127 V~; 60 Hz,

Descripcién

Cédigo Datos Técnicos

Tecla
electrénica

de relé

2300 W/VA 110 AX

Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8232.X y 8230

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

8230 BA | Para interruptores ref.
BM | 8130, 8130.1, 8130.2y
CH | 8130.3

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

2x700 WIVA ; 3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas. Se recomienda el
uso de contactores con
uorescentes. Temporizador:
30 - 300 seg. Bornas de
conexién de pulsadores
(8104.X)

Teclas ref. 8232.X y 8230

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos Descripcién

Interruptor
temporizado
de relé

8162

Codigo Datos Técnicos

Tecla
interruptor
temporizado

230 V~; 50 Hz
Temporizacion de

10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:

£ 1000 W

Tr® 1000 VAcos =0,6
7® 650 VA

Para uorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control

8262 BA | Para interruptores ref.
BM | 8162y 8162.1

remoto para pulsadores
convencionales (8104.5) y
led de orientacion.

Tecla ref. 8262

Interruptor
temporizado
de triac

8162.1

230 V~; 50 Hz
Temporizacion de
10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:
£ 40 - 500 W
Tr® 40 - 400 VA
Pequefios motores
40 - 100 VA.
Piloto luminoso de
orientacion.

Tecla ref. 8262

Fusible
calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor programador

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos Descripcion

Interruptor
programador

8165.3

Codigo Datos Técnicos

230 V~; 50 Hz
Almacenamiento de memoria
en caso de fallo de red:

14 horas

Precision: 1 seg.

Permite ajustar 4 intervalos
de tiempo por cada dia.

Tapa ref. 8265.3

Tapa para
programador
horario

8265.3 BA | Para programadores ref.
BM | 8165.3
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Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz
balizado Flujo luminoso > 2 limenes
alm.
Autonomia: 3h. 1h a maxima
iluminacion y 2h a menor
iluminacion. Bateria de
Niquel-Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 8281
Sefializador 8180.1 | 230V~ ;50Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 [imenes
LED a 1 metro.
lluminacion por LED.
Tapa ref. 8281
Sefializador | 8180.2 |230V~;50Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 limenes
por LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8281
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Sefalizador 8180 250 V~
luminoso Para lamparas tipo BA9S de
neén (no incluidas).
Tapa ref. 8280
Lamparas de |8180.7 | Para difusor transparente

bayoneta, tipo
BA9S de nedn

y rojo

Lamparas de
bayoneta, tipo
BA9S de nedn

8180.8

Para difusor verde

Control de altavoces

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Toma altavoz | 8157 Base altavoz (DIN41529)
2 contactos
Tapa ref. 8257
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Potenciémetro | 8159.3 |3 W /27
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8259
Potenciémetro| 8159.5 |5 W /47

bobinado para
altavoces

Para circuitos de baja
impedancia. Tapa ref. 8259
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Pilotos de balizado y sistema de sefalizacion

EN L\
BLANCO (,

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 8281 BA | Mecanismos ref. 8180.1,
8180.2'y 8181.2.
Rotulable mediante ref.
8281.1
Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos
Roétulos de 8281.1 | Rétulos validos para tapa
Sefializacion ref. 8281.
Olas
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8280 BA | Para sefializadores ref.
sefializador BM | 8180
luminoso CH | Incluye difusores de
GF | los colores: rojo, verde y
BR | transparente.
PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa toma 8257 BA | Para tomas ref. 8157
altavoz BM
CH
GF
BR
PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa poten- 8259 BA | Para potenciémetro ref.
ciémetros BM | 8159.3y 8159.5




Arco

Sistema de sonido ambiental

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Mando mono |9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA
Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8258.2
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacién: 12 a 16 V~
estéreo de Consumo (apagado/
2 canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.
2de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8258.3
Descripcion |Cédigo | Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de 2 encendido/méax. potencia):
canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.
2de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8258.4
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Mando inter- |9358.6 | Alimentacién: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/méax. potencia):
2 canales con 55/85/300 mA
display Potencia sonido: 2x 1W
Altavoz: 2 de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8258.6
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Mando previo |9358.5 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de micréfono Consumo (apagado/
encendido/méax. potencia):
21/57/320 mA
Potencia sonido: 2,5 W
Altavoz: 1 de 16
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 8258.5
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Altavoz de 2" | 9329 Montaje empotrado en caja

universal.
Potencia max. 2 W
Impedancia 16
Tapa ref. 8229

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8258.2 BA | Para mando ref. 9358.2
mando BM

CH

GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8258.3 BA | Para mando ref. 9358.3
mando BM

CH

GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8258.4 BA | Para mando ref. 9358.4
mando BM

CH

GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8258.6 BA | Para mando ref. 9358.6
mando BM

CH

GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8258.5 BA | Para mando ref. 9358.5
previo BM

CH

GF

BR

PM
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 8229 BA | Para altavoz ref. 9329
altavoz BM

CH

GF

BR

PM
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Sistema de avisos y sefializacion

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Alarma visual

8282.1 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~/ 30 mA~

La alarma dispone de
tres leds. Los visores
tienen forma abovedada
para poder visualizarlos
lateralmente.

Unidad de
control con
alarma

8282 BL

15-28 V~/ 18-35 V~
110 mA~/ 60 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas.

La propia unidad es una
alarma visual y acustica.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 s
Contacto opcional de
salida 42 V~/60 V~;
30 VA /30 W, libre de
potencial

Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB/30cm

Unidad

de control
con botén
cancelacion

8283 BL

15-28 V~/18-35 V~

70 mA~/ 40 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas. La propia
unidad dispone de un
led que se encendera al
activar la llamada y con
botén para cancelar la
alarma.

Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1/
25s

Contacto opcional de
salida 42 V~/60V -,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Transformador

82835 BL

Alimentacion:

230 V~; 50/60 Hz
Secundario:

15 V~; 150 mA~

Es imprescindible
emplear un
transformador en todas
las instalaciones en las
que se quiera emplear
el Sistema de Avisos y
Sefializacion.

Relé
supletorio

8283.6 BL

230 V~;50/60 Hz ; 10 A
Dispone de una salida
para cerrar la valvula
magnética, impidiendo
el paso del agua.
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Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Alarma visual
y acUstica

8282.2 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~/ 30 mA~

La alarma dispone de
cuatro leds. Ademas
de parpadear, la
alarma emitird un
sonido discontinuo
como alarma acustica.
Dispone de un puente
interno que permitird
activar o desactivar

la alarma acustica.
Los visores tienen
forma abovedada para
poder visualizarlos
lateralmente.
Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Zumbador

8282.3 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
20 mA~ /10 mA~

El zumbador emite

una alarma acustica
permanente. Ante

una alarma permite
seleccionar la frecuencia
de la alarmay regular el
volumen del sonido.
Frecuencia del tono
200 Hz / 750 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Panel de
sefiales

8282.4 BL

12V~ /24 V~

24 mA~/ 42 mA~

El panel consta de

6 leds que permiten
sefializar las llamadas
de alarma de hasta seis
habitaciones diferentes
de forma independiente.
El sefializador permite
hacer dos grupos con

3 leds de iluminacion
cada uno. Dispone de

2 salidas para conectar
otros elementos.
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Sistema de avisos y sefalizacion

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Bot6n de
sefial

8283.1 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~

20 mA~/ 10 mA~

El botén de sefial tiene la
funcién de un pulsador,
que dependiendo de
c6mo se conecte sera

el elemento que cree

la llamada de alarma o
que la cancele. El botén
de sefial dispone de un
led que, se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el boton.
Carga méaxima de
contacto 30 V~/

35 V~, 100 mA, libre de
potencial.

Pulsador
tirador y un
bot6n de
sefal

8283.2 BL

9,5-28 V~/9,5-35 V~
20 mA~ /10 mA~

Este producto ademés
de disponer de boton
de sefial, que funciona
como un pulsador,
tiene una cuerda
regulable de 2,5 m que
actla también como
pulsador, pero permite
activar la alarma mas
facilmente. El bot6n de
sefial dispone de un
led que se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Carga méaxima de
contacto 30 V~/

35V~ ;100 mA, libre de
potencial

Kit

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Kit de
sefializacion

8284

BL

Kit compuesto por refs.
8282, 8283.1, 8283.2y
8283.5.

Producto indicado para
sistemas de sefializacion
para servicios de
discapacitados,

entre otros.

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Proteccion
contra fugas

8283.3

BL

15-28 V~/18-35 V~
70 mA~/ 40 mA~
Sirve para controlar los
avisos por deteccion
de fugas de agua y/o
cualquier otro liquido
conductor mediante el
sensor de fugas de agua
8283.4

Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 seg.
Contacto opcional de
salida 42 V~/ 60 V~,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Sensor de
fugas de agua

8283.4

El sensor es una banda
adhesiva en el cual se
sueldan dos cables que
salen de los bornes 1y
2 del protector de fugas.
Cuando algun liquido se
encuentra entre las dos
bandas se produce un
pequerio cortocircuito
que activa el sistema de
alarma.

Longitud: 2 m.
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Cajas de empotrar

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Universal
multienlace

1099

Envase 50 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal
multienlace

1199

Envase 250 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal

con tornillos
para tabiques
huecos

999

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.

Caja doble
para tabiques
de pladur

999.2

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.
Distancia entre centros:
71 mm.

Fresa con
avellanador y
expulsor

999.6

Diametro: 68 mm.
Profundidad: 36 mm.

Lampara de sefializacion

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Lampara LED

6192

Mecanismos de lujo 230 V~
Larga duracion.
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Zocalos de super cie

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Z6calo 1 8291 BA | Medidas

elemento (largo x ancho x alto):
85 x 85 x 35,5 mm.

Zébcalo 2 8292 BA | Medidas

elementos (largo x ancho x alto):
85 x 156 x 35,5 mm.

Adaptador 4999 BA | Para tubo rigido s/ DIN

PG9al6 49020

Adaptador 4999.2 BA | Admite canaletas de

para canaletas 10 x 22.

Medida (largo x ancho
x alto): 10 x 30 6 20 x
50 mm.




Arco

Marcos
BA
BM
BA
BA
Arco Basico

BA Blanco Alpino

BM Blanco Marfil

BA-AM

BA-VD

BA-RJ

BA-NG

Arco Color

BA-AM Blanco-Amarillo

BA-VD Blanco-Verde

BA-RJ Blanco-Rojo

BA-NG Blanco-Negro

Arco Estanco

BA Blanco Alpino

CH-GF

GF-PM

PM-GF

BR-OR

Arco Metalizado

CH-GF Champan-Grafito

GF-PM Grafito-Plata Mate

PM-GF Plata Mate-Grafito

BR-OR Bronce-Oro
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Arco

Marcos Basico Blanco Alpino

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Marco 1 8271.1 BA | Estos marcos no
elemento combinan con los
marcos tecla de ref.
8270.
Medidas (alto x ancho):
85 x 85 mm.
Marco 2 8272.1 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.
horizontal
Marco 2 8272.2 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 156 x 85 mm.
vertical
Marco 3 8273.1 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 X 227 mm.
horizontal
Marco 3 8273.2 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 85 mm.
vertical

Marcos Color Blanco

Alpino

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Marco 1 8271 BA | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.

Marcos Metalizado Champan

158

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Marco 1 8271 CH | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 CH | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 CH | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 CH | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.
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Macos Basico Blanco Mar |

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8271.1 BM| Estos marcos no
elemento combinan con los
marcos tecla de ref.
8270.
Medidas (alto x ancho):
85 x 85 mm.
Marco 2 8272.1 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.
horizontal
Marco 2 8272.2 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 156 x 85 mm.
vertical
Marco 3 8273.1 BM| Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.
horizontal
Marco 3 8273.2 BM| Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 85 mm.
vertical

Marcos Color Blanco

Mar |

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Marco 1 8271 BM | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.

Marcos Metalizado Gra to

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Marco 1 8271 GF | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 GF | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 GF | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 GF | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.




Arco

Marcos Metalizado Bronce Marcos Metalizado Plata Mate
Descripcion |Cdédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8271 BR | Medidas (alto x ancho): Marco 1 8271 PM | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm. elemento 85 x 85 mm.
Marco 2 8272 BR | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8272 PM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm. elementos 85 x 156 mm.
Marco 3 8273 BR | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8273 PM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm. elementos 85 x 227 mm.
Marco 4 8274 BR | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8274 PM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm. elementos 85 x 298 mm.
Marcos para canal de instalacion Marco tecla
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8271.3 BA | Para montar en canales Marco 8270 BA | Blanco Alpino
elemento de instalacién con tapa intermedio
interior de ancho
~80 mm. 8270 BM | Blanco Mar |

Para combinar con
marcos intermedios.
ref. 8270« 8270 CH | Champan
Color: RAL 9010
Medidas (alto x ancho):
81 x 81 mm. 8270 GF | Grato

8270 BR | Bronce

Marco 2 8272.3 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 81 x 156 mm.

Para montar en canales
de instalacion con

tapa interior de ancho
~80mm

Para combinar con
marcos intermedios.

ref. 8270***

Color: RAL 9010

8270 OR | Oro de 24 K.

8270 PL | Platino

8270 PM | Plata Mate

8270 VD | Verde

Marco 3 8273.3 BA | Medidas (alto x ancho): 8270 AM | Amarillo
elementos 81 x 227 mm.

Para montar en canales
de instalacion con 8270 RJ | Rojo
tapa interior de ancho
~80mm

Para combinar con 8270 AZ | Azul
marcos intermedios.
ref. 8270***

Color: RAL 9010 8270 NG | Negro

Para combinar con marcos de ref. 8271, 8272, 8273,
8274, 8271.3,8272.3y 8273.3.
Material termopléastico.
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Tacto
El sentido de la evoluciéon
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Su disefio naci6 distinto, Unico y originalDe la unién pura de un cuadrado

y un 6valo, de la suma de rectas y curvas, del equilibrio entre solidez

y suavidad. Y su estética reconocible se ha ido ganando mas y mas
admiradores en el interiorismo de nuestro pais. Después se fueron afladiendo
los mas sorprendentes acabados. Primero en cristal, y después en materiales
naturales y puros, con texturas y colores innovadores que aportan alln mas
nivel y valor a su diseio.
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Tacto forma una imagen nueva
Distinta, Unica, original

Tacto ofrece una cuidada gama de acabados, en
consonancia con la elegancia de sus formaslLa evidente
diferencia fusionada, compensada y proporcionada para
formar una imagen nueva.

Con la naturalidad que aporta el cre Y sinolvidar que las nuevas tendencias mas fria y vanguardista, los acabados
matismo neutro del Blanco, el Plata, en Arquitectura e interiorismo apues pétreos de gran sobriedad y marcada
en Cava y el Antracita, que combinan tan por materiales naturales y buscan superficie, como el Traventino y la Ri
facilmente con los materiales que de estéticas sorprendentes, los acabados zarra, también en materiales auténti
coran hoy en dia nuestras viviendas y nobles de Tacto ofrecen ese mimetis cos, la elegante madera de Wengué,
lugares de trabajo, aportando un alto mo natural en sus materiales, coloresy vy los tres sorprendentes acabados en
poder visual y una clara muestra de texturas de mayor nivel y valor. Con un Cristal, Blanco, Glassé y Aluminio.

buen gusto.

acabado de Acero rayado en la linea
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Tacto
Sorprende con su forma y acabados

Tacto

Tacto se presenta con todo lo que
desde nuestra experiencia y alto nivel
tecnoldgico deseamos aportar al
mercado. Con la garantia de haber
incorporado a esta serie nuestros
mecanismos de lujo de reconocida
calidad y fiabilidad en el mercado.

Tacto Béasico Tacto Cristal Materiales Nobles
01 Blanco 05 Cristal Blanco 08 Madera de Wengué
02 Antracita 09 Acero
06 Cristal Glassé
03 Cava 10 Pizarra
04 Plata 07 Cristal Aluminio 11 Travertino
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Tacto

El sentido de la utilidad

Amplia gama de funciones con toda la garantia de calidad.
Tras su aspecto actual y cuidado, Tacto alberga mecanismos
de lujo, reconocidos en el mercado por su alta fiabilidad.

Amplia gama de funciones

Tacto ofrece un agama de funcie
nes muy extensa, incluyendo opcie
nes de telecomunicaciones y sonido
ambiental, lo que permite proyectar
cualquier tipo de instalacion.

166 Catalogo General Niessen 2014

Maxima calidad y fiabilidad

Tacto se presenta con toda la garantia
de calidad de los productos Niessen.
Con todo lo que desde nuestra expe

riencia y alto nivel tecnolégico pode

mos aportar al mercado: mas segun

dad, mas durabilidad, mayores

facilidades de montaje, mas come
didad... Y con la garantia de haber
incorporado a esta serie nuestros
mecanismos de lujo, de reconocida
calidad y fiabilidad en el mercado.
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Tacto

Tabla de COdlgOS Denominacién mecanismo Cadigo mt; Denominacion Cédigo  Color agl;
Interruptores Teclas
Mecanismo _Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 5501 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 Sin visor 5501.2 XX 5
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 5501.3 XX 20
Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 5501.4 XX 5
Conmutador 8102 10 | Convisorfrontal 5501.5 XX 10
Interruptor-conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 81025 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar tarjeta 8114 10 Con visor 5514 XX 10
Conmutador tarjeta 81142 10
Interruptor bipolar tarjeta 16 A 81141 10
Interruptor temporizado de tarjeta 81145 1
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
_Interruptor de 6 A - 81341 1 5534 XX 5

_Interruptor de 10 A 81342 1
Teclas y Tapas Interruptor de 16 A 81343 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 | Timbresinvisor 5504 XX 10
) Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 5504.2 XX 10
Blanco (BL) Antracita (AN) Pulsador con piloto de control 81045 10 | Timbreconvisor 5504.3 XX 10
Luz con visor 5504.4 XX 10
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 | Tecladoble 5511 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador (2 ent. / 2 sal.) 81442 10 e
Pulsador + conmutador 8142 10 5542 XX 5
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 5544 XX 20
Cava (CV) Plata (PL) Interruptor para persianas 8144.1 10
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 5507 XX 20
Portafusibles Tapas
_ Portafusibles B 8108 5508 XX 5
sible 6 A B 6.1
_Fusible 10 A B 10.1
Fusible 16 A 16.1
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapa ciega . | COmpleto 5500 XX 10
Salida de cable 8107 10 5507 XX 20
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras .8188 10 5588 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras ..8188.5. 10
Bipolar con TT lateral Schuko 8188.6 10

conexién automatica
Bases de enchufe con marco incorporado

Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 5588.2 XX 20
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias 8124 1 5529 XX 5
Zumbador 8119 10
Control de climatizacién Tapas
Termostado digital 81405 1 C......bB405 XX 1
Termostato calefaccion 8140 1 Sin botén 5540 XX 1
_ Termostato calefaccion con interruptor 8140.1 1 Con bot6n 5540.1 XX 1
_Termostato calefaccion y refrigeracion 8140, 2 A |
Conmutador rotativo 8154 10 8454 XX 1
Reloj despertador Tapas
Reloj despertador - termémetro 81495 1 5549.5 XX 5
Tomas de television Tapas
Toma TV-R esistiva sin_Itro 8150 10 | TVI/R 5550 XX 20
Toma TV-R resistiva con Itro 8150.3 10
Toma TV-R inductiva intermedia .8150.7 10
Toma TV-R inductiva inicial 8150.8 A0 |
Toma TV-R / SAT Unica 81513 10 TV-R/ SAT 5550.1 XX 20
Toma TV-R / SAT nal 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfono RJ11 8117.1 10 5517.1 XX 20
Toma teléfono RJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 8117.3 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informéatica RJ45 8118.5 10 5517.1 XX 20
Conectores de informatica y teléfono Tapas
Colores XX Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 (liggg);rgana 5181 XX 10
& Con persiana 5518.2 XX 10
Teclas y tapas I:%Teaé gﬁ' ;eel’efono 8 contactos RJ45 2017.3 10 5 so;?ortes
BL Blanco Conector hembra informatico RJ45, 20185 10
- 8 contactos. Categoria 5E (mejorada) UTP =7~ =~
AN Antracita Conector hembra infqrmético RJ45, 20186 10
CV Cava 8 contactos. Categoria 6 UTP o
Soporte para conectores informéaticos RJ45 2018 10
PL Plata : 10

Soporte para conectores informaticos RJ45  2018.8 10
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Emb Emb

Denominacién mecanismo Caodigo (ud) Denominacion Codigo  Color (ud)
Reguladores electrénicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con bot6n 5560 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED .8160.2 1
Regulador electrénico giratorio 181603 1
Regulador electrénico giratorio 181605 1
Regulador electrénico giratorio .8160.7 1
Regulador giratorio universal 81608 1
Regulador electrénico giratorio .8160.9 1
Mecanismo giratorio universal 81618 1
Reguladores electrénicos de pulsacion Teclas
Regulador/ interruptor universal 8130 1 Electrénica 5530 XX 1
Regulador electrénico de pulsacion 8160.1 1 5560.1 XX 5
Interruptor por teclado codi cado Tapas
Interruptor por teclado codi cado 81535 1 55535 XX 1
Interruptor para persianas Teclas
Interruptor para persianas 81303 1 Electrénica 5530 XX 1
Interruptores temporizados Teclas
8130.1 1 | Electrénica 5530 XX 1 Marcos
8130.2
_Interruptor temporizado de relé 8162
Interruptor temporizado de triac 8162.1 1 )
Pilotos de balizado y sistema de sefializacion Tapas Blanco (BL) Antracita (AN)
Piloto de balizado 81812 1 5581 BA 5
Sefializador luminoso por LED ) 8180.1 1 ROtulos
Senalizador pase-espere por LED 81802 1 | deSefializacion =~ 5581.1 5.
Sefalizador luminoso 8180 1 5580 XX 1
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de ne6n ~ 8180.7 10
Lamparas de bayoneta, tipo BA9S de ne6n  8180.8 10
Control de altavoces
_Toma altavoz B 8157
_ Potenciometro bobinado para altavoces 8159.3 Cava (CV) Plata (PL)
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.5
Sistema de sonido ambiental
Mando mono de 2 canales 19358.2
Mando estéreo de 2 canales 9358.3

Mando intercomunicador y estéreo de

2 canales con display 9358.6
Mando previo de micréfono 9358.5
Altavoz de 2" 9329
Cajlas de empqtrar Cristal Blanco (CB)  Cristal Glasé (CG)
Universal multienlace 01099 50
Universal multienlace 01199 250
Universal con tornillos para tabiques huecos 999 25
Caja doble para tabiques de pladur 0999.2 10
Fresa con avellanador y expulsor 999.6 1
Lampara de sefializacién
Lampara LED 6192 10
Cristal Aluminio (CL)
Wengué (WG) Acero Inoxidable (OX)
Colores XX
emb
Marcos denominacién cod. color (ud.)
BL Blanco
1 elem. 5571 XX 20/5/2/1* @
AN  Antracita
2 elem. vertical 5572 XX 10/2%®
CV  Cava Pizarra (PZ) Travertino (TV)
2 elem. horizontal 5572.1 XX 10/2*®
PL Plata
CB Cristal Blanco 3 elem. vertical 5573 XX 10/1%®
CG Cristal Glassé 3 elem. horizontal 5573.1 XX 10/1%®
CL Cristal Aluminio 4 elem. vertical 5574 XX 5/1*@
WG Wengué 4 elem. horizontal  5574.1 XX 5/1%9

OX Acero Inoxidable

* Disponibles en BL, AN, PL, CV, OX, WG, PZ.

PZ Pizarra *1) Acabados WG, PZ, CB, CG y CL envases de 5 unidades.
- *2 Acabado OX envases de 2 unidades. Acabado TV envase de 1 unidad.
TV  Travertino *® Acabados BL, AN, CV y PL, envases de 10 unidades.

* Acabados BL, AN, CV'y PL, envases de 5 unidades.
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Serie Tacto

De la evolucion tecnologica y el disefio surgen las
mejores soluciones.Tacto integra la maxima
funcionalidad y comodidad en su uso diario.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe
Mecanismo Marco Tecla Mecanismo Marco Tapa
Caracteristicas: Caracteristicas:
- 250 V~ - 250 V~
- 10 AX /16 AX -16 A
- 1IP21 - 1P21
- Declaraciéon de Conformidad CE - Declaracién de Conformidad CE
conforme a: conforme a:
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE - Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU - Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- IEC 60669-1 - IEC 60884-1
- UNE-EN 60669-1 - UNE-EN 20315
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 - UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- Certificado AENOR de producto - Certificado AENOR de producto
conforme a: conforme a:
- UNE-EN 60669-1 - UNE 20315-1-1
- UNE-EN 60669-1/A1 - UNE 20315-1-2

- UNE-EN 60669-1/A2

Ver esquemas
y dimensiones:
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Tacto

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Tecla 5501 BL | Para interruptores ref.

sin visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
CV |8102, 8102.1y 8110
PL

Tecla on - off | 5501.2 BL | Para interruptores ref.

sin visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
CV | 8102, 8102.1y 8110
PL

Tecla 5501.3 BL | Para interruptores ref.

con visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,

CV |8101.5, 8102, 8102.1,
PL | 8102.5y 8110

Tecla on - off |5501.4 BL | Para interruptores ref.
con visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
frontal CV | 8101.5, 8102, 8102.1,
PL |8102.5y 8110

Tecla con 5501.5 BL | Para interruptores ref.
visor frontal AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
CV |8101.5, 8102, 8102.1,
PL | 8102.5y 8110

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Tapa tarjetero | 5514 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
con visor AN | de anchura

CV | Para interruptores ref.
PL | 8114, 8114.1,8114.2y
8114.5

Interruptores
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~
monopolar Para iluminacion lampara
ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptor 8101.1 |16 AX; 250 V~
bipolar 16A Para iluminacién lampara
ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250V~
bipolar Para iluminaciéon lampara
ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptor 8101.5 |10 AX; 250V~
monopolar Con lampara
con piloto de Tecla ref. 5501.3, 5501.4 y
control 5501.5
Conmutador | 8102 10 AX ; 250 V~
Para iluminaciéon lampara
ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptor 8102.1 |16 AX; 250 V~
conmutador Para iluminacion lampara
16A ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Conmutador |8102.5 |10 AX; 250V~
con piloto de Con lampara
control Tecla ref. 5501.3, 5501.4 y
5501.5
Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~
Para iluminacion lampara
ref. 6192
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptores de tarjeta
Descripciéon |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor 8114 10 AX; 250 V~
bipolar Con lampara incorporada.
Tapa ref. 5514
Conmutador | 8114.2
Interruptor 8114.1 |16 AX; 250 V~
bipolar 16A Tapa ref. 5514
Interruptor 81145 | 127V~ ;60 Hz
tarjeta con %?%] \E/Ié % Hz
;egporlzauon @ 3000 W / VA
. — 1300 VA
desconexion Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 5514
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Tacto

Interruptor magnetotérmico y diferencial

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Interruptor de | 8134.1 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz Tapa 5534 BL | Para mecanismos ref.

6 A 6AIn=10mA magneto- AN | 8134.1, 8134.2'y 8134.3
térmica + CcVv

Interruptor de | 8134.2 | 230V~/127 V~;50/60 Hz diferencial PL

10 A 10AIn=10mA

Interruptor de | 8134.3 | 230 V~/127 V~;50/60 Hz

16 A 16AIn =10 mA
Pulsadores
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Pulsador 8104 10 A; 250 Vv~ Tecla con 5504 BL | Para pulsadores
Para iluminacion lampara simbolo AN | ref. 8104 y 8104.9
ref. 6192 timbre Ccv
Teclas ref. 5504, 5504.2, PL
5504.3 y 5504.4
Pulsador 8104.9 Tecla con 5504.2 BL | Para pulsadores
normalmente simbolo luz AN | ref. 8104 y 8104.9
cerrado CcVv
PL
Pulsador con |8104.5 |10A; 250V~ Tecla con 5504.3 BL | Para pulsadores
piloto de Con lampara incorporada. visory AN | ref. 8104, 81045y
control Teclas ref. 5504.3 y 5504.4 simbolo CV | 8104.9
Recomendado para timbre PL
gobernar mecanismos
electronicos.
Tecla con 5504.4 BL | Para pulsadores
visory AN | ref. 8104, 8104.5y
simbolo luz CV | 8104.9
PL
Combinaciones
Descripcion |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Doble 8111 10 AX ; 250 V~ Tecla doble 5511 BL | Para interruptores ref.
interruptor Tecla ref. 5511 interruptor AN | 8111, 8122 y 8144.2
commutador CcVv
PL
Doble 8122
conmutador
Doble 81442 |10 A; 250 V~
pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 5511, 5542y
5544
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Pulsador + 8142 Pulsador Tecla pulsador| 5542 BL | Para pulsador ref. 8142
conmutador 10A; 250 V~ + conmutador AN
Conmutador Ccv
10 AX; 250 V~ PL
Tecla ref. 5542
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Tacto

Pulsador / interruptor para persianas

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Pulsador para | 8144

persianas

10 A; 250 V~
Con enclavamiento tecla
ref. 5544

Interruptor
para
persianas

8144.1

Pulsador de tirador

Descripcion |[Cédigo | Datos Técnicos

Pulsador de 8148 10 A ; 250 V~

tirador Tapa ref. 5507
Longitud del cordén 2 mts.

Portafusibles

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos

Portafusibles | 8108 16 A ; 250 V~
Para fusibles calibrados
medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1
Tapa ref. 5508

Fusible 6 A 6.1 Para 6 A

Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A

Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A

Tapa ciega / Salida de cable

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tapa ciega 5500 BL | Sin garras.
AN | Mecanismo completo
Ccv
PL
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Salida de 8107 Con brida de jacién
cable Tres bornes de conexion
hasta 2,5 mn?
Tapa ref. 5507

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 5544 BL | Para pulsadores ref.
persianas AN | 8144, 8144.1y 8144.2
CVv
PL
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Tapa pulsador | 5507 BL | Para pulsador
tirador AN | ref. 8148
cVv
PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5508 BL | Para portafusibles ref.
portafusibles AN | 8108
CcVv
PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa salida 5507 BL | Para mecanismo ref.
de cable AN | 8107
Ccv
PL
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Tacto

Bases de enchufe

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Bipolar con TT| 8188 16 A ; 250 V~ TapaBE TT 5588 BL | Para bases de enchufe
lateral Schuko Proteccién contra contactos lateral AN | ref. 8188, 8188.5y
sin garras directos involuntarios. CV | 8188.6
Tapa ref. 5588 XX PL
Bipolar con TT|8188.5 |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccién contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 5588 XX
Bipolar con TT|8188.6 |16 A ; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne
sin tornillos”. Reduce los
tiempos de instalacion en
un 40%.
Tapa ref. 5588 XX
Base de enchufe con marco incorporado
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Bipolar con TT| 5588.2 BL |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra
sin garras contactos directos
involuntarios.
Mecanismo completo
Timbre / Zumbador
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Timbre cuatro | 8124 230 V~; 50 Hz Tapa timbre 5529 BL | Para timbre ref. 8124 y
melodias 4 melodias. Potencia AN | zumbador ref. 8119
acustica a 1 m. con tapa: CcVv
72 dB. PL
Tapa ref. 5529
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia acUsticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.
Tapa ref. 5529
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Tacto

Control de climatizacion

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Termostato
digital

8140.5

230 V~; 50 Hz.

Carga maxima:

3Acos =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:

0° C a 50°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 5540.5

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos

Termostato de
calefaccion

8140

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa ref. 5540

Termostato de
calefaccion
con
interruptor

8140.1

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa de ref. 5540

Termostato de
calefaccion y
refrigeracion

8140.2

Calefaccion:

10 A; 250 V~
Refrigeracion:

5A /250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion
también regulable.
Temperatura de uso:
-20°C a 40° C.

Tapa ref. 5540.1

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Conmutador
rotativo

8154

16 AX; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos
Tapa ref. 5554

Reloj despertador

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Reloj 8149.5 | 230V~ /50 Hz.
despertador - Temperatura de uso:
termémetro 0°Cab0e°cC.

Autonomia del reloj sin
alimentacion: 2 minutos.
Tapa ref. 5549.5

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5540.5 BL | Para termostato ref.
termostato AN | 8140.5
digital CVv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5540 BL | Para termostatos ref.
termostato AN | 8140y 8140.2

Ccv

PL
Tapa 5540.1 BL | Para termostato ref.
termostato AN | 8140.1

Ccv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5554 BL | Para conmutador ref.
conmutador AN | 8154
rotativo CcVv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa reloj 5549.5 BL | Para mecanismo ref.
despertador AN | 8149.5
termémetro. CcVv

PL
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Tacto

Tomas de television

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma TV-R 8150 Toma nal Tapa para 5550 BL | Para tomas ref. 8150,
resistiva sin Instalacion en derivacion/ toma de AN | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
Itro estrella TV/R CcVv
Tapa ref. 5550 PL
Toma TV-R 8150.3 | Separa la sefial de T.V.y
resistiva con radio. Toma nal.
ltro Instalacion en derivacion/
estrella
Tapa ref. 5550
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 5550
Toma TV-R 8150.8 | Desde la 52 hasta la 92.
inductiva Instalacién en serie/cascada
inicial Tapa ref. 5550
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella Tapa toma 5550.1 BL | Paratomas ref. 8151.3,
TV-R /| SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT AN | 8151.7 y 8151.8
Unica Tapa ref. 5550.1 CcVv
PL
Toma 8151.7 | Toma nal para instalacién
TV-R / SAT en serie o cascada.
nal Tapa ref. 5550.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.
Tapa ref. 5550.1
Tomas de teléfono
Descripcion [Cddigo | Datos Técnicos Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Toma teléfono | 8117.1 | 4 contactos Tapatomade |5517.1 BL | Paratomas ref. 8117.1,
RJ11 Valido para Jack de 2y 4 teléfono AN | 8117.2y 8117.3
contactos Ccv
Conexién por tornillos PL
Tapa ref. 5517.1
Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos
RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 5517.1
Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos
RJ45 Categoria 3
Valido para Jack de 8
contactos
Tapa ref. 5517.1
Tomas de informatica
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Toma 8118.5 |8 contactos Tapatomade |5517.1 BL | Paratoma ref. 8118.5
informatica UTP Categoria 5E (mejorada) informatica AN
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz Cv
Transmisién: 1,2 Gb / seg PL

Tapa ref. 5517.1
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Tacto

Conectores de informatica y teléfono

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 Tapa con 5518.1 BL | Para conectoresy
teléfono contactos para jack de persiana 1 AN | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2,4y 6 contactos soporte CV | 2017.3, 2018, 2018.5,
Tapas ref. 5518.1y 5518.2 PL | 2018.6 y 2018.8
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8
teléfono contactos.
8 contactos Para jack de 8 contactos.
RJ45
Categoria 3 Tapa con 5518.2 BL | Para conectoresy
persiana 2 AN | soportes ref. 2017.2,
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: soportes CV 1 2017.3, 2018, 2018.5,
hembra 1- 160 MHz. PL | 2018.6y 2018.8
informético Velocidad de transmision:
RJ45, 8 1,2 Gb/ seg.
contactos. Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
Categoria 5E
(mejorada) UTP|
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
Categoria 6
UTP
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone
Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
Soporte para |2018.8 | Avaya Lucent
conectores Technologies (AT&T)
informéticos Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
RJ45
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Tacto

Reguladores electronicos giratorios

Descripcion |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Regulador 8160 230 V~; 50 Hz. Tecla para 5560 BL | Para mecanismos ref.

electrénico & e 20 - 500 W reguladores AN | 8160, 8160.2, 8160.3,

giratorio Motores hasta 300 VA electronicos CV | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
Apto para regulacion de giratorios PL | 8160.9y 8161.8
lamparas de LED regulables.
Tapa ref. 5560

Fusible T-3,15H | Temporizado

calibrado

Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico & J® —Z® LED

giratorio LED 2-100W/VA
Tapa ref. 5560

Regulador 8160.3 | 230V~ ;50 Hz.

electronico <% T[® 200 - 1000 W / VA

giratorio Tapa ref. 5560

Fusible T-6,3H | Temporizado

calibrado

Regulador 8160.5 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico £ JI® 60 - 400 W / VA

giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 5560

Fusible T-3,15H | Temporizado

calibrado

Regulador 8160.7 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico L 7® 40 - 420 W / VA

giratorio Tapa ref. 5560

Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz

giratorio & e —7® 60 - 420 W / VA

universal Permite regular la luz hasta
5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8
Tapa ref. 5560

Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico Vaélido para uorescentes

giratorio con balasto electrénico
regulable.
Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10VvDC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 5560

Mecanismo 8161.8 | 230 V~;50Hz

giratorio Elemento auxiliar que se

universal conecta con el mecanismo
8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.
Tapa ref. 5560
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Tacto

Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcion |Cédigo | Datos Técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; 50 Hz
interruptor 127 V~; 60 Hz
universal & e 7
60 - 450 W/ VA
Conexién a dos hilos
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 5532.x y 5530
Descripcion [Cédigo | Datos Técnicos
Regulador 8160.1 | 230 V~; 50 Hz.
electrénico de O TI® 40 - 450 W / VA
pulsacion Motores hasta 300 VA.
Borna de conexion a
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 5560.1
Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado

Interruptor por teclado codi cado

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codi cado Carga méaxima:
3Acos =05

Tapa ref. 5553.5

Interruptor para persianas

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Interruptor 8130.3 | 230V~ ;50 Hz
para 127 V~; 60 Hz
persianas 700 W/ VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)

Bornas de conexién a pulsador
de persianas (8144.X)

Teclas ref. 5532.X y 5530

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 5530 BL | Para reguladores ref.
electrénica AN | 8130, 8130.1, 8130.2y
CV | 8130.3
PL
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Tecla para 5560.1 BL | Para regulador ref.
regulador AN | 8160.1
CcVv
PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5553.5 BL | Para mecanismos ref.
interruptor AN | 8153.5
teclado. CcVv
PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y

8130.3
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Tacto

Interruptores temporizados

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos Descripcién

Interruptor/ 8130.1
temporizado

de relé

Cddigo

Datos Técnicos

Tecla
electrénica

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz,

2300 W/VA 1 10 AX

Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 5532.X y 5530

Interruptor de | 8130.2

2 relés

5530

BL

Ccv
PL

Para interruptores ref.
8130, 8130.1, 8130.2y
8130.3

230 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

2x700 WIVA ; 3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas. Se recomienda el
uso de contactores con
uorescentes. Temporizador:
30 - 300 seg. Bornas de
conexién de pulsadores
(8104.X)

Teclas ref. 5532.X y 5530

Descripcion |Codigo

Datos Técnicos Descripcion

Interruptor 8162
temporizado

de relé

Caédigo

Datos Técnicos

Tecla
interruptor
temporizado

230 V~; 50 Hz
Temporizacién de

10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:

£ 1000 W

Jr® 1000 VA cos =0,6
—~7® 650 VA

Para uorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control

5562

Para interruptores ref.
8162y 8162.1

remoto para pulsadores
convencionales (8104.5) y
led de orientacion.

Tecla ref. 5562

Interruptor 8162.1
temporizado

de triac

230 V~; 50 Hz
Temporizacion de
10 seg. a 10 min.
Potencia Maxima:
% 40 - 500 W
I® 40 - 400 VA
Pequefios motores
40 - 100 VA.
Piloto luminoso de
orientacion.

Tecla ref. 5562

Fusible T-5A

calibrado

Temporizado @ 5 x 20
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Tacto

Pilotos de balizado y sistema de sefializacion

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz
balizado Flujo luminoso > 2 limenes
alm.
Autonomia: 3h. 1h a maxima
iluminacion y 2h a menor
iluminacion. Bateria de
Niquel-Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 5581
Sefializador 8180.1 | 230V~ ;50Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 limenes
LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 5581
Sefializador | 8180.2 | 230V~ ;50 Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 limenes
por LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 5581
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Sefializador | 8180 250 V~
luminoso Para lamparas tipo BA9S de
neén (no incluidas).
Tapa ref. 5580
Lamparas de |8180.7 | Para difusor transparente
bayoneta, tipo y rojo
BA9S de nedn
Lamparas de |8180.8 | Para difusor verde
bayoneta, tipo
BA9S de nedn

Control de altavoces

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Toma altavoz | 8157 Base altavoz (DIN41529)
2 contactos
Tapa ref. 5557
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Potenciémetro | 8159.3 |3 W /27
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 5559
Potenciémetro| 8159.5 |5 W /47

bobinado para
altavoces

Para circuitos de baja
impedancia. Tapa ref. 5559

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa 5581 BA | Mecanismos ref. 8180.1,
8180.2 'y 8181.2.
Rotulable mediante ref.
5581.1
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Roétulos de 5581.1 Rétulos vélidos para
Sefializacién tapa ref. 5581
Tacto
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa para 5580 BL | Para sefializadores ref.
sefializador AN | 8180
luminoso CV | Incluye difusores de
PL | los colores: rojo, verde y
transparente.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa toma 5557 BL | Para tomas ref. 8157
altavoz AN
CcVv
PL
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Tapa poten- 5559 BL | Para potenciémetro ref.
ciémetros AN | 8159.3y 8159.5
Ccv
PL
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Tacto

Sistema de sonido ambiental

Descripcion

Caédigo

Datos Técnicos

Mando mono
de 2 canales

9358.2

Alimentacion: 12 a 16 V~
Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA

Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16

ref. 9329 6 9329.1

Tapa ref. 5558.2

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Mando
estéreo de
2 canales

9358.3

Alimentacién: 12 a 16 V~
Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
20/70/320 mA

Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.

2 de 16 estéreo.

ref. 9329 6 9329.1

Tapa ref. 5558.3

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Mando inter-
comunicador
y estéreo de 2

9358.4

Alimentacion: 12 a 16 V~
Consumo (apagado/
encendido/méax. potencia):

canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.
2 de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 5558.4
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacién: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/méax. potencia):
2 canales con 55/85/300 mA
display Potencia sonido: 2x 1W
Altavoz: 2 de 16 estéreo.
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 5558.6
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Mando previo |9358.5 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de micréfono Consumo (apagado/
encendido/méax. potencia):
21/57/320 mA
Potencia sonido: 2,5 W
Altavoz: 1 de 16
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 5558.5
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Altavoz de 2" | 9329 Montaje empotrado en caja

universal.
Potencia méax. 2 W
Impedancia 16
Tapa ref. 5529
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Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 5558.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando AN

cv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 5558.3 BL | Para mando ref. 9358.3
mando AN

Ccv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 5558.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando AN

CcVv

PL
Descripcién |Cdodigo Datos Técnicos
Tapa para 5558.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando AN

Ccv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 5558.5 BL | Para mando ref. 9358.5
previo AN

Ccv

PL
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa para 5529 BL | Para altavoz ref. 9329
altavoz AN

Ccv

PL




Tacto

Cajas de empotrar

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Universal
multienlace

1099

Envase 50 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal
multienlace

1199

Envase 250 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal

con tornillos
para tabiques
huecos

999

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.

Caja doble
para tabiques
de pladur

999.2

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.
Distancia entre centros:
71 mm.

Fresa con
avellanador y
expulsor

999.6

Diametro: 68 mm.
Profundidad: 36 mm.

Lampara de sefializaciéon

Descripcion

Cdédigo

Datos Técnicos

Lampara LED

6192

Mecanismos de lujo 230 V~
Larga duracion.
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Tacto

Marcos

BL

AN

CcVv

PL

Tacto Basico

BL Blanco

AN Antracita

CV Cava

PL Plata
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CB

CG

CL

Tacto Cristal

CB Cristal Blanco

CG Cristal Glassé

CL Cristal Aluminio

WG

OoX

Pz

TV

Materiales Nobles

WG Wengué

OX Acero

PZ Pizarra

TV Travertino




Tacto

Marcos Blanco

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 BL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Antracita
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 AN | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Cava

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 CV | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Plata
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 PL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal
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Tacto

Marcos Wengué

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Marco 1 5571 WG| Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.

Marco 2 5572 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 2 5572.1 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal

Marco 3 5573 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 3 5573.1 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal

Marco 4 5574 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 4 5574.1 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Acero Inoxidable

186

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Marco 1 5571 OX | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.

Marco 2 5572 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 2 5572.1 OX| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal

Marco 3 5573 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 3 5573.1 OX| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal

Marco 4 5574 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 4 5574.1 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal
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Marcos Pizarra

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 PZ | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Travertino
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 5571 TV | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 2 5572.1 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal
Marco 3 5573 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 3 5573.1 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal
Marco 4 5574 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical
Marco 4 5574.1 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal




Tacto

Marcos Cristal Blanco

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Marco 1 5571 CB | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.

Marco 2 5572 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 2 5572.1 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal

Marco 3 5573 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 3 5573.1 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal

Marco 4 5574 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 4 5574.1 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Cristal Glassé

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Marco 1 5571 CG | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.

Marco 2 5572 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 2 5572.1 CG| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal

Marco 3 5573 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 3 5573.1 CG| Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal

Marco 4 5574 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 4 5574.1 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal

Marcos Cristal Aluminio

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Marco 1 5571 CL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.

Marco 2 5572 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 154,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 2 5572.1 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 154,5 mm.
horizontal

Marco 3 5573 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 225,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 3 5573.1 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 225,5 mm.
horizontal

Marco 4 5574 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 296,5 x 83,5 mm.
vertical

Marco 4 5574.1 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos 83,5 x 296,5 mm.
horizontal
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Zenit
El punto culminante en series
modulares
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Zenit es la serie modular mas completa para todo tipo de instalaciones de
vivienda y terciario.Una serie de apreciado disefo y bellos acabados que
aportan valor a las instalaciones, con avanzadas funciones que aportan
mayor confort y nivel de prestaciones. Con Zenit podemos disfrutar

de avances técnicos que agilizan y facilitan enormemente el trabajo de
instalacion. Se puede realizar cualquier tipo de instalacion con Zenit.
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La serie mas completa y polivalente

Por sus inagotables acabados, sus infinitas prestaciones y la
sencillez en su instalacionZenit se desmarca y representa
el nivel mas alto en funcionalidad y disefio.

Zenit alcanza la cima del disefio, la di espacios; hogar, oficinas, lugares de Ademaés, valor y funcionalidad también
versidad, la polivalencia, las prestacio ocio, etc., Zenit representa la opciéon pueden ser sostenibles. Por algo Zenit
nes y por supuesto, de la comodidad mas inteligente para aportar un ex ha sido la primera serie certificada
al presentar todas las facilidades en traen confort y decoracion. con Ecodisefio *

su instalacién. Presente en diferentes

*Maés informacion
ambiental, consultar la web
ED-0008/2007  www.abb.es/niessen
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Zenit
Para los que lo quieren todo

Zenit

Cinco nuevos marcos con materiales nobles,

como el acero inoxidable, la madera, la pizarra o el
cristal. Materias puras que aportan mas categoria
y belleza a las decoraciones, y al mismo tiempo
una mayor naturalidad al espacio donde se ubican.

01 Blanco

02 Plata

03 Acero Inoxidable

04 Antracita

05 Cristal Blanco

06 Pizarra

07 Cava

08 Cristal Negro

09 Wengué
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Funciones para todo tipo de espacios

Hoteles, restaurantes, bares y cafeterias, comercios, oficinas,
peluguerias, gimnasios, academias, consultas de médicos,
MusSeos... Y, por supuesto, viviendas.Zenit se instala en todas
partes. En espacios que piden nuevas soluciones.

Todas las facilidades de instalacion de Zenit Multiples funciones Zenit

- Placas de carpinteria , que permiten adaptar la serie - Detector de movimientos para pasillos,
a paredes de madera o perfiles de mamparas. escaleras, cuartos de bafio, descansillos, etc.

- Soporte para carril DIN , un adaptador que permite - Interruptor de persianas electrénico , para
colocar mecanismos de 2 mddulos en estos carriles centralizar las persianas, conmutando si se
de cuadros eléctricos. desea la apertural/cierre de las mismas desde

o . mas de un punto.
- Centralizaciones para puestos de trabajo , con P

todas las facilidades de instalacion que ofrecen las - Interruptores de tarjeta, mecanico y temporizado ,
centralizaciones de Niessen, y todas las funciones este Ultimo con un potenciometro para establecer el
habituales para las telecomunicaciones de voz y tiempo de luz encendida tras la extraccion de la
datos. tarjeta.

- Zocalos de superficie , con 4 modelos para - Regulador de fluorescencia , intuitivo y facil de
instalaciones con tubo o canaleta. utilizar en espacios de terciario por su mecanismo

. - . - iratorio.

- Cajas estancas de superficie, cualquier funcién de g
Zenit puede ser instalada en espacios donde se - Sensores KNX, gama de sensores intuitivos y
requieran grados de proteccién hasta IP40 o IP55. faciles de utilizar con indicadores por LED y

totalmente modulares para poder ser aplicados en
todas las combinaciones de marcos de la serie.
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Zenit
Aplicaciones

Mecanismos Completos con Placa Incorporada

Enchufe SCHUKO 2P+T
N2288.2

Mecanismos Insertables

1 Médulo Mecanismos N2100

2 Médulos Mecanismos N2200

©
"
=
[H)
—_ . . >
| ] | Interrtgl,mono, Interrup.bi. Conmutador Cruzamiento c
Intervug. mono.  Interrup. bi. Conmutador Cruzamiento Kit lamparita N2201 N2201.2 N2202 N2210 D
N2101 N2101.2 N2102 N211 Conm-Cruza-Bipo. ©
Ie o <
] ] (@)
Pulsador timbre Pulsador luz Pulsador norm. Pulsador sin Kit lamparita. Kit lamparita. ©
— N2204 N2204.2 cerrado rabado Interrup-Puls. Conm-Cruza-Bipo. —
] | N2204.6 2204.7 N2191 N2192 g
Pulsador timbre  Pulsador luz ~ Pulsador norm.  Pulsador sin Kit lamparita
%) N2104 N2104.2 cerrado rabado Interrug-Pu\s.
() N2104.6 2104.7 N2191
=
,,9 Interrup. mono Conmutador Pulsador norm. Pulsador Recambio
ol con pil. control con ’\Fil. control con pil. control con tirador lampara LED
> 2202.5 2204.5 N2248 BL N2193
t
2
c Interrup. mono.  Conmutador Pulsador
- con l\Fl . control con 0p\l. con I\F“' control
2101.5 N2102.5 2104.5 Conmut. llave pulsad Int.’\f)ersianas Pulsi\{]evsianas Int. targ\‘ela mecanico
N2153.1 uisador 2244.1 2244 2214.1
con tirador
Interrug). llave Conmut. llave Puls. llave
N2253 BL N2253.1 BL N2253.2
Embellecedor Pictogramas Embellecedor
Pictogramas:
-Llave N2004.1
Embellecedor 1M, :\é:?]gla,\jizoéol\fé)04.2 Embellecedor 2M
BL, CV, AN Tecla preparada -Servicio de habit. N2004.4 Tecla preparada o ©
N2170 para simbolo -Enfermera N2004.5 para simholo T
N2101.9 -Punto N2004.6 N2201.9 o
o
c
@]
=
0
(0] Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés Enchufe bipolar Base enchufe E
S pro. inf. conex auto. con tapa N2287 N2203 Brittish Standard I
c N2288 N2288.6 N2288.1 N2237 o
8 Bipolar con tierra Enchufe mixto Bipolar con tierra
w tipo italiano N2135 mexicano
N2128
Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés ~ Base enchufe Brittish ~ Base enchufe
circuitos espec. circuitos espec. circuitos espec. circuitos espec.  2P+T Euroamericana Universal
8 NA N2288 RJ N2288 VD N2287 RJ N2239
n
o
3
> Ta’ﬂa ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Ta';\ia ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Proteccion magnet. y dif 8
2100 N2107 N2108 N2119 2200 N2207 N2208 N2219 N2234.1, N2234.2, N2234.3 =
o 4 o
ClaQ O
o|g5 Toma tif, 6 y 8 cont. Tomatlf, 6y 8 cont. IS
Q1o 2017.2y 2017.3 2017.2y 2017.3
8 =3 Toma TV tipo F Toma de TL 6, cont toma RJ45 Toma de TL6 cont. toma RJ45 Toma TV-RISAT <
R N2150 N2117.6 2018.5y 2018.6 N2217.6 2018.5y 2018.6 N2251.3, N2251.7, N2251.8 ©
2 @
ol @ o
S| &
9]
o™ Soporte conectores Tapa conect. inf. Soporte conectores Tapa 1 conector Tapa 2 conectores Tapa Toma TV-R/SAT Tapa toma TV-R
() P p: p: p: p: p
= 2018y 2018.8 N2118.1 018y 2018.8 N2218.1 N2218.2 N2250.1 N2250.8
X
zZ
X Interrup. 1/2 canales  Interrup. 2/4 canales  Interrup. 3/6 canales  Interrup.+IR 3/6 canales Termostato  Detector de movimiento
N2221.2 N2221.4 N2221.6 N2221.7 N2240.4 N2241.4
. i o
o o ©
= £ c
2 2 ©
?3’ Reg. giratori g’ Reg. de puls. Reg. universal de Reg. girat./puls. Reg. girat. u. Interrup. temp. Interrup. temp. €
eg. giratorio . . . . girat./puls. . girat. U. . temp. . temp.
c| X ﬁz%em 24 g?\12260 pulsacion N2260.1 NgZSO.Z !%2%60.9 N2262 triac N2262.1 %
(8]
= 8
= L
ol e o
o8 %) Termostato Reloj Teclado Timbre electr. Seializador Pase-espere Balizado ©
wl s 2 electronico despertador Codi cado N2224 N2280 N2280.2 N2281 ©
= | Sefalizador Sefializador R Sefializador R) Interruptor 8 N2240.5 N2249.5 N22535 N
i N2180 No molestar LED En servicio LED servicio / ol
] RJ, TR, VD N2180.4 N2180.5 no molestar —
n N22445 =
Detector movimiento Interruptor lageta electrénico Interrup. persianas o
N2241 N2214.5 N2261.2
O
o
o
c
Q Tapa mando mono Tapa mando estereo Tapa mando intercom. Tapa mando con display Tapa altavoz 2"
2] N2258.2 N2258.3 N2258.4 N2258.6 N2229
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Cajas de superficie

Marcos Bastidores Cajas de Zb6calos de Soporte
empotrar superficie pertil DIN
i ! |}
A -
h'zva! z
O —
Marco 1M Bastidor SIN ggarras O
N2171 N2271. s
- _T_I'
Caja universal el Z6calo
999 n N2991.1
=
E, ;
>
- Suplemento Garras |
Marco 2M Marco 2 comb. 2M garras elsticas
N2271 N2272 \OTLB N2071.9
Soporte per | DIN
P N2292
Caja universal 2 elem.
999.2
Marco 3 comb. 2M A
Bastidor CON garras Z6calo
Nezrs N2271.9(§l N2991

Marco 4 comb. 2M
N2274

Bastidor sin garras 2V
N2272.9

Caja universal multienlace
1099/1199

Version “SIN” + Combinaciones

Adaptador para tubo
N2999

Carpinteria
y mobiliario
© i
Marco rectan%ular M = Zécalo
N247 g N2993
o
< Placa 1 ventana
=} N2671
Bastidor monocaja Caja americana =
N2473.9 499.3
Adaptador para tubo
N2999
Marco rectangular 2M Marco rectangular 3M
N247 N247
(%)
] Placa 2 ventanas
c
ks
Q .
Zécalo
c N2994
©
=
Marco 4 mddulos Bastldor 4 modulos Caja 4 médulos =
N2474 )
() )
Adaptador para tubo Placa 2 mddulos
N2999 N2672
T1193 T1194
4 A . -
Placa Placa Placa Caja Caja
bellecedora embell bellecedora de empotrar de empotrar de empotrar
12 mdulos 18 médulos 24 mdulos 12 médulos 18 médulos 24 modulos
T1272 T1273 T1274 T1092.1 T1093.1 T1094.1

Zécalo Zécalo
de super cie de super cie
12 médulos 18 mddulos

T1292 T1293

Zécalo
de super cie
24 modulos

T1294

-

Caja2 modulos IP 55

Caja3 modulos IP 55

Caja 4 modulos IP 55
N3292

Cajab modulos IP 55

Caja 2 modulos IP 40
N3291.1

Caja 3 modulos IP 40
N3391.1

Caja 4 modulos IP 40
N3292.1

-

Caja 6 modulos IP 40
N3293.1

Interruptor conmutador estanco
N3202

Pulsador estanco
N3204

Base enchufe Schuko estanco
N3208
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Serie Zenit

Zenit presenta un sistema de instalacion facil e intuitivo,
aportando maximos valores en prestaciones, comodidad
y funcionalidad.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe

Bastidor Marco Tecla Bastidor Marco Tapa

Sensores KNX
Productos de accionamiento

La tecnologia KNX esta disponible desde gue ofrecen los nuevos sensores, intuitivos y
hace 20 afos y gracias a la experiencia faciles de utilizar gracias, por ejemplo, a los
acumulada durante este tiempo, lanzamos LED’s RGB o al acoplador al bus integrado.

los nuevos sensores KNX de la serie Zenit. . .
Una serie totalmente implantada en el

Esta experiencia se re eja en el disefio, la mercado y que completa su gama aun mas
amplia funcionalidad con nuevas funciones con funciones cada vez mas avanzadas.

Composicion KNX Interruptor

Ver esquemas
y dimensiones:

Bastidor Marco Mecanismo Tapa
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Zenit

Interruptores
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor N2101 BL |16 AX; 250 V~
monopolar AN | lluminable con lampara
PL | LED ref. N2191.
Interruptor N2101.2 BL |16 AX; 250 V~
bipolar AN | lluminable con lampara
PL | LED ref. N2192.
Conmutador | N2102 BL
AN
PL
Cruzamiento | N2110 BL
AN
PL

Interruptores con piloto de control

Lamparas LED

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor N2101.5 BL |16 AX; 250 V~
monopolar AN | Con lampara
PL |incorporada LED
ref. N2192.
Conmutador |N2102.5 BL | 16 AX; 250 V~
AN | Con lampara
PL |incorporada LED
ref. N2191.
Pulsador N2104.5 BL |16 A; 250 V~
AN | Con lampara
PL |incorporada LED
ref. N2192.
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Kit iluminacién| N2191 VD | 110 - 220 V~
LED para Cuerpo en blanco
interruptores marcado frontalmente en
monopolares color verde.
y Conexién automatica.
pulsadores Se suministra con un visor
de 1 modulo y otro
de 2 médulos.
Consumo <0,5 mA.
Kit iluminacién| N2192 RJ | 110 - 220 V~
LED para Cuerpo en blanco
interruptores marcado frontalmente en
bipolares, color rojo.
conmutadores Conexién automatica.
y Se suministra

cruzamientos

con un visor de

1 médulo y otro

de 2 médulos.
Consumo <0,5 mA.

Pulsadores

Simbolos

Embellecedores

Descripcién Cédigo Datos Técnicos
Pulsador N2104 BL |16 A; 250V~
con simbolo AN | lluminables con lampara
timbre PL | LED ref. N2191.
Pulsador con | N2104.2 BL
simbolo luz AN
PL
Pulsador N2104.6 BL |16 A ; 250 V~
normalmente AN | lluminables con lampara
cerrado sin PL | LED ref. N2191.
grabado
Pulsador sin N2104.7 BL
grabar AN
PL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tecla N2101.9 BL | Adaptado para los
preparada AN | simbolos N2004.X.
para simbolo PL | Vélido para mecanismos
N2101.X, N2102.X,
N2110 y N2104.X.
Para colocar en tecla
N2X01.9X
Simbolo llave | N2004.1
Simbolo N2004.2
ventilador
Simbolo bafio | N2004.3
Simbolo N2004.4
servicio
Simbolo N2004.5
enfermera
Simbolo punto| N2004.6
Descripcién |Cdodigo Datos Técnicos
Embellecedor |[N2170 BL | Embellecedores
para tecla de AN | adaptables a las teclas
1 médulo CV | N2101.X, N2102.X,
N2110 y N2104.X.

Catélogo General Niessen 2014 199



Zenit

Conmutador de llave

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Conmutador |N2153.1 BL |5A; 220 V~

de llave de 3 AN | Extraccion de la llave
posiciones PL | en las tres posiciones.

Indicado para persianas,
etc.

Llave exclusiva para
cada cerradura

Pulsador de tirador

Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Pulsador de |[N2148 BL | 16 A; 250 V~
tirador Longitud del cordén
tirador: 2 mts.
Varios
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Tapa ciega N2100 BL
AN
PL
Salida de N2107 BL | Con brida de jacién del
cable AN | cable.
PL
Portafusibles | N2108 BL |16 A ; 250 V~
AN | Para fusibles calibrados
PL | medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1
y 16.1
Fusible 6 A 6.1 Para6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Zumbador N2119 BL |125-250V~ ;8 VA
AN | Tono regulable.
PL | Potencia actsticaa 1 m:
75 dB.
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Bases de enchufe

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Bipolar normal | N2135 BL |16 A ; 250 V~
mixta. AN
PL
Base bipolar | N2128 BL |15 A ;127 V~
con tierra AN | Con sistema de seguridad
mexicano PL | que impide contactos
directos involuntarios.
Bipolar con N2133 BL |16 A; 127 - 250 V~;
tierra tipo AN | 50 - 60 Hz.
italiano PL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Proteccion infantil
Senalizadores
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Sefializador 230 V~; 50 Hz.
luminoso por Flujo luminoso > 2
LED limenes a 1 metro.
lluminacion por LED.
LED blanco N2180 BL
LED rojo N2180 RJ
LED verde N2180 VD




Zenit

Tomas de teléfono

Tomas de television

Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma de N2117.6 BL | 6 contactos Toma de N2150 BL | Tipo F
teléfono AN | Valido para Jack de television AN
RJ12 PL | 2, 4y 6 contactos PL
Conexion por tornillos
Soportes conectores VDI
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo Tapa para N2118.1 BL | Para tomas y soportes
conectores keystone AMP, soportes de AN |ref. 2017.2, 2017.3,
informéticos BranD-Rex, Openet-ics, conectores PL | 2018, 2018.5, 2018.6 y
RJ45 THT Leviton, Krone informaticos 2018.8
Tapa ref. N2118.1
Soporte para |2018.8 -Avaya Lucent-
conectores Technologies (AT&T)
informéaticos Tapa ref. N2118.1
RJ45
Toma de 2017.2 Conector RJ12 con
teléfono 6 contactos validos por
6 contactos jack de 2,4 y 6 contactos
segun RD 279/1999(ICT)
Tapa ref. N2118.1
Toma de 2017.3 Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos.
8 contactos Tapa ref. N2118.1
RJ 45
Categoria 3
Conector 2018.5 Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 1,2 Gb/ seg.
8 contactos. Tapa ref. N2118.1
Categoria 5E
(mejorada)
uUTP
Conector 2018.6 Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 4,8 Gb / seg.
8 contactos. Tapa ref. N2118.1
Categoria 6
UTP
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Zenit

Interruptores Pulsadores
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos Descripcién |Coédigo Datos Técnicos
Interruptor N2201 BL |16 AX; 250 V~ Pulsador N2204 BL |16 A; 250V~
monopolar AN | lluminables con con simbolo AN | lluminables con
PL |lamparas LED timbre PL |lamparas LED
ref. N2191. ref. N2191.
Pulsador con | N2204.2 BL
Interruptor | N2201.2 BL | 16 AX ; 250 Vi~ simbolo luz AN
) : PL
bipolar AN | lluminables con
PL |lamparas LED
ref. N2192. Pulsador N2204.6 BL |16 A ; 250 V~
normalmente AN | No iluminable
cerrado sin PL
Conmutador | N2202 BL grabado
QF Pulsador sin N2204.7 BL | 16 A ; 250 V~
grabar AN | lluminables con
PL |lamparas LED
Cruzamiento | N2210 BL ref. N2191.
AN
PL
Simbolos
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
H Tecla N2201.9 BL | Adaptado para los
Interruptores con piloto de control preparada AN | Simbolos N20O4X.
para simbolo PL | Para mecanismos ref.
N2201.X, N2202.X,
N2110 y N2204.X.
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Interruptor N2201.5 BL | 16 AX; 250 V~
monopolar AN | Con lampara Simbolo llave | N2004.1
PL | incorporada LED
ref. N2191. Simbolo N2004.2
ventilador
Conmutador | N2202.5 BL | 16 AX ; 250 V-~ Simbolo bafio | N2004.3
AN | Con lampara Simbolo N2004.4
PL | incorporada LED servicio
ref. N2192.
Simbolo N2004.5
enfermera
Pulsador N2204.5 BL | 16 A ; 250 V~ i
AN | Con lampara Simbolo punto| N2004.6
PL | incorporada LED
ref. N2191.

Interruptores de tarjeta

202

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Interruptor N2214.1 BL | 16 AX; 250 V~
mecanico de AN | Con lampara
tarjeta PL | incorporada,
ref. N2193 NG
Valido para tarjeta
de hasta 54 mm. de
anchura
Interruptor N2214.5 BL | 127 V~; 60 Hz
tarjeta con AN | 230 V~; 50 Hz
temporizacion PL | & & —Zo @
ala 3000 W/ VA
desconexion —= 1300 VA
Dispone de un LED
de iluminacién para
orientacién nocturna
Temporizacion a la —_—
desconexion: 5 - 90 seg. -
Tarjetas hasta 54 mm.
de anchura
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Lamparas LED

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Kit iluminacion
LED para
interruptores
monopolares
y pulsadores

N2191 VD

110 - 220 V~

Cuerpo en blanco
marcado frontalmente en
color verde.

Conexién automatica.

Se suministra con un visor
de 1 médulo y otro

de 2 médulos.

Consumo <0,5 mA.

Kit iluminaciéon | N2192 RJ | 110 - 220 V~
LED para Cuerpo en blanco
interruptores marcado frontalmente en
bipolares, color rojo.
conmutadores Conexién automatica.
y cruzamientos Se suministra con un visor
de 1 médulo y otro
de 2 médulos.
Consumo <0,5 mA.
Recambio N2193 NG| 0,7 mA a 250 V~
lampara LED Permite la reposicién
verde para frontal de la lampara de

interruptor de
tarjeta

orientacién nocturna del
interruptor de tarjeta
ref. N2214.1 XX




Zenit

Pulsador/interruptor para persianas Interruptor magnetotérmico y diferencial
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Doble N2244 BL | 16 AX ; 250 V~ Interruptor N2234.1 BL | 230 V~
pulsador para AN | Proteccion de subida y de 6 A AN [In =10 mA
persianas PL | bajada PL | Inominal = 6A
Doble N2244.1 BL | 16 AX; 250 V~
interruptor AN | Proteccion de subida y
para PL | bajada
persianas. Interruptor N2234.2 BL | 230 V~
de 10 A AN | In=10 mA

PL | Inominal = 10A

Interruptor N2261.2 BL | 127 V~; 60 Hz

para AN | 230 V~; 50 Hz
persianas PL | 700 W / VA
electrénico Tres modos de
funcionamiento:
Persiana Interruptor N2234.3 BL | 230 V~

de 16 A AN [ In =10 mA

(PERS), Lamas (LAM), PL | Inominal = 16A

Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas

(N2244)
Pulsador de tirador Portafusibles
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Pulsador de N2248 BL |16 A; 250 V~ Portafusibles | N2208 BL |16 A ; 250 V~
tirador Longitud del cordén AN | Para fusibles calibrados
tirador: 2 mts. PL | medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1
y 16.1
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Interruptores de llave
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Interruptor de | N2253 BL | 5A; 125 - 250 V~
llave de Extraccion de la llave en
2 posiciones las dos posiciones. . i
Indicado para alarmas, Tapa ciega / Salida de cable
Conmutador | N2253.1 BL | 150 mA ; 250 V~ Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
de Ila\_/e_ de Extraf:f:lon de la IIa\{‘e :an Tapa ciega N2200 BL
3 posiciones posicion de reposo “O”. AN
Indicada para persianas,
PL
etc.
Pulsador de N2253.2 BL | 5A; 125 - 250 V~
llave de Extraccion de la llave en
2 posiciones posicion de reposo.
Indicado para alarmas,
etc.
Llave exclusiva para
cada cerradura Salida de N2207 BL | Con brida de jacion del
cable AN | cable.
PL
Embellecedores
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Embellecedor | N2270 BL | Embellecedores
para tecla de AN | adaptables a las teclas
2 médulos CV | N2201.X, N2202.X,

N2210 y N2204.X.
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Zenit

Bases de enchufe

Base de enchufe con marco incorporado

204

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Bipolar con N2288 BL |16 A; 250 V~

T.T. lateral AN | Con sistema de

Schuko PL | seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.

Bipolar con N2288 NA |16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288 RJ |16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288 VD | 16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288.1 BL | 16 A ; 250 V~

T.T. lateral AN | Con sistema de

Schuko con PL | seguridad que impide

tapa contactos directos
involuntarios.
Tapa con sujeccion.
Pensado para lugares
proximos a fuentes de
suciedad como cocinas.
Apertura de la tapa 180°

Bipolar con N2288.6 BL | 16 A ; 250 V~

T.T. lateral AN | Conexion rapida sin

Schuko PL | tornillos.

automatico Cada borna admite

cable exible hasta

2 x 2,5 mm? o hilo rigido
hasta 2 x 4 mne.
Reduce los tiempos de
instalaciéon en un 40%.
Con sistema de
seguridad que impide
contactos directos
involuntarios

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Bipolar con N2288.2 BL | 16 A; 250 V~

T.T. Schuko Con sistema de
completa seguridad que impide

contactos directos
involuntarios.
Mecanismo completo
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Bases de enchufe

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Bipolar normal | N2203 BL | 16 A /250 V~

europea AN | Solo PARA REPOSICION.

PL | Con sistema de seguridad

gue impide contactos
directos involuntarios.

Bipolar N2287 BL |16 A/ 250 V~

normal con AN | T.T. de espiga saliente.

T.T. sistema PL | Para conexion polarizada

francés Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.

Bipolar con N2287 RJ | 16 A; 250 V~

T.T. sistema T.T. de espiga saliente.

francés para Para conexion polarizada

circuitos Con sistema de seguridad

especiales que impide contactos
directos involuntarios.

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Base de N2237 BL |13 A; 127V~

enchufe AN | Proteccion infantil

British PL

Standard

Base de N2238 BL |13 A; 127V~

enchufe AN

British 2P+T PL

Euroamericana|

Base de N2239 BL |13-15A;127-220V~

enchufe AN | Protection infantil

universal PL




Zenit

Control de climatizacion

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Termostato 8140.5
digital

230 V~; 50 Hz.
Carga maxima:
3Acos =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension
(NA)

Temperatura de uso:
0°C ab0°C.
Consumo <1W

Tapa ref. N2240.5

Reloj despertador

Descripcion |Codigo

Datos Técnicos

Reloj 8149.5
despertador
termémetro

230 V~; 50 Hz.
Temperatura de uso:
0°C ab0°C.
Autonomia del reloj sin
alimentacion: 2 minutos.
Tapa ref. N2249.5

Interruptor por teclado codi cado

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Interruptor 8153.5
por teclado
codi cado

230 V~; 50 Hz.
127 V~; 60 Hz.
Carga maxima:
3Acos =05

Tapa ref. N2253.5

Timbre / Zumbador

Descripciéon |Codigo

Datos Técnicos

Timbre 4 N2224 BL
melodias AN
PL

230 V~

4 melodias.

Potencia acustica a

1 m, con tapa montada:
72 dB

Zumbador N2219 BL

PL

125-250 V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia acustica a
1m.: 76 dB

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa para N2240.5 BL | Para termostato ref.
termostato AN | 8140.5

digital PL

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tapa para reloj| N2249.5 BL | Para mecanismo ref.
despertador AN | 8149.5

termémetro PL

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Tapa N2253.5 BL | Para mecanismo ref.
interruptor AN | 8153.5

teclado PL
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Zenit

Tomas de television

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma N2251.3 BL | Instalacién en estrella
TV-R / SAT AN | (sin resistencia de
Unica PL | cierre).

Toma especial para

Centralizaciones de

Mando.
Toma N2251.7 BL | Toma nal para
TV-R/ SAT AN | instalacién en serie o
nal PL | casada.

Toma especial para

Centralizaciones de

Mando.
Toma N2251.8 BL | Toma intermedia para
TV-R /| SAT AN | instalacién en serie o
intermedia PL | cascada.

Toma especial para

Centralizaciones de

Mando.
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Toma TV-R 8150 Toma nal
resistiva sin Instalacion en
Itro derivacion/

estrella

Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.3 Separa la senal de T.V. y
resistiva con radio. Toma nal.
Itro Instalacion en

derivacion/

estrella

Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.7 Desde la 2. hasta la 4..
inductiva Instalacion en serie/
intermedia cascada

Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.8 Desde la 52 hasta la 92.
inductiva Instalacion en serie/
inicial cascada

Tapa ref. N2250.8
Toma 8151.3 Instalacion en estrella
TV-R /| SAT (sin resistencia de
Unica cierre).

Tapa ref. N2250.1
Toma 8151.7 Toma nal para
TV-R /| SAT instalacion en serie o
nal cascada.

Tapa ref. N2250.1
Toma 8151.8 Toma intermedia para
TV-R /| SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.

Tapa ref. N2250.1
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Descripcién |Coédigo Datos Técnicos
Tapa toma N2250.8 BL | Para tomas ref. 8150,
TV/R AN | 8150.3, 8150.7 y
PL |8150.8.
Tapas preparadas para
sujetar el marco a la
pared.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa toma N2250.1 BL | Para tomas ref. 8151.3,
TV-R /| SAT AN | 8151.7 y 8151.8.
PL | Tapas preparadas para

sujetar el marco a la
pared.




Zenit

Tomas de teléfono

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Toma teléfono | N2217.6 BL | 6 contactos

RJ12 AN | Valido para Jack de
PL | 2, 4y 6 contactos
Conexion por tornillos

Soportes conectores VDI

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo Tapa para 1 N2218.1 BL | Para conectores y
conectores keystone AMP, BRAND- soporte AN | soportes ref. 2017.2,
informaticos REX, OPENET-ICS, THT PL | 2017.3, 2018, 2018.5,
RJ45 LEVITON, KRONE 2018.6 y 2018.8
tapas ref. N2218.1y
N2218.2
Soporte para | 2018.8 Avaya Lucent Tapa para 2 N2218.2 BL | Para conectores y
conectores Technologies (AT&T) soportes AN | soportes ref. 2017.2,
informaticos tapas ref. N2218.1y PL | 2017.3, 2018, 2018.5,
RJ45 N2218.2 2018.6 y 2018.8
Toma de 2017.2 Conector RJ12 con
teléfono 6 contactos para jack de
6 contactos 2, 4y 6 contactos
tapas ref. N2218.1y
N2218.2
Toma de 2017.3 Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos para jack de
8 contactos 8 contactos
RJ 45 tapas ref. N2218.1y
Categoria 3 N2218.2
Conector 2018.5 Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz.
informatico Velocidad de
RJ45, transmision:
8 contactos. 1,2 Gb/ seg.
Categoria 5E tapas ref. N2218.1y
(mejorada) N2218.2
UTP
Conector 2018.6 Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informatico Velocidad de
RJ45, 8 transmision:
contactos. 4,8 Gb / seg.
Categoria 6 tapas ref. N2218.1y
UTP N2218.2
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Zenit

Sensores KNX

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Sensor KNX, |6125/98-509 |Pulsador con gurable
1/2 canales como 1 6 2 canales.
Tapa ref. N2221.2
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Sensor KNX, |6126/98-500 | Pulsador con gurable
2/4 canales como 2 6 4 canales.
Tapa ref. N2221.4
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Sensor KNX, |6129/96-500 |Pulsador con gurable
3/6 canales como 3 6 6 canales.
Tapa ref. N2221.6
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Sensor + 6129/98-509 | Pulsador KNX
IR KNX, con gurable como 3 6 6
3/6 canales canales con receptor IR.
Tapa ref. N2221.7
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Termostato 6124/98-509 | Termostato para el
KNX con control de calefaccion y
display refrigeracion (Pl, PWM o
2 puntos), y control de
actuadores de Fan Coil
hasta 5 velocidades.
Tapa ref. N2240.4
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Detector de
movimiento
KNX

6122/98-509

Detector de movimiento
Maximo de 4 canales.
Rango de deteccion:
frontal de 6 m, lateral
6m. Angulo de
deteccion: 180..

Valor limite de
iluminacién: 5 - 150 Lux.
Altura de montaje:
1,1m.

Tapa ref. N2241.4

Descripcion

Caédigo

Datos Técnicos

Simbolo botén
iluminacion

6123/20-500

Simbolo botén
persiana

6123/21-500

Simbolo botén
escena

6123/22-500

Para la identi cacién
de las funciones

con guradas

en los sensores de
1/2,2/4,3/6 y 3/6 + IR
canales.
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Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Tapa N2221.2 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 1/2 PL | 6125/98-509
canales

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Tapa N2221.4 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 2/4 PL | 6126/98-509
canales

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Tapa N2221.6 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 3/6 PL | 6129/96-509
canales

Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Tapa N2221.7 BL | Incluye tapa.
interruptor + AN | Para sensor ref.
IR KNX 3/6 PL | 6129/98-509
canales

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa N2240.4 BL | Incluye tapa
termostato AN | Para termostatos ref.
KNX PL | 6124/98-509
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Tapa N2241.4 BL | Incluye tapa
detector de AN | Para detectores ref.
movimiento PL | 6122/98-509
KNX

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Simbolo boton
termostato

6123/23-500

Simbolo botén
luz techo

6123/24-500

Simbolo botén
fan coil

6123/25-500

Para la identi cacion
de las funciones

con guradas

en los sensores de
1/2, 2/4,3/6 y 3/6 + IR
canales.




Zenit

Reguladores electrénicos giratorios

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Regulador N2260.2 BL | 230 V~; 50 Hz
universal AN | &r 60 -500 W
giratorio/ PL | J® 60 - 400 VA
pulsacion. —Z® 60 -500 VA
Permite controlar la
regulacion de forma
giratoria y por pulsacién.
Borna de control
remoto para pulsadores
auxiliares (N2X04.5).
Regulador N2260.9 BL | 230 V~; 50 Hz
giratorio para AN | —= 700 VA
uorescentes PL | Valido para uorescentes

con balasto electronico
regulable.

Tension de control:
1-10vDC

Corriente max. de
control del balasto:

50 mA DC.

Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Regulador N2260 BL | 230V~ ;50 Hz
electronico de AN | 127 V~; 60 Hz
pulsacioén. PL | ¢ 40-450 W
JIr® 40 - 400 VA.
Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales
(N2X04.5) y visor de
orientacién nocturna.
Fusible T-2A BL | @ 5 x 20 temporizado,
calibrado. AN | 2A
PL
Regulador N2260.1 BL | 230 V~; 50 Hz
universal de AN & 60 - 500 W
pulsacion. PL | JIr® 60 - 400 VA

_Z® 60 -500 VA

Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales
(N2X04.5).

Interruptor temporizado

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Interruptor
temporizado

N2262

BL
AN
PL

230 V~; 50 Hz

£x 1000 W

Il'® 1000 VAcos =0,6
—= 650 VA
Temporizador:

10 seg. a 10 min.
Proteccion fusible T5A
Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales (N2X04.5)
y visor de orientacién
nocturna.

Interruptor
temporizado

N2262.1 BL

AN
PL

230 V~; 50 Hz

£ 40 - 500 W

Jr® 40 - 400VA
Pequefios motores

40 - 100 VA. Piloto
luminoso de orientacion.
Temporizador:

10 seg. a 10 min.

Fusible
calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor detector de movimiento

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Detector de
movimientos
de empotrar

N2241

BL
AN
PL

230 V~; 50 Hz

& 1.800 W

e 7= 750 VA

) 400 VA

Salida de relé libre de
potencial: 2 bornes
Controlable a través de
pulsadores auxiliares
(N2X04)

Umbral de luminosidad
regulable

Retardo de desconexion:
10 seg- 10 min
Alcance de deteccion:
max 5 metros en un
angulo de 110°
Selector frontal para el
modo de funcionamiento
(siempre encendido,
automatico 6 siempre
apagado)

—_—
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Zenit

Sistema de sonido ambiental

210

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA
Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.2
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~
estéreo de 2 Consumo (apagado/
canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.
2 de 16 estereo.
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.3
Descripcion [Cédigo | Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/max. potencia):
2 canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 mono.
2 de 16 estereo.
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.4
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/max. potencia):
2 canales con 55/85/300 mA
display Potencia sonido: 2x 1W
Altavoz: 2 de 16 estereo.
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.6
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Altavoz de 2" | 9329 Montaje empotrado en caja

universal.
Potencia max. 2 W
Impedancia 16
Tapa ref. N2229
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Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Tapa para N2258.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando AN
PL
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Tapa para N2258.3 BL | Para mando ref. 9358.3
mando AN
PL
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Tapa para N2258.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando AN
PL
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa para N2258.6 BL | Para mando
mando AN | ref. 9358.6
PL
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Tapa para N2229 BL | Para altavoces
altavoz AN | ref. 9329

PL




Zenit

Pilotos de balizado y sistema de sefalizacion

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Sefalizador 230 V~; 50 Hz. Rétulos de N2281.1 Para sefalizadores
luminoso por Flujo luminoso > sefializaciéon ref. N2280BL,
LED 2 limenes a 1 metro. Zenit N2280.2 RJ/VDy
lluminacién por LED. N2281BL.
LED blanco N2180 BL
&
LED rojo N2180 RJ
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Piloto de N2281 BL | 230 V~/50 Hz.
LED verde N2180 VD balizado FJUJO luminoso > 2
limenes a 1 metro.
Autonomia: 3 h.
1 h. a maxima iluminacién
y 2 h. a menor
iluminacion.
Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH),
Sefalizador N2280 BL| 230 V~; 50 Hz. de minimo impacto
luminoso 2 Flujo luminoso > medioambiental.
maodulos por 2 lmenes a 1 metro.
LED lluminacién por LED.
Sefializador | N2280.2 RJ| 230V~ ;50 Hz.
pase-espere VD | Flujo luminoso >
por LED 2 limenes a 1 metro.
lluminacion por LED.
Sefializador | N2180.4 BL | 127 - 230 V~ ; 50-60 Hz.
RJ/No AN/ Flujo luminoso >
molestar LED PL | 2 limenes.
lluminacién LED.
Sefializador N2180.5 BL | 127 - 230 V~ ; 50-60 Hz.
VD /En AN| Flujo luminoso >
servicio LED PL | 2 limenes.
lluminacioén LED.
Interruptor N2244.5 BL|16 A; 250 V~
servicio / No AN| Proteccion de apertura
molestar PL |y cerrado.
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Zenit

Marcos basicos Blanco

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco basico | N2171.1 BL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 1 moédulo Para caja ref. 1099
Marco basico | N2271.1 BL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 2 médulos Para caja ref. 1099
Marco basico | N2272.1 BL | Medidas: 156 x 85 mm.
de 2 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco basico | N2273.1 BL | Medidas: 227 x 85 mm.
de 3 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco basioa | N2274.1 BL | Medidas: 298 x 85 mm.
de 4 ventanas Para caja ref. 1099.
Marcos Blanco
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco de N2271 BL | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 BL | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 BL | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 BL | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
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Marcos Plata

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco de N2271 PL | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 PL | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 PL | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 PL | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
Marcos Antracita
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco de N2271 AN | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 AN | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 AN | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 AN | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
Marcos Cava
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco de N2271 CV | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 CV | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 CV | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 CV | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099




Zenit

Marcos Pizarra Marcos Cristal Blanco
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Marco de N2271 PZ | Medidas: 90 x 90 mm. Marco de N2271 CB | Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099 1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 PZ | Medidas: 161 x 90 mm. Marco N2272 CB | Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099 2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 PZ | Medidas: 232 x 90 mm. Marco N2273 CB | Medidas: 232 x 90 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099 3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 PZ | Medidas: 303 x 90 mm. Marco N2274 CB | Medidas: 303 x 90 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099 4 ventanas Para caja ref. 1099
Marcos Acero Inoxidable Marcos Cristal Negro
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos
Marco de N2271 OX| Medidas: 85 x 85 mm. Marco de N2271 CN | Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099 1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 OX| Medidas: 156 x 85 mm. Marco N2272 CN | Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099 2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 OX| Medidas: 227 x 85 mm. Marco N2273 CN | Medidas: 232 x 90 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099 3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 OX | Medidas: 298 x 85 mm. Marco N2274 CN | Medidas: 303 x 90 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099 4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Wengué

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Marco de N2271 WG| Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 WG| Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco 3 N2273 WG| Medidas: 232 x 90 mm.
ventanas Para caja ref. 1099
Marco 4 N2274 WG| Medidas: 303 x 90 mm.
ventanas Para caja ref. 1099
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Zenit

Tornillos antivandalicos

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Tornillos
antivandalicos

N2071.1

Tornillos validos para jar
los marcos BL, AN, PLy CV
como antivandalicos.

Bastidores
Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos
Bastidor sin N2271.9 | Permite montar las garra
garras para elasticas ref. N2071.9 que
caja universal reducen el tiempo de
instalacion.
Bastidor con | N2271.9G | Bastidor para todo tipo de
garras cajas
Bastidor de N2272.9 | Para instalaciones con
2 ventanas marcos en horizontal
sin garras
Garras
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Garras N2071.9 | Adaptables al bastidor ref.
elasticas N2271.9
Reducen el tiempo de
instalacion.
Suplemento | N2071.8 | Adaptables al bastidor
para garras ref. N2271.9, al emplear
mecanismos estrechos.
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Cajas de empotrar

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Universal
multienlace

1099

Envase 50 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal
multienlace

1199

Envase 250 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir jar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal

con tornillos
para tabiques
huecos

999

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.

Caja doble
para tabiques
de pladur

999.2

Distancia entre tornillos
60 mm.

Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.
Distancia entre centros:
71 mm.

Fresa con
avellanador y
expulsor

999.6

Diametro: 68 mm.
Profundidad: 36 mm.




Zenit

Marcos monocaja Blanco

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Marco 1 N2471 BL | Medidas: 117 x 85 mm.
maédulo Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 BL | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 BL | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Antracita

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Marco 1 N2471 AN | Medidas: 117 x 85 mm.
modulo Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 AN | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 AN | Medidas: 117 x 85 mm.
madulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Plata

Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Marco 1 N2471 PL | Medidas: 117 x 85 mm.
modulo Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 PL | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 PL | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Cava

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Marco 1 N2471 CV | Medidas: 117 x 85 mm.
modulo Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 CV | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 CV | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Cristal Blanco

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Marco 2 N2472 CB | Medidas: 122 x 90 mm.
médulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 CB | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Cristal Negro

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Marco 2 N2472 CN | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 CN | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Wengué

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Marco 2 N2472 WG| Medidas: 122 x 90 mm.
maodulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 WG| Medidas: 122 x 90 mm.
médulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Acero Inoxidable

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Marco 2 N2472 OX| Medidas: 122 x 90 mm.
médulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 OX | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Pizarra

Descripcion |Codigo Datos Técnicos

Marco 2 N2472 PZ | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 PZ | Medidas: 122 x 90 mm.
madulos Para caja ref. 499.3
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Zenit

Marcos para 4 modulos Bastidor monocaja
Descripcién |Codigo Datos Técnicos Descripcion |Codigo | Datos Técnicos
Marco 4 N2474 BL | Blanco Bastidor para | N2473.9 | Para marcos N2471, N2472
modulos Medidas: 139 x 85 mm. monocaja y N2473

Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 AN | Antracita
modulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Monocaja

Marco 4 N2474 PL | Plata
modulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos

Monocaja con | 499.3 | Distancia entre tornillos 83,5
tornillos mm.

Para marcos de

117 x 85 mm. de Zenit.

Marco 4 N2474 CV | Cava
modulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 CB | Cristal Blanco Bast|d0r 4 médulos

modulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos

Bastidor para | N2474.9 | Para marco N2474
caja enlazable

Marco 4 N2474 CN | Cristal Negro
modulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 WG| Wengue
modulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Caja para 4 modulos

Marco 4 N2474 OX| Acero Inoxidable Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
moédulos Medidas: 144 x 90 mm. : : - :
Para caja ref. 1499.4 Caja_\ con 1499.4 | Distancia entre tornillos
tornillos para 107 mm.
4 médulos Para bastidor N2474.9.

Marco 4 N2474 PZ | Pizarra
modulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4
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Zenit

ZoOcalos y adaptadores

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Z6calo de
2 médulos
con marco
incorporado

N2991.1 BL

Para 2 mecanismos

de 1 médulo 6 1 de 2
moédulos.

Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999

y en 2 lados para los
siguientes adaptadores
unex y canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16):
Medidas:

(Ancho x Alto x Fondo):
64 x 70 X 47 mm.

Zécalode 1y
2 médulos

N2991 BL

Para 2 mecanismos
de 1 médulo 6 1 de 2
maodulos.

Para placas de

85 x 85 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2271 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 X 16)

Zbcalo
monocaja

N2993 BL

Para placas de

85 x 117 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2471 XX, N2472
XXy N2473 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16)

Zécalo 4
modulos

N2994 BL

Para placas de

85 x 140 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2474 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16)

Adaptador
para tubo

N2999 BL

Valido para z6calos
N2991 BL, N2991.1 BL,
N2993 BL y N2994 BL,
adaptador para tubo de
@16, @20, @25.

Placas para carpinteria

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Placay caja
de carpinteria
de 1 ventana

N2671 BL

Para 1 mecanismo

de 1 médulo

Medidas: 68 x 32 mm.
Perforacion a aplicar:

50 x 26 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en per les metdlicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones.

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Placay caja
de carpinteria
de 2 ventanas
vertical

N2671.2 BL

Para 2 mecanismos

de 1 médulo

Medidas: 126 x 32 mm.
Perforacion a aplicar:
108 x 26 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en per les metélicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones.

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Placay caja
de carpinteria
de 2 médulos

N2672 BL

Para 1 mecanismo

de 2 médulos 6

2 mecanismos de

1 médulo

Medidas: 68 x 54 mm.
Perforacion a aplicar:

50 x 49 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en per les metdlicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones .

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Soporte para per |

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Soporte 2
modulos para
carril DIN

N2692 BL

Segun EN 50022.
Blanco RAL 9010.
Ancho 53,5 mm.

Para el montaje de
mecanismos Zenit sobre
per | DIN en cuadros
eléctricos.
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Cajas estancas de superficie Zenit

Zenit ha aumentado sus campos de aplicacionCon la
incorporacion de las cajas estancas de superficie,
cualquier funcion de Zenit puede ser instalada en
espacios donde se requieran grados de proteccion hasta
IP40 o IP55.

Cajas estancas compatibles con - Cajas de doble aislamiento. - Sensores KNX estancos al combi
la serie Zenit en dos grados de - Alta resistencia contra impactos, nar las cajas estancasy los sen
proteccion diferentes, IP55 e agentes quimicos e intemperie. sores KNX de Zenit.

IP40. - Fabricados en color gris, RAL 7035.

- Fabricados en material termoplastico
auto extinguible.

- La caja IP55 tiene una tapa con mem
brana elastica transparente que permite
el control directo de mecanismo, y un
cémodo angulo de apertura de 120°.

- Soluciones montadas en la serie
Zenit para IP55, Interruptor/conmu
tador, pulsador, base shuko.

Compuestas de base y tapa, con
tornillos de seguridad de cabeza
ranurada en acero inoxidable.
Confeccionadas segun normas:

Ver esquemas
y dimensiones:

- UNE 20324 (IEC60529)

- IEC 60670
- UNE-EN 60695-2-11
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Zenit

Mecanismos Zenit de super cie IP55

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Interruptor
conmutador
estanco

N3202

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo
N2202BL, RAL 9010,

16 AX ; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Pulsador
estanco

N3204

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo N2204.7,
RAL 9010, 16 A ; 250 V.

Sin grabado.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Base enchufe
Schuko
estanco

N3288

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035
Incluye mecanismo
N2288BL, RAL 9010,

16 A; 250 V.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Cajas IP55

Descripciéon |Coédigo | Datos Técnicos

Caja 2 N3291 | Cajas para instalacion en

médulos super cie.
Color Gris, RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de méaximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento

Caja 4 N3292 con cierre hermético.

maodulos

Caja 6 N3293

maodulos

Caja 3 N3391

modulos

Cajas IP40

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos

Caja 2 N3291.1 | Cajas para instalacion en

médulos super cie.
Color gris RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de méximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Resistencia al impacto 1K06
segin UNE EN 50102

Caja 4 N3292.1

maodulos

Caja 6 N3293.1

mddulos

Caja 3 N3391.1

madulos
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Sistemas de Centralizacion
Soluciones fuera de serie
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Los Sistemas de Centralizacién Niessen son una completa gama que se
compone de Puestos de Trabajo y Centralizaciones de Mando, que resuelven

tanto las instalaciones de super cie como las de empotrar.
Con toda la garantia y cuidado disefio que puede esperar de nuestra marca,
y con importantes avances para facilitar y hacer mas comodas este tipo de

instalaciones.
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Sistemas para Puestos de Trabajo

En una oficina cada vez es mayor el nimero de puestos
de trabajo que requieren estar conectados a equipos
informaticos y telecomunicaciones Este sistema permite
agrupar todas las necesidades de un puesto de trabajo
(tomas de corriente, de teléfono, informaticas,
magnetotérmicos... ) en una sola caja.

Soluciones en Kit para simpli car tu trabajo

KIT especial que incorpora
4 modulos dobles compuestos por:
- 4 bases de enchufe estandar,

- 2 bases de enchufe para conexién a SAly
un soporte cuadruple para tomas
informéticas/telefonicas.

Kit especial que incorpora los
mecanismos mas habituales.

Soluciones profesionales, soluciones en conjunto

Los Sistemas para Puestos de Trabajo de Niessen permitenagrupar
todas las necesidades de un puesto de trabajo en una
sola caja, que puede ser:

- Zocalo de superficie , para instalarse con entrada de tubo o minicanal.
- Caja de empotrar, para paredes de obra o de Pladuf.

Con distintas opciones de medida y capacidad para ambas soluciones,
para aportar la flexibilidad necesaria en cada puesto de trabajo.

Y con mecanismos dobles, de fuerza y de voz y datos , especialmente
ideados para estas cajas, por ser los mecanismos mas utilizados en este
tipo de instalaciones.
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Sistemas para puestos de trabajo

Puestos de trabajo de superficie

Zo6calo + placa embellecedora + mecanismos

Tabla de seleccion 12 moédulos 18 moédulos 24 modulos
Zécalo T1193 T1194 T1195
Placa embellecedora T1173 XX T1174 XX T1175 XX

Mecanismos

T1088 XX, T1087 RJ, T1018.X

T1174.5

T1175.5

Tapa abatible (opcional) T1173.5

Ejemplos de aplicacion para puestos de trabajo

Con proteccion magnetotérmica y
diferencial mediante mecanismos
modulares

Puesto de trabajo de 4 columnas (Gris)
con 3 bases de enchufe blancas, 2 rojas
y soporte para 4 conectores informéaticos/
telefénicos. Composicion:

Proteccion contra sobretensiones

Puesto de trabajo de 5 columnas con 4
bases de enchufe blancas, 2 rojas, un
soporte para conectores informaticos
de 2 ventanas y un protector contra
sobretensiones. Composicion:
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Denominacion Cadigo
Zbcalo e Ti194
Placa embellecedora T1174GR
Doble base de enchufe blanca 4 T1088BL
Doble base de enchufe roja . I T1088RJ
Soporte para conectores informaticos de 4 ventanas | T1018.4BL
Adaptador para mecanismos modulares | Ti000
Base de enchufe schuko modular I N2288BL
Proteccién magnetotérmica (10A)+ diferencial (10mA) modular N2234.2 BL
Denominacion Caodigo
Zbcalo T1195

Placa embellecedora

Doble base de enchufe blanca

Doble base de enchufe roja

Soporte para conectores informé:ticos de 2 ventanaéj T1018.2BL
Adaptador para productos de carril DIN T1034
Protector contra sobretensiones ABB OVR1N10275*

* Requiere de proteccion tipo Il aguas arriba.



Sistemas para puestos de trabajo

Puestos de trabajo de empotrar

Caja de empotrar con bastidor + placa embellecedora + mecanismos

Tabla de seleccion 3 columnas 4 columnas

Caja de empotrar T1093 T1094

Placa embellecedora T1173XX """" T1174 XX

Mecanismos T1088XX T1087RJ, TI018X T1088 XX, T1087 RJ, T1018.X
Tapa abatible (opcional) T11735 """" T1174.5

Ejemplos de aplicacion para pu

estos de trabajo

Con proteccion magnetotérmica y

diferencial mediante mecanismos

modulares

Puesto de trabajo de 4 columnas (Azul

Metalizado) con 3 bases de enchufe

blancas, 2 rojas, y soporte para 4 conectores

informaticos/telefonicos. Composicion:

Solucién con conectores informaticos

y telefonicos incorporados

Puesto de trabajo de 3 columnas con

tapa abatible, con 2 dobles bases de

enchufe blancas, 2 rojas, una toma de
teléfono y un conector informatico CAT5e

Denominacion Cadigo

Caja de empotrar con bastdor | T1094
Placa embellecedora R T1174AZ
Doble base de enchufe blanca R T1088BL
Doble base de enchuferojg T1088RJ
Soporte para conectores |nformat|cos de 4 ventanas ........ T1018.4BL
Adaptador para mecanismos modulares ........ Ti000
Base de enchufe schuko modular ........ N2288BL
Proteccién magnetotérmica (10A)+ diferencial (10mA) modular N2234.2 BL
Denominacion Cadigo

Caja de empotrar con bastidor T1093

Placa embelléf:edora T1173 BL
Tapa abatlble R T11735
Doble base de enchufe blanca T1088 BL
Doble base de enchufe roja T1088 RJ """""

mejorada. Composicion:

Adaptador para mecanismos mf)dulares Ti000
Toma telefonica de 6 contactos 2017.2

Toma mformatlca RJ45 CAT 5e rhe]orada 2018.5
Tapa para conectores informaticos 1 ventana N2218.1 BL (2 unid.)
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Sistemas para puestos de trabajo

Zocalos de super cie

Cajas de

226

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos

Z6calo de T1193 Incluye: zécalo, tapa lateral

super cie de para entrada de canaleta,

3 columnas tornillos y tacos, piezas
de enlace para unir varios
z6calos, chapa separadora
de voz y datos / fuerza.
Para combinar con placa
embellecedora T1173 XX.
Largo x Ancho x Alto: 235 x
176 x 45 mm.

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos

Z6calo de T1194 Incluye: zécalo, tapa lateral

super cie de para entrada de canaleta,

4 columnas tornillos y tacos, piezas
de enlace para unir varios
z6calos, chapa separadora
de voz y datos / fuerza.
Para combinar con placa
embellecedora T1174 XX.
Largo x Ancho x Alto: 295 x
176 x 45 mm.

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos

Z6calo de T1195 Incluye: zécalo, tapa lateral

super cie de para entrada de canaleta,

5 columnas tornillos y tacos, piezas

de enlace para unir varios
zé6calos, chapa separadora
de voz y datos / fuerza.
Para combinar con placa
embellecedora T1175 XX.
Largo x Ancho x Alto:

355 x 176 x 45 mm.

empotrar con bastidor

Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Caja de
empotrar con
bastidor de

3 columnas

T1093

Incluye: caja de
empotrar, bastidor

piezas de enlace para
caja y bastidor, chapa
separadora de voz y
datos / fuerza, garras
para tabique hueco.
Para combinar con
placa embellecedora
T1173XX.

Largo x Ancho x Alto:
211 x 150 x 42 mm.

independiente, tornillos,

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Caja de
empotrar con
bastidor de

4 columnas

T1094

Incluye: caja de
empotrar, bastidor

piezas de enlace para
caja y bastidor, chapa
separadora de voz y
datos / fuerza, garras
para tabique hueco.
Para combinar con
placa embellecedora
T1174XX.

Largo x Ancho x Alto:
271 x 150 x 42 mm.

independiente, tornillos,
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Placas embellecedoras

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Placa T1173 BL | Blanco

embellecedora AZ | Azul Metalizado

para caja/ GR | Gris

z6calo de 3 TT | Titanio

columnas
Para su instalacion sobre
el zécalo T1193 6 sobre
la caja de empotrar
T1093.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Placa T1174 BL |Blanco

embellecedora) AZ | Azul Metalizado

para caja/ GR | Gris

z6calo de 4 TT | Titanio

columnas
Para su instalacion sobre
el z6calo T1194 6 sobre
la caja de empotrar
T1094.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Placa T1175 BL |Blanco

embellecedora) AZ | Azul Metalizado

para caja/ GR | Gris

z6calo de 5 TT | Titanio

columnas

Para su instalacion sobre
el z6calo T1195.

Tapas abatibles (opcional)

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Tapa abatible
para caja/
z6calo:

de 3 columnas
de 4 columnas
de 5 columnas

T1173.5
T1174.5
T1175.5

Color Negro

Tapa abatible que
mejora la estética del
conjunto, cubriendo
todas las tomas y
cableados del puesto de
trabajo.

Funcién opcional con
cajas y zocalos.

Puesto de super cie montado

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos

Puesto T1100 Contiene: zécalo de

de trabajo super cie de 4 columnas

de cuatro T1194, placa embellecedora
columnas T1174 BL, dos dobles
completo. schuko blancos T1088 BL,

un doble schuko rojo T1088
RJ y cuédruple soporte para
conectores informaticos
T1018.4 BL.

Largo x Ancho x Alto: 295 x
176 x 45 mm.




Sistemas para puestos de trabajo

Adaptadores para mecanismos

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Adaptador T1000 Permite la utilizacion de
para los mecanismos de Zenit
mecanismos y Stylo.
modulares.
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Soporte para | T1018.2 BL | Adaptable a conectores
conectores tipo Keystone y AT&T
informaticos (quitando el soporte del
de 2 ventanas. conector).
Ver tabla de
compatibilidad de
conectores en el
apartado esquemas y
dimensiones en
www.abb.es.
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Soporte para | T1018.4 BL | Adaptable a conectores
conectores tipo Keystone y AT&T
informaticos (quitando el soporte del
de 4 ventanas. conector).
Ver tabla de
compatibilidad de
conectores en el
apartado esquemas y
dimensiones en
www.abb.es.
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Adaptador T1034 Permite la instalaciéon de
para productos| productos de carril DIN
de de 2 médulos.
carril DIN Se recomienda con la
gama System Pro M de
ABB.

Bases de enchufe

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Base de T1087 RJ | 250V~;16 A
enchufe doble Indicador de tension
2P+TT sistema iluminable con lampara
francés 6192
Con sistema de
seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.
1P21
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Base de T1088 BL |250V~;16A
enchufe RJ | Indicador de tension
schuko doble iluminable con lampara
2P+TT 6192
Con sistema de
seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.
P21
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Sistemas para Centralizaciones
de Mando

Los Sistemas para Centralizaciones de Mando estan
orientados a dar respuesta a las necesidades generadas en
instalaciones del sector terciario (comercios, restaurantes,
tiendas, etc.). Este sistema sirve para centralizar el control de
distintas iluminaciones, persianas 0 equipos en una sola caja.

Mejor estética por fuera, mayor
comodidad por dentro

Las Centralizaciones de Mando pueden instalarse tanto en
cajas de superficie como de empotrar.

Todas las versiones llevan un marco embellecedor en color
plata mate que se suministra junto a la placa.

Caja de Superficie Caja de empotrar

En la mayoria de las instalaciones de terciario se
requiere siempre un lugar que centralice el control
de las distintas iluminaciones, persianas, calderas...

Los Sistemas para Centralizaciones de Mando de
Niessen permiten agrupar todas estas funciones en una
sola caja utilizando las tapas y mecanismos de
nuestras series modulares mas completas : Zenity
Stylo.

Con nuestras series modulares podréubrir todas las
necesidades de instalaciéon que puedan surgir en este
tipo de locales, desde las mas simples hasta las
funciones KNX (deteccién de movimiento, termostato,
control de iluminacion, persianas, etc.), pasando por
opciones de Funciones Basicas de Automatizacion
(sonido ambiental, reguladores de pulsacion, timbre,
termostato digital, interruptor de teclado codificado...).

Ver esquemas
y dimensiones:
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Sistemas para centralizacion de mando

Centralizaciones de superficie

Zocalo + placa embellecedora + mecanismos Zenit

Tabla de seleccion 12 médulos 18 modulos 24 modulos
Zécalo T1292 T1293 T1294
Placa embellecedora T1272 T1273 T1274
Mecanismos Zenit Zenit Zenit
Centralizaciones de empotrar
Caja de empotrar con bastidor + placa embellecedora + mecanismos Zenit
Tabla de seleccion 12 médulos 18 modulos 24 modulos
Caja de empotrar T1092.1 T1093.1 T1094.1
Placa embellecedora T1272 T1273 T1274
Mecanismos Zenit Zenit Zenit
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Sistemas para centralizacion de mando

Zocalos de super cie

Cajas de

Descripcion |Cédigo

Datos Técnicos

Zbcalo de T1292
super cie para
centralizaciones
de 12 médulos

Incluye: zécalo,
bastidores metélicos,
tornillos y tacos e
instrucciones.

Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 204 x 55 mm.

Descripcién |Cédigo

Datos Técnicos

Zébcalo de T1293
super cie para
centralizaciones
de 18 médulos

Incluye: zécalo,
bastidores metalicos,
tornillos y tacos e
instrucciones.

Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 275 x 55 mm.

Descripcién |Cddigo

Datos Técnicos

Z6calo de T1294
super cie para
centralizaciones
de 24 moédulos

Incluye: zécalo,
bastidores metalicos,
tornillos y tacos e
instrucciones.

Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 346 x 55 mm.

empotrar

Descripcion |Cédigo

Datos Técnicos

Caja de T1092.1
empotrar con
bastidor para
centralizaciones
de 12 mddulos

Incluye: caja de
empotrar, bastidores
metalicos, piezas de
enlace entre cajas,
tornillos y tacos, garras
para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 178 x 55 mm.

Descripcién |Codigo

Datos Técnicos

Caja de T1093.1
empotrar con
bastidor para
centralizaciones
de 18 maédulos

Incluye: caja de
empotrar, bastidores
metalicos, piezas de
enlace entre cajas,
tornillos y tacos, garras
para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 249 x 55 mm.

Descripcion |Cédigo

Datos Técnicos

Caja de T1094.1
empotrar con
bastidor para
centralizaciones
de 24 mddulos

Incluye: caja de
empotrar, bastidores
metalicos, piezas de
enlace entre cajas,
tornillos y tacos, garras
para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 320 x 55 mm.

Placas embellecedoras

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos

Placa

embellecedora
para z6calo de
super cie y caja
de empotrar de

T1272

Para su instalacion sobre
z6calos de super cie
T1292 y cajas de
empotrar T1092.1
Embellecedor en color

12 médulos plata mate
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Placa T1273 Para su instalacion sobre

embellecedora
para z6calo de
super cie y caja
de empotrar de

z6calos de super cie
T1293y cajas de
empotrar T1093.1
Embellecedor en color

18 médulos plata mate
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Placa T1274 Para su instalacion sobre

embellecedora
para zé6calo de
super cie y cajg
de empotrar de

z6calos de super cie
T1294 y cajas de
empotrar T1094.1
Embellecedor en color

Accesorios

24 moédulos plata mate
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Puente de T1200 Elemento para enlazar
conexion las entradas de fase

de los mecanismos
basculantes Zenit.
Reduce el tiempo de
instalacion, basta con
conectar una entrada de
fase y puentearlo al resto
de los mecanismo.
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Over
La belleza sale a |la superficie
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Over es una serie de super cie con un alto nivel estético que contiene
soluciones de muy reducidas dimensiones y el minimo volumen para que
apenas sobresalgan de la paredCuenta con diferentes colores de marcos
tecla para adecuarse a cada decoracién, y con un blanco idéntico al de las
minicanales del mercado. Ademas tiene multiples entradas para minicanal y
posibilidades de combinacién de elementos entrelazados.
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Over

Por encima en funciones

Por encima en seguridad

La serie Over cumple con todas las pres
cripciones normativas de seguridad de la
Comunidad Europea exigidas en la Directiva
de Baja Tensién 73/23/CEE y la Directiva de
Compatibilidad Electromagnética 89/336/
CEE. MarcadoC€
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Por encima en facilidad de instalacion

Su montaje es sumamente simple.

Su innovador mecanismo es muy robusto, y especialmente
concebido para que el instalador trabaje rapida y comodamente.

Entradas para minicanal, y multiples posibilidades de
combinacion, gracias al acoplador que permite enlazar los
mecanismos entre si, tanto vertical como horizontalmente.

La fijacion del mecanismo sobre
el zécalo es facil, rapida (sin
Mecanismo herramientas) y segura.



Una serie de superficie de alto nivel
estético y funcional. Con lineas suaves,
sencillas, elegantes y perfectamente
simétricas. Una serie de superficie que

apenas sobresale de la pared.

Por encima en posibilidades

La serie Over cuenta con El zbcalo tiene

unos sencillosacopladores precortes para

de union para enlazar los permitir la entrada
mecanismos que sean de tubos de 16 mm .
necesarios tanto horizontal @ por cualquiera de
como verticalmente. los 4 lados.

Marcos

Con 11 colores de marcos
tecla para adecuarse a cada
decoracion:
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Over

Una eleccién sobresaliente Una sola referencia y
muchas facilidades. La serie Over se suministra
montada para facilitar su eleccion y posterior
montaje.

Interruptor

El montaje de un conjunto es sumamente
simple y similar para casi todas las
funciones:

1. Fijar a la pared la canalizacion (minicanal, 5. Insertar el marco exterior a presion.
tubo o cable), y el adaptador (si lo

. . 6. Insertar el marquito de color sobre el
hubiera) a la minicanal.

marco exterior con una leve presion.
2. Cortar con cuchilla uno de los lados,
aprovechando los precortes indicados, y
fijar el zécalo a la pared, preferiblemente
con tornillos de cabeza plana.

7. Insertar la tecla a presion. Las
funciones con orientacion nocturna
o piloto de control llevan incorporada
la lampara, la cual es facilmente

3. Pasar los conductores aislados. recambiable sin necesidad de

. . . desmontar el mecanismo.
4. Fijar el mecanismo y realizar las

conexiones, por este orden o a la
inversa.

Caracteristicas:

- Mecanismos 10 AX / 250 A
- Bases de enchufe 16 A/ 250 A Ver esquemas
S . y dimensiones:
- Conexién tipo tornillo mordaza

- Color blanco RAL 9010
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Over

Interruptores

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Interruptor 1501 BL | 10 AX ; 250 V~

monopolar Con sistema de
conexion tipo “tornillo y
tuerca deslizante”.

Conmutador | 1502 BL

Cruzamiento | 1510 BL

Descripcion |Cddigo Datos Técnicos

Interruptor 1501.2 BL | 10 AX; 250 V~

bipolar Con sistema de
conexién tipo “tornillo y
tuerca deslizante”.
Ref. 1501.6 con
lampara cédigo 1591 BL
incorporada.

Interruptor 1501.6 BL

bipolar con

visor

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos

Interruptor 1511 BL | 10 AX; 250 V~

doble Con sistema de
conexion tipo “tornillo y
tuerca deslizante”.

Descripcién |Cddigo Datos Técnicos

Interruptor 1501.3 BL | 10 AX; 250 V~ con

monopolar sistema de conexiéon

con tipo “tornillo y tuerca

orientacion deslizante”.

nocturna. Con lampara cédigo
1591 BL incorporada.

Conmutador | 1502.3 BL

con

orientacion

nocturna.

Cruzamiento |1510.3 BL

con
orientacion
nocturna

Pulsadores
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Pulsador 1504 BL | 10 A; 250 V~
campana Con sistema de
conexién tipo “tornillo y
tuerca deslizante”.
Pulsador luz 1504.2 BL
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Pulsador 1504.3 BL |10 A; 250 V~
campana con Con sistema de
orientacion conexion tipo “tornillo y
nocturna. tuerca deslizante”.
Con lampara cédigo
1591 BL incorporada.
Pulsador 1504.4 BL
luz con
orientacion
nocturna

Pulsador/interruptor para persianas

Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Pulsador para
persianas

1544 BL

Interruptor
para persiana

15441 BL

10 A; 250 V~

Con sistema de
conexién tipo “tornillo y
tuerca deslizante”.
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Over

Tomas de telecomunicaciones

238

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma de 1517 BL | Conector RJ11 de 4
teléfono RJ11 contactos. Valido para
jack de 4 contactos.
Sélo para reposicién
y reforma cuando no
haya una ICT.
Toma de 1517.6 BL | Conector RJ12 de 6
teléfono RJ12 contactos. Valido para
jack de 2/4/6 contactos.
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Conector 1518.5 BL | Conector RJ45 de 8
hembra RJ45 contactos categoria 5E
Soporte para | 1518 BL | Amp, zone, openet-ICS,
conectores BRAND REX.
informéticos
RJ45 con
anclaje tipo
KEYSTONE
Soporte para | 1518.8 BL | AVAYA LUCENT -
conectores TECHNOLOGIES (AT&T)
informéaticos
RJ45.
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Toma de 1550 BL | Toma nal.
TV/R Instalacién en
sin Itro derivacion/estrella.
Toma de 1552.2 BL | Desde la 22 hasta la 42.
TV/R Instalacion en serie/
inductiva cascada.
intermedia
Toma de 1552.5 BL | Desde la 52 hasta la 92.
TV/R Instalacion en serie/
inductiva nal cascada.
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Toma de 1552 BL | Para instalacion en
TVR | SAT estrella (sin resistencia
Unica de cierre).
Toma de 1551.1 BL | Toma nal para
TVR | SAT instalacion en serie o
nal cascada.
Toma de 1551.2 BL | Toma intermedia para
TVR / SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.
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Bases de enchufe

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Base de 1588 BL |16 A; 250 V~
enchufe Con sistema de
bipolar con conexion tipo “tornillo y
T.T. lateral tuerca deslizante”.
Schuko Proteccion contra
contactos directos
involuntarios.
Accesorios
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Acoplador de | 1599 Para unir zécalos
unién de mecanismos
yuxtapuestos.
Lampara 1591 110 - 250 V~

Para funciones con
orientacién nocturna o
piloto de control.




Over

Marcos tecla

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 PL | Plata
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 OR| Oro
Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 CU| Cobre
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 GR| Grato

Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 BL | Blanco
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 AM| Amarillo
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 VD| Verde
Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 AZ | Azul
Descripcién |Cédigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 RJ | Rojo
Descripcién |Cddigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 MA| Marrén / Café
Descripcion |Cddigo Datos Técnicos
Marco tecla 1570 NG| Negro
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Material Estanco
De cara al exterior
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En el exterior, a la intemperie, en un sétano, en un garaje, en pabellones
y centros de produccion, en espacios interiores de gran humedad o
condiciones ambientales adversas..en todos estos espacios que requieren
una seguridad adicional la proteccion esta garantizada con Ocean y Arco
Estanco. Estas series estancas y con proteccion IP44 ofrecen diversas
posibilidades de combinaciones sin olvidarnos de su disefio, Ocean en su
vistoso acabado azul y Arco Estanco con sus suaves formas y agradable
tacto. Y también con las cajas estancas IP40/IP55 podra convertir la serie
Zenit en material estanco de super cie.
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Ocean

Con las mismas medidas y volumenes tanto en las bases
de enchufe como en los elementos basculantesOcean
ofrece un diseno premiado y numerosas prestaciones.

Capaz de mejorar la estética de
las instalaciones de superficie.

Conexién mas comoda y
segura.

Con formas homogéneas, y las

mismas medidas y volimenes

para todos los mecanismos.

Capaz de ahorrar tiempo y

esfuerzo en su instalacion.

Gran espacio para las conexiones,
incluso con cables de 5 x 2,5 mn?,

pudiendo ser insertados por debajo
del z6calo de la base de enchufe.

Porque su gran capacidad interior
deja espacio para que el cableado
y las conexiones se puedan
realizar de forma muy cémoda,
rdpida y segura. Y porque ofrece
soluciones exclusivas, muy utiles
para facilitar su montaje y
conexién al maximo.

Capaz de darle mas calidad y
seguridad en cualquier espacio. Conexién segura del conductor de
Exterior, sétano, garaje, tierra por bornes extraibles
pabellones y centros de
produccion, espacios interiores de
gran humedad... Por ser una serie
robusta y de gran durabilidad,
muy resistente contra impactos, y
con un disefio y materiales que le
aportan plenas garantias de

estanqueidad.

Doble schuko (horizontal y vertical)
y triple schuko (horizontal), con
preconexiones entre los
mecanismos.

Sensores KNX
Tecnologia y funcionalidad

Nuevas soluciones KNX que se
incorporan también a la serie Ocean,
para dar servicio a la mayoria de las
instalaciones y poder asi automatizarlas y
hacerlas mas e cientes energéticamente.

Los nuevos pulsadores KNX de Ocean
facilitan la instalaciéon en exteriores,
garajes, parkings, entornos industriales
y espacios hiumedos o con condiciones
ambientales adversas.
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Instalacion rapida, sencilla 'y
precisa.

Ocean se suministra completo (el
mecanismo y su caja) pudiendo
solicitar por separado acopladores,
portarrétulos y leds de forma opcional.
Ofrece medidas estandar de fijacion.

Los tornillos situados en diagonal
sirven para fijar el mecanismo en
paredes con desniveles.

Tapas de goma superior e inferior con
diversos precortes, para facilitar la
entrada de cualquier tipo de cable o
conductor.

Ver esquemas
y dimensiones:



Ocean

Interruptores
Descripcion |[Cddigo | Datos Técnicos
Interruptor- 3002 P44
Conmutador 10 AX; 250 V~
Rétulo insertable: 3000
Interruptor 3001.2 | Led para iluminacién de
bipolar rotulo ref. 3090.1
Cruzamiento | 3010
Pulsadores
Descripcion [Cédigo | Datos Técnicos
Pulsador con | 3004 1P44.
visor 10 A; 250 V~
lluminable con lampara:
Simbolo luz 3004.14 | 3090
Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacién de
Simbolo 3004.15 | rétulo ret. 3090.1
timbre
Combinaciones
Descripcion [Cddigo | Datos Técnicos
Doble 3011 P44
interruptor 10 AX ; 250 V~
Rétulo insertable: 3000
Doble 3044 Led para iluminacion de
interruptor rétulo ret. 3090.1
de persianas
con rétulo de
persianas.
Accesorios
Descripcion |Codigo Datos Técnicos
Adaptador 3099.2
Roscado M20
Acoplador dos | 3099.5
mecanismos
Entrada 3099.7
de tres cables
Roétulo 3000 Distribucién de luz
uniforme en el rétulo.
Lampara de | 3090
neoén
Led para 3090.1
iluminacion de
los rétulos.

Bases de enchufe

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos

Bipolar con 3088 P44

T.T. lateral Proteccion contra contactos

Schuko con directos involuntarios.

tapa Grado de proteccion con
tapa abierta: IP21
16 A; 250 V~
Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacién de
rétulo: 3090.1

Bipolar con 3088.9

T.T. lateral

Schuko con

tapa roja 'y

rétulo

Bipolar con 3088.2

T.T. lateral

Schuko doble

horizontal con

tapa

Bipolar con 3088.4

T.T. lateral

Schuko doble

vertical con

tapa

Bipolar con 3088.3

T.T. lateral

Schuko triple

horizontal con

tapa

Bipolar con 3082 P44

T.T. lateral Proteccion contra contactos

Schuko directos involuntarios.

con tapa + 16 A; 250 Vv~

interruptor- + 10 AX ; 250 V~

conmutador Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacion de
rétulo ref. 3090.1

Sensores KNX

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Acoplador 6108/04-500 | Para insertar en la serie

KNX Ocean, Ocean.

1 canal

Acoplador 6108/05-500 | Para insertar en la serie

KNX Ocean, Ocean.

2 canales

Consulte el catalogo general KNX para mas
informacion del resto de productos del sistema.
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Arco Estanco

Para poder instalar uno de los disefios que mas gusta,
también en el exterior y en ambientes hiumedos del
interior. Una serie estanca con todo lujo de detalles, y
con el nivel estético de Arco.

empotrar.

Ninguna serie estanca es tan Dos barreras para la evacuacién del agua.
completa.

/. P Vo,
Por fuera, la estética de una serie 12 barrera Lo 22 barrera
de éxito. Por dentro la proteccion junta-pared + i junta envolvente v v
esta garantizada. junta caja de ! i de mecanismo.

by

!

\

El grado de proteccion IP44 esta
garantizado gracias a las innovado-
ras soluciones aplicadas en el disefio
de todas las piezas que componen
Arco Estanco. Soluciones exclusivas
de la maxima calidad, que superan
ampliamente las exigencias de

Recorrido de evacuacién del agua.

1 1
proteccién requeridas en la normati-  Recorrido de ' Recorrido de \
= e o \ S D T,
va vigente. evacuacion del | ! evacuacion del ( T
1 1 1
Otra gran ventaja de Arco Estanco agua que entra ¥ v agua que entra t \
es el hecho de que utilice los mismos  &Nt"® EEEY | ! entre marco y L i
. - ! - R Rt
mecanismos que todas nuestras marco-soporte L. E— g ITEEE-E OIS v
: q : tecla. ¥ tecla. d
series de lujo, de referencias 81XX. v
Esta compatibilidad garantiza ade-
mas la abilidad y seguridad electro-
mecanica de la serie con un meca-
nismo muy valorado y mas que Composicién serie Arco Estanco
probado en el mercado. Base de enchufe
Junta de Ver esquemas
estanqueidad y dimensiones:
Mecanismo
Tapa
Marco
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Arco Estanco

Interruptores
Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~ Tecla sin visor | 8701 BA| Para interruptoresef.
monopolar Para iluminacion 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8102, 8102.1y 8110
ref. 6192
Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4
Interruptor 8101.1 |16 AX; 250 V~ Tecla on-off 8701.2 BA | Parainterruptoresref.
bipolar 16A Para iluminacién sin visor 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8102, 8102.1y 8110
ref. 6192
Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250 V~ Tecla con 8701.3 BA | Para interruptoresref.
bipolar Para iluminacion visor 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8101.5, 8102, 8102.1,
ref. 6192 8102.5y 8110
Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4
Interruptor 8101.5 |10AX/250V~ Tecla on-off 8701.4 BA | Para interruptoresref.
monopolar Con lampara incorporada con visor 8101, 8101.1, 8101.2,
con piloto de ref. 6192 8101.5, 8102, 8102.1,
control Teclas ref. 8701.3 y 8701.4 8102.5y 8110

Conmutador | 8102 10 AX ; 250 V~

Para iluminacion
combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4

Interruptor 8102.1 |16 AX; 250 V~

conmutador Para iluminacion
16 A combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2
8701.3y 8701.4

Conmutador |8102.5 |10 AX /250 V~

con piloto de Con lampara incorporada
control ref. 6192

Teclas ref. 8701.3 y 8701.4

Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacién
combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4
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Arco Estanco

Pulsadores

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos

Pulsador 8104 10 A ; 250 V~
Para iluminacion combinar
con lampara ref. 6192
Teclas ref. 8704, 8704.2,
8704.3y 8704.4.

Pulsador 8104.9

normalmente

cerrado

Descripcion |Coédigo | Datos Técnicos

Pulsador con |8104.5 |10A; 250V~

piloto de Con lampara incorporada.

control ref. 6192

Teclas ref. 8704.3 y 8704.4

Lampara de sefalizacion

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Lampara LED | 6192 Mecanismos de lujo 230 V.
Combinaciones

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos

Doble 8111 10 AX'; 250 V~

interruptor Tecla ref. 8711

Doble 8122

conmutador

Pulsador + 8142 10 A; 250 V~

conmutador 10 AX ; 250 V~
Tecla ref. 8711

Doble 8144.2 |10A; 250V~

pulsador Sin enclavamiento
Tecla ref. 8711

246

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Tecla con 8704 BA | Para pulsadores ref.
simbolo 8104y 8104.9

timbre

Tecla con 8704.2 BA | Para pulsadores ref.
simbolo luz 8104 y 8104.9
Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Tecla con 8704.3 BA | Para pulsadores ref.
visor y 8104.5, 8104 y 8104.9
simbolo

timbre

Tecla con 8704.4 BA | Para pulsadores ref.
visor y 8104.5, 8104 y 8104.9
simbolo luz

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos
Tecla para 8711 BA | Para mecanismos ref.
doble 8111, 8122, 8142y
interruptor 8144.2

conmutador
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Arco Estanco

Bases de enchufe

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Bipolar con TT| 8188 16 A; 250 V~ TapaBETT 8788 BA | Apertura de tapa 90°

lateral Schuko Proteccion contra contactos lateral Para bases de enchufe

sin garras directos involuntarios. ref. 8188, 8188.5y
Grado de proteccion con 8188.6

tapa ref. 8788: IP44
Tapa ref. 8788

Bipolar con TT| 8188.5 |16 A; 250 V~

lateral Schuko Proteccién contra contactos
con garras directos involuntarios.
Grado de proteccién con
tapa ref. 8788: IP44

Tapa ref. 8788

Bipolar con TT| 8188.6 |16 A; 250 V~

lateral Schuko Proteccion contra contactos
de conexion directos involuntarios.
automatica Conexién tipo “borne

sin tornillos”. Reduce los
tiempos de instalacién en
un 40%.

Grado de proteccién con
tapa ref. 8788: IP44
Tapa ref. 8788

Portafusibles

Descripcién |Cddigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Portafusibles | 8108 16 A ; 250 V~ Tapa 8708 BA | Para portafusibles ref.
Para fusibles calibrados portafusibles 8108

medidas: @ 6 x 24 mm.
Tapa de ref. 8708

Fusible 6 A 6.1 Para 6 A

Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A

Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Tapa ciega
Descripcién |Cdédigo Datos Técnicos

Tapa ciega 8700 BA| Sin garras
Mecanismo completo
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Arco Estanco

Tomas de television

Descripciéon |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella Tapa toma 8750.1 BA | Apertura de tapa 90°
TV-R /| SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT Para tomas ref. 8151.3,
Unica Tapa ref. 8750.1 8151.7 y 8151.8
Toma 8151.7 | Toma nal para instalacion
TV-R /| SAT en serie o cascada.
nal Tapa ref. 8750.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R /| SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.
Tapa ref. 8750.1.
Soportes conectores VDI
Descripcion |Codigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone Tapa 2 8718.2 BA | Paratomas ref. 2017.2,
conectores AMP, BranD-Rex, soportes GP | 2017.3, 2018, 2018.5,
informéticos Openet-ics, THT Leviton, AN | 2018.6 y 2018.8
RJ45 Krone Cv
Tapa ref. 8718.2 PL
Soporte para |2018.8 | -Avaya Lucent- Technologies
conectores (AT&T)
informéaticos Tapa ref. 8718.2
RJ45
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6
teléfono contactos validos por jack
6 contactos de 2,4y 6 contactos
Tapa ref. 8718.2
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos
8 contactos Categoria 3
RJ45 Valido para jack de
Categoria 3 8 contactos
Tapa ref. 8718.2
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz
informético Velocidad de transmision:
RJ45, 8 1,2Gb/seg
contactos. Tapa ref. 8718.2
Categoria 5E
(mejorada)
UTP
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz
informético Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.
contactos. Tapa ref. 8718.2
Categoria 6
UTP
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Arco Estanco

Pilotos de balizado y sistema desefalizacion

Descripcién |Coédigo | Datos Técnicos Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz Tapa 8781 BA | Para sefalizadores
balizado Flujo luminoso > 2 limenes sefializacion y ref. 8180.1, 8180.2 y
por LED alm. balizado. 8181.2.

Autonomia: 3h. 1h a maxima
iluminacion y 2h a menor
iluminacion.

Bateria de Niquel-Metal-
Hidruro (Ni-MH)

Tapa ref. 8781

Sefializador | 8180.1 |230V~;50Hz Descripciéon |Codigo | Datos Técnicos
IUSF'CEEO Zli]?ng:;noso > 2 limenes Rétulos de 8281.1 | Rétulos validos para tapa
p L Sefializacion ref. 8781BA

lluminacién por LED. Arco

Tapa ref. 8781 é\,

Sefializador 8180.2 | 230V~ ;50 Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 limenes
por LED a 1 metro.

lluminacién por LED.

Tapa ref. 8781

Marcos Blanco Alpino

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Marco 1 8771 BA | Estos marcos no
elemento combinan con los
marcos tecla de
ref. 8270.
Medidas (alto x ancho):
90 x 90 mm.
Marco 2 8772 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 161 x 90 mm.

Marco instalable
tanto horizontal como
verticalmente.

Marco 3 8773 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 232 x 90 mm.

Marco instalable

tanto horizontal como
verticalmente.
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Cajas estancas de superficie Zenit

Zenit ha aumentado sus campos de aplicacionCon la
incorporacion de las cajas estancas de superficie,
cualquier funcion de Zenit puede ser instalada en
espacios donde se requieran grados de proteccion hasta
IP40 o IP55.

Cajas estancas compatibles con - Cajas de doble aislamiento. - Sensores KNX estancos al combi
las series Zenit y Stylo en dos - Alta resistencia contra impactos, nar las cajas estancasy los sen
grados de proteccion diferentes, agentes quimicos e intemperie. sores KNX de Zenit.

IP55 e IP40. - Fabricados en color gris, RAL 7035.

- Fabricados en material termoplastico
auto extinguible.

- La caja IP55 tiene una tapa con mem
brana elastica transparente que permite
el control directo de mecanismo, y un
comodo angulo de apertura de 120°.

- Soluciones montadas en la serie
Zenit para IP55, Interruptor/conmu
tador, pulsador, base shuko.

Compuestas de base y tapa, con
tornillos de seguridad de cabeza
ranurada en acero inoxidable.
Confeccionadas segun normas:

Ver esquemas
y dimensiones:

- UNE 20324 (IEC60529)

- IEC 60670
- UNE-EN 60695-2-11
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Cajas Estancas

Mecanismos Zenit de super cie IP55

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Interruptor
conmutador
estanco

N3202

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo
N2202BL, RAL 9010,

16 AX ; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Pulsador
estanco

N3204

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo N2204.7,
RAL 9010, 16 A ; 250 V.

Sin grabado.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Base enchufe
Schuko
estanco

N3288

Cajas para instalacion en
super cie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035
Incluye mecanismo
N2288BL, RAL 9010,

16 A; 250 V.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Cajas IP55

Descripciéon |Coédigo | Datos Técnicos

Caja 2 N3291 | Cajas para instalacion en

médulos super cie.
Color Gris, RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de méaximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento

Caja 4 N3292 con cierre hermético.

maodulos

Caja 6 N3293

maodulos

Caja 3 N3391

modulos

Cajas IP40

Descripcion |Codigo | Datos Técnicos

Caja 2 N3291.1 | Cajas para instalacion en

médulos super cie.
Color gris RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de méximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Resistencia al impacto 1K06
segin UNE EN 50102

Caja 4 N3292.1

maodulos

Caja 6 N3293.1

mddulos

Caja 3 N3391.1

madulos
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Soluciones de lluminacidn
Una nueva luz para su instalacion
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Conscientes de la importancia que tiene la iluminacion tanto a nivel decorativo
como funcional, la oferta de ABB en esta area, esta en constante progreso

y evolucion.Desde siempre, atendiendo todas las necesidades y ofreciendo

las mejores soluciones concebidas para el mercado residencial y comercial.
Calidad, disefio y tecnologia para ofrecer los mejores productos de iluminacion.
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Soluciones de lluminacion
Productos inspirados en la optimizacion

Estos nuevos productos se basan en nuestros valores clave:
disefio, rendimiento y calidad

Disefio Rendimiento Calidad

El disefio aporta el aspecto estético Para garantizar una brillante Todos los materiales y dispositivos
tan necesario para que el producto se funcionalidad, nuestros productos empleados en la fabricacion de los
integre con el entorno. Una correcta incluyen vanguardistas LED productos son de maxima calidad,
iluminacién es capaz de crear o y controladores electrénicos para garantizar una solucién

de renovar cualquier ambiente, especificamente disefiados. Esta sostenible. Incluyen un sistema
dotandolo de una mayor vitalidad avanzada combinacion posibilita el Optico que proporciona la maxima
y confort. La fuente de iluminacion maximo rendimiento y eficiencia de calidad de iluminacién y reduce el
debe ser invisible. nuestros productos. deslumbramiento.

Ver esquemas
y dimensiones:
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Tecnologia LED
Presente y futuro en eficiencia

Una eficiente eleccion. LEDs de ultima generaciéon para que
su ambiente disfrute del maximo rendimientoEl cuerpo de
aluminio optimiza la disipacion del calor y mejora su vida util.
Y gracias a un policarbonato especialmente disefiado para
los LEDs, la transmision y la uniformidad a través del difusor
es, simplemente, increible. Estas caracteristicas del
producto ofrecen una solucidn excelente de iluminacion

por LED para disefiar ambientes mas eficientes.
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Soluciones de lluminaciéon

Sextan

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan CFL

L8717.67 BL

Potencia: 2 x 26 W

Doble portalamparas

G24 - 3.

Incluye dos lamparas CFL —
TC-DEL de 26 W / 4000 K
y balasto electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
2000 Im.

Cuerpo de aluminio.
Difusor de policarbonato.
IP55 / IK 10.

Consumo: 56 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan CFL

L8717.97 NG

Potencia: 2 x 26 W

Doble portalamparas

G24 - 3.

Incluye dos lamparas CFL —
TC-DEL de 26 W / 4000 K
y balasto electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
2000 Im.

Cuerpo de aluminio.
Difusor de policarbonato.
IP55 / IK 10.

Consumo: 56 W.

Descripcion

Cdédigo

Datos Técnicos

Sextan LED

L8718.03 BL

Potencia: 21W

Placa con chips LED de
Gltima generacion.
Incluye controlador
electronico con entrada
para regulador 1/10 V.
Flujo luminoso del aplique:
1500 Im.

Cuerpo de aluminio.
Difusor de policarbonato.
IP55 / 1K 10.

Consumo: 21 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan LED

L8718.43 NG

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
Ultima generacion.
Incluye controlador
electrénico con entrada
para regulador 1/10 V.
Flujo luminoso del aplique:
1500 Im.

Cuerpo de aluminio.
Difusor de policarbonato.
IP55 /1K 10.

Consumo: 21 W.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Sextan LED

L871823 TT

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
ultima generacion.
Incluye controlador
electronico con entrada
para regulador 1/10 V.
Flujo luminoso del aplique:
1500 Im.

Cuerpo de aluminio.
Difusor de policarbonato.
IP55 /1K 10.

Consumo: 21 W.
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Sextan Wall

-

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 1

L8716.04 BL

Potencia: 26 W

Portalamparas G24 - g3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W/ 4000 K y balasto
electronico.

Flujo luminoso del aplique: 750 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 1

L8716.34 NG

Potencia: 26 W

Portalamparas G24 - g3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W /4000 K y balasto
electronico.

Flujo luminoso del aplique: 750 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 1

L8716.14 TT

Potencia: 26 W

Portalamparas G24 - g3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W/ 4000 K y balasto
electronico.

Flujo luminoso del aplique: 750 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 2

L8715.04 BL

Potencia: 26 W

Portalamparas G24-q3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W /4000 K y balasto
electronico.

Flujo luminoso del aplique: 900 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 2

L8715.34 NG

Potencia: 26 W

Portalamparas G24 - g3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W/ 4000 K y balasto
electronico.

Flujo luminoso del aplique: 900 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Sextan Wall
Disefio 2

L8715.14 TT

Potencia: 26 W

Portalamparas G24 - g3.

Incluye una lampara CFL — TC-
DEL de 26 W / 4000 K y balasto
electrénico.

Flujo luminoso del aplique: 900 Im.
Cuerpo de aluminio.

Difusor de vidrio opal.

IP44 /1K 02.

Consumo: 28 W.




Soluciones de lluminaciéon

Lips

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.04 BL | Potencia: 26 W

Completo Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electronico.
Flujo luminoso del aplique:
1044 Im.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.09 NG | Potencia: 26 W

Completo Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electrénico.
Flujo luminoso del aplique:
1044 Im.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Descripciéon |Codigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.34 BL | Potencia: 26 W

Ranurado Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electronico.
Flujo luminoso del aplique:

00 Im.

Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.39 NG | Potencia: 26 W

Ranurado Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electronico.
Flujo luminoso del aplique:
700 Im.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.64 BL | Potencia: 26 W

Cinta Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 K 'y
balasto electronico.
Flujo luminoso del aplique:
750 Im.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Descripcién |Codigo Datos Técnicos

Lips Visor L8796.69 NG | Potencia: 26 W

Cinta Portalamparas G24 - 3.

Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electronico.

Flujo luminoso del aplique:
750 Im.

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP54 /1K 07.
Consumo: 28 W.

Squad

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Squad E27

L8794.03 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65/ IK 10.

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Squad E27

L8794.04 NG

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65 / IK 10.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Squad CFL

L8794.44 BL

Potencia: 2 x 26 W

Doble portalamparas G24 - g3.
Incluye dos lamparas CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
1910 Im.

Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65 / IK 10.

Consumo: 56 W.

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Squad CFL

L8794.45 NG

Potencia: 2 x 26 W

Doble portalamparas G24 - g3.
Incluye dos lamparas CFL —
TC-DEL de 26 W /4000 Ky
balasto electronico.

Flujo luminoso del aplique:
1910 Im.

Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65 / IK 10.

Consumo: 56 W.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Squad LED

L8794.00 BL

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
Ultima generacion.

Incluye controlador
electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
1650 Im.

Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65 / IK 10.

Consumo: 21 W.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Squad LED

L8794.19 NG

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
Ultima generacion.

Incluye controlador
electronico.

Flujo luminoso del aplique:
1650 Im.

Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato opal.
IP65 / IK 10.

Consumo: 21 W.
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Soluciones de lluminaciéon

Option

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Option E27

L8788.47 BL

Potencia méax: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 /1K 10.

Descripcién

Cadigo

Datos Técnicos

Option E27

L8788.48 NG

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 /1K 10.

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Option CFL

L8783.53 BL

Potencia: 18 W
Portalamparas G24 - g2.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 18 W /4000 Ky
balasto electronico.

Flujo luminoso del aplique:
1020 Im.

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 / IK 10.
Consumo: 21 W.

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Option CFL

L8783.54 NG

Potencia: 18 W
Portalamparas G24 - g2.
Incluye una lampara CFL —
TC-DEL de 18 W /4000 Ky
balasto electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
1020 Im.

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 /1K 10.
Consumo: 21 W.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Option LED

L8780.56 BL

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
Ultima generacion.

Incluye controlador
electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
900 Im.

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 / IK 10.
Consumo: 21 W.

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Option LED

L8780.57 NG

Potencia: 21 W

Placa con chips LED de
Ultima generacion.

Incluye controlador
electrénico.

Flujo luminoso del aplique:
900 Im.

Cuerpo de policarbonato.

Difusor de policarbonato opal.

IP44 / IK 10.
Consumo: 21 W.
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Havana

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Havana E27

L8792.05 BL

L8792.07 NG

Potencia méax: 75 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.

IP54 / 1K 02.

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Havana LED

L8792.47 BL

L8792.48 NG

Potencia: 20 W
Placa con chips LED de
Ultima generacion.
Incluye controlador
electronico.

Flujo luminoso del
aplique: 800 Im.
Cuerpo de aluminio.
Difusor de
policarbonato.
IP54 /1K 10.
Consumo: 20 W.

Axiome

Descripcién

Codigo

Datos Técnicos

Axiome T1
E27

L8730.00 BL

Potencia méx: 53 /23 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65 / IK 10.

Descripcion

Codigo

Datos Técnicos

Axiome T1
CFL

L8730.10 BL

Potencia: 26 W
Portalamparas G24 - g3.
Incluye una lampara
CFL — TC-DEL de

26 W /4000 K y balasto
electrénico.

Flujo luminoso del
aplique: 810 Im.

Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65 / IK 10.

Consumo: 28 W.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Axiome T2
CFL

L8730.60 BL

Potencia: 2 x 26 W
Doble portalamparas
G24 - g3.

Incluye dos lamparas
CFL — TC-DEL de

26 W/ 4000 K y balasto
electrénico.

Flujo luminoso del
aplique: 1330 Im.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65/ IK 10.

Consumo: 56 W.




Soluciones de lluminaciéon

Eo

Descripcién

Cddigo

Datos Técnicos

Eo sin
interruptor

L8552.11 BL

Eo con
interruptor

L8552.13 BL

Potencia max: 75 W
Portalamparas S 19.

No se incluye lampara.
Incluye balasto
electronico.

Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP24 /1K 07.

Descripcion

Caédigo

Datos Técnicos

Eo uo sin
interruptor

L8554.42 BL

Eo uo con
interruptor

L8554.46 BL

Potencia: 18 W
Portalamparas G 13.
Incluye tubo uorescente
G 13 de 18 W /4000 K.
Incluye balasto
electrénico

Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP24 /1K 07.

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Eo sin
interruptor

L8557.51 BL

Eo con
interruptor

L8557.53 BL

Potencia: 18 W
Portalamparas G 13.
Incluye tubo uorescente
G 13 de 18 W /4000 K.
Incluye balasto
electrénico

Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP44 /1K 07.

Descripcion

Caodigo

Datos Técnicos

Eo CFL sin
interruptor

L8557.61 BL

Eo CFL con
interruptor

L8557.63 BL

Potencia: 24 W
Portalamparas 2G11.
Incluye lampara CFL
2G11 24 W /4000 K.
Incluye balasto
electrénico

Cuerpo de
policarbonato.
Difusor de policarbonato
opal.

IP44 /1K 07.

Hublot

Descripcién

Cédigo

Datos Técnicos

Hublot 62

L8777.64 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.

1P44 /1K 07.

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Hublot 62
rejilla

L8777.82 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.
Incluye rejilla de
proteccion.

IP44 /1K 07.

Descripcién

Caédigo

Datos Técnicos

Hublot Oval

L8753.11 BL

Potencia max: 60 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.
Incluye rejilla de
proteccion.

IP44 / IK 04.

Lamparas portatiles

Descripcion

Cadigo

Datos Técnicos

Lampara
portatil 60W

L8731.11 NG

Potencia max: 60 W
(halégena).
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Material del cuerpo:
termoplastico.

Asa de facil agarre y
colgado.

Aro metdlico para su
suspension y colocacion
en el suelo.

Incluye 5 metros de
cable y enchufe de 2
polos — 6 A.

1P20.

Descripcion

Cdédigo

Datos Técnicos

Lampara
portéatil 20W

L8731.04 NG

Lampara
portéatil 20W
con pinza

L8731.07 NG

Potencia méax: 20 W
(CFL).

Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Material del cuerpo:
termoplastico.
Material del difusor:
policarbonato.
Empufiadura con tiras
antideslizantes.
Incluye 10 metros de
cable y enchufe de 2
polos — 16 A.

IP55.

Descripcion de colores:
BL: blanco; NG: negro; TT: titanio
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Material Diverso
Soluciones de siempre

260 Catalogo General Niessen 2014



Una de las principales ventajas de decidirse por nuestra marca, es la
amplitud de productos que va a encontrar para dar respuesta a las diferentes
necesidades. En estas paginas encontrard un desglose de productos para las
mas diversas aplicaciones. Todos ellos, con la garantia de calidad Niessen.
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Material diverso

Portalamparas de obra

Descripcién |Cdédigo

Datos Técnicos

Portalamparas| 155
E27 con
tornillos

4 A/ E -27. Negro
Bornas de conexion sin
tornillo y tapa a presion
Roscado M 10 x 1
Con tornillo de bloqueo

Portalamparas| 156
E27 sin
tornillos

E - 27. Negro

Bornas de conexién sin
tornillo. De instalacién
Répida.

Conexién sin tornillos

Portalamparas de feria

Descripcion |Codigo

Datos Técnicos

Portalamparas| 264.1 NG
E27

Vélido para cable plano
de 0,6 /1 kV.

de 2 x 2,5 mmz.,

ref. 264.9.

Conexion por pinchado
del cable.

Montaje rapido
mediante tapon
roscado.

Potencia maxima:

60 W.

Portalamparas| 264.2 NG
E27

Valido para cable o hilo
unipolar de 0,6 / 1 kV
de 1x 2,5 mms.
Conexién por pinchado
del cable.

Montaje rapido
mediante tapén
roscado.

Potencia maxima:

60 W.

Cable plano | 264.9 NG
0,6 /1kV VD

Cable para guirnaldas
0,6 / 1kV.
Autoexigible segin
Norma: UNE 20432-1.
Radio de curvatura:

5 x @ exterior.
Resistencia mecanica a
la traccién: 15 k.
Segun Normas: UNE
21027 y UNE 21031.
Seccion de cable:

2,5 mm?,
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Clavijas

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Bipolar normal| 361 Blanco
10 A; 250 V~
Bipolar con 368 10a 16 A; 250 V~
T.T. lateral Espigas @ 4,8 mm.
Schuko Blanco
Bipolar con 366 Negro
T.T. lateral IP44,10-16 A; 250 V~
Schuko Espigas @ 4,8 mm.
Goma
Bipolar con 1825 25 A ; 250 Vv~
T.T. para Figura obligada segun
cocinas Norma UNE 20315
Bases moviles
Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Bipolar normal | 381 10 A ; 250 V~
Bipolar con 388 10a 16 A; 250 V~
T.T. lateral
Schuko
Bipolar con 386 IP44,10a16 A/ 250 V~
T.T. lateral Goma
Schuko




Material diverso

Bases de enchufe para paneles

Descripcién |Codigo Datos Técnicos
Bipolar con 3288 BL | Blanco (RAL 9010)
T.T. lateral 16 A ; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP54 IK08
paneles Para paneles
Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884-1
Bipolar con 3288 NG | Negro (RAL 9005)
T.T. lateral 16 A ; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IK08
paneles Para paneles
Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884-1
Bipolar con 3288 GR | Gris (RAL 7035)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IKO8
paneles Para paneles
Proteccién infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884 -1
Bipolar con 3288 AZ | Azul (RAL 5015)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IKO8
paneles Para paneles

Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°

UNE 20315 /IEC
60884-1

Fusibles calibrados

Descripcién |Codigo | Datos Técnicos
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A

Medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusible 10 A 10.1 Para 10 A

Medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusible 16 A 16.1 Para 16 A

Medidas: @ 6 x 24 mm.

Bases de enchufe para cocinas

Bases de

Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Bipolar con 6025 25 A ; 250 V~

T.T., para Figura obligada segun
cocinas Norma UNE-20315

Para caja universal ref. 1099

enchufe para bafos

Descripcion |Cédigo Datos Técnicos
Base de 803.1 20V A; 230V~
enchufe de Salidas a 115 V~y
seguridad 230 V~
bafios Para cuartos de bafio
segin MIE BT 024 del
REBT/ UNE-EN 61558-
2-5y UNE-20315
1-1:2008
Medidas exterior placa:
150 x 90 x 54 mm
Mecanismo a instalar
con caja ref. 803.2
Caja de 803.2 Caja de empotrar para
empotrar para base ref. 803.1
bases de Medidas exterior caja:
enchufe de 135,5x 74 x 50 mm
seguridad
Descripcién |Cédigo | Datos Técnicos
Fusibles F-2A Réapido, 200 mA ; 250 V~
calibrados 30 msg. a4 xin.
para Medidas: @ 5 x 20 mm.
electrénica
T-2A Temporizado, 2 A
Medidas: @ 5 x 20 mm.
T-5A Temporizado, 5 A

Medidas: @ 5 x 20 mm.
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Con la nalidad de hacer mas practico y sencillo el manejo de este catalogo
le proponemos un listado alfanumérico, en el que identi car radpidamente el
producto dentro de su apartado correspondiente, asi como su referencia y la
cantidad de unidades por embalaje.
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Listado de articulos

Cadigo Color (Eun(]t; Pag Codigo Color I(Eun;t; Pag Codigo Color mt; Pag
6.1 50 117 2018.5 10 121 5558.2 BL, AN, CV, PL 5 94
10.1 50 117 2018.6 10 | 121 5558.3 BL, AN, CV, PL 5 94
16.1 50 117 2018.8 10 121 5558.4 BL, AN, CV, PL 5 95
155 20 262 3000 10 | 243 5558.5 BL, AN, CV, PL 5 182
156 50 262 3001.2 10 | 243 5558.6 BL, AN, CV, PL 5 95
264.1 NG 50 262 3002 10 | 243 5559 BL, AN, CV, PL 1 181
264.2 NG 50 262 3004 10 | 243 5560 BL, AN, CV, PL 5 79
264.9 NG, VD 100 262 3004.14 20 243 5560.1 BL, AN, CV, PL 5 81
361 50 262 3004.15 20 243 5562 BL, AN, CV, PL 1 83
366 25 | 262 3010 10 | 243 5571 BL, AN, CV,PL, CB, CG, CL, WG, OX,PZ, TV 20/1 | 185
368 40 | 262 3011 10 | 243 5572 BL, AN, CV, PL, CB,CG, CL, WG, 0X,PZ, V| 10/1 | 185
381 40 | 262 3044 10 243 5572.1 BL, AN, CV,PL, CB, CG, CL, WG, OX,PZ, TV 20/1 | 185
386 15 | 262 3082 5 243 5573 BL, AN, CV, PL, CB,CG, CL, WG, OX,PZ, TV 10/1 | 185
388 20 | 262 3088 10 | 243 5573.1 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, 0X,PZ, TV 10/1 | 185
499.3 25 | 216 3088.2 5 243 5574 BL, AN, CV,PL, CB, CG, CL, WG, OX,PZ, TV 5/1 | 185
803.1 1 263 3088.3 1 243 5574.1 BL, AN, CV, PL, CB,CG, CL, WG, 0X,PZ V| 5/1 | 185
803.2 4 | 263 3088.4 5 243 5580 BL, AN, CV, PL 1 181
999 129 129 3088.9 10 | 243 5581 BL 5 99
999.2 10 129 3090 50 | 243 5581.1 5 99
999.6 1 129 3090.1 1 243 5588 BL, AN, CV, PL 20 174
1099 50 | 129 3099.2 10 | 243 5588.2 BL 10 | 174
1199 250 129 3099.5 10 | 243 6025 5 263
1499.4 20 | 216 3099.7 10 | 243 6108/04-500 1 243
1501 BL 10 237 3288 BL, NG, GR, AZ 10 | 263 6108/05-500 1 243
1501.2 BL 10 | 237 4999 BA 5 156 6122/98-509 1 122
1501.3 BL 10 237 4999.2 BA 5 156 6123/20-500 1 122
1501.6 BL 10 237 5500 BL, AN, CV, PL 20 173 6123/21-500 1 122
1502 BL 10 237 5501 BL, AN, CV, PL 20 171 6123/22-500 1 122
1502.3 BL 10 | 237 5501.2 BL, AN, CV, PL 5 171 6123/23-500 1 122
1504 BL 10 237 5501.3 BL, AN, CV, PL 20 171 6123/24-500 1 122
1504.2 BL 10 237 5501.4 BL, AN, CV, PL 5 1711 6123/25-500 1 122
1504.3 BL 10 237 5501.5 BL, AN, CV, PL 5 171 6124/98-509 1 122
1504.4 BL 10 237 5504 BL, AN, CV, PL 20 172 6125/98-509 1 122
1510 BL 10 237 5504.2 BL, AN, CV, PL 20 | 172 6126/98-500 1 122
1510.3 BL 5 237 5504.3 BL, AN, CV, PL 10 172 6129/96-500 1 122
1511 BL 10 237 5504.4 BL, AN, CV, PL 10 | 172 6129/98-509 1 122
1517 BL 10 238 5507 BL, AN, CV, PL 20 173 6192 10 129
1517.6 BL 10 238 5508 BL, AN, CV, PL 5 173 8101 10 | 115
1518 BL 5 238 5511 BL, AN, CV, PL 20 | 172 8101.1 10 | 115
1518.5 BL 5 238 5514 BL, AN, CV, PL 10 | 84 8101.2 10 | 115
1518.8 BL 10 238 5517.1 BL, AN, CV, PL 20 176 8101.5 10 | 115
1544 BL 10 | 237 5518.1 BL, AN, CV, PL 10 177 8102 10 115
1544.1 BL 5 237 5518.2 BL, AN, CV, PL 10 | 177 8102.1 10 | 115
1550 BL 10 238 5529 BL, AN, CV, PL 5 87 8102.5 10 | 115
1551.1 BL 10 238 5530 BL, AN, CV, PL 1 81 8103.5 10 145
1551.2 BL 10 238 5534 BL, AN, CV, PL 5 172 8104 10 | 116
1552 BL 10 238 5540 BL, AN, CV, PL 1 175 8104.5 10 | 116
1552.2 BL 10 238 5540.1 BL, AN, CV, PL 1 175 8104.9 5 116
1552.5 BL 10 238 5540.5 BL, AN, CV, PL 5 86 8107 10 117
1570 BL,AM,VD,AZ,RJ,MANG,PL,OR,CU,GR| 5 | 239 5542 BL, AN, CV, PL 5 172 8108 10 117
1588 BL 10 238 5544 BL, AN, CV, PL 20 173 8110 10 | 115
1591 5 238 5549.5 BL, AN, CV, PL 5 86 8111 10 | 116
1599 10 238 5550 BL, AN, CV, PL 20 176 8114 10 115
1825 5 262 5550.1 BL, AN, CV, PL 20 176 8114.1 10 115
2017.2 10 121 5553.5 BL, AN, CV, PL 5 87 8114.2 10 115
2017.3 10 121 5554 BL, AN, CV, PL 1 175 8114.5 1 84
2018 10 121 5557 BL, AN, CV, PL 1 181 8117.1 10 | 120
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Listado de articulos

Cadigo Color (Eun(]t; Pag Codigo Color m% Pag Codigo Color I(Eurgb) Pag
8117.2 10 120 8160 1 79 8253 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 143
8117.3 10 120 8160.1 1 81 8253.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 143
8118.5 10 120 8160.2 1 79 8253.5 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 87
8119 10 118 8160.3 1 79 8254 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 | 146
8122 10 116 8160.4 1 91 8255 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 ' 148
8124 1 87 8160.5 1 79 8257 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5/1 152
8130 170 8160.7 179 8258.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 94
8130.1 1 70 8160.8 1 79 8258.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 94
8130.2 1 70 8160.9 1 80 8258.4 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 95
8130.3 1 70 8161 1 91 8258.5 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 153
8130.4 1 71 8161.8 1 80 8258.6 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 95
8130.5 1 71 8162 1 83 8259 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 152
8130.6 1 71 8162.1 1 83 8260.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 81
8130.7 1 71 8165.3 1 85 8260.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 79
8131 17 8180 10 | 127 8262 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5/1 83
8131.2 1 71 8180.1 99 8265.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 85
8132 1 70 8180.2 1 99 8270 BA,BM,CH,GF.BR OR PL,PM,VD,AMRJ,AZNG 20 = 159
8134.1 1 116 8180.7 10 127 8271 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 158
8134.2 1 116 8180.8 10 | 127 8271.1 BA, BM 20 | 158
8134.3 1 116 8181.2 1 100 8271.3 BA 10 159
8140 1 119 8187 10 ' 118 8272 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 158
8140.1 1 119 8188 10 | 118 8272.1 BA, BM 20 | 158
8140.2 1119 8188.5 10 | 118 8272.2 BA, BM 20 | 158
8140.5 1 86 8188.6 10 118 8272.3 BA 5 159
8141.3 1 91 8190.1 1 71 8273 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 | 158
8141.4 1 91 8200 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 144 8273.1 BA, BM 10 158
8142 10 116 8201 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 141 8273.2 BA, BM 10 | 158
8144 10 117 8201.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM 205 141 8273.3 BA 10 159
8144.1 10 117 8201.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 141 8274 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 158
8144.2 10 116 8201.4 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 141 8280 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 152
8148 5 117 8201.9 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 141 8281 BA 5 99
8149.5 1 86 8203.5 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 145 8281.1 5 99
8150 10 | 120 8204 BA, BM, CH, GF, BR, PM 2010 142 8282 BL 1 102
8150.3 10 120 8204.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM 010 | 142 8282.1 BL 1 102
8150.7 10 120 8204.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM 2010 142 8282.2 BL 1 102
8150.8 10 120 8204.4 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 | 142 8282.3 BL 1 102
8151.3 10 | 120 8204.9 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 142 8282.4 BL 1 102
8151.7 10 120 8207 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 142 8283 BL 1 102
8151.8 10 120 8208 BA, BM, CH, GF, BR, PM 205 | 144 8283.1 BL 1 103
8153 1 143 8211 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 143 8283.2 BL 1 103
8153.1 1 143 8214 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 | 84 8283.3 BL 1 103
8153.2 10 | 143 8217.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 147 8283.4 1 103
8153.5 1 87 8218.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 | 148 8283.5 BL 1 102
8154 10 119 8218.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM 10 | 148 8283.6 BL 1 102
8155.0 10 121 8219 BA, BM, CH, GF, BR, PM 2055 144 8284 BL 1 103
8155.1 10 121 8229 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 87 8287 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 145
8155.2 10 121 8230 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 81 8288 BA, BM, CH, GF, BR, PM,RJ,NA, VD 2055 | 145
8155.3 10 121 8234 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 142 8288.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 205 145
81554 10 121 8240 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5/1 146 8288.2 BL 10 | 145
8155.5 10 121 8240.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5/1 146 8291 BA 10 ' 156
8155.6 10 121 8240.5 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 86 8292 BA 5 | 156
8155.7 10 121 8241.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 1 92 8400 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 | 117
8155.8 10 121 8242 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 143 8401 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 115
8155.9 10 121 8244 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 143 8401.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 115
8157 10 127 8249.5 BA, BM, CH, GF, BR, PM 5 86 8401.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 115
8159.3 1 127 8250 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 147 8401.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 115
8159.5 1 127 8250.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM 20 | 147 8404 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 | 116
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8404.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 116 8481 AN, NI 5 99 9590.1 BL,PL 1 89
8404.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 116 8481.1 5 99 F-2A 50 | 263
8404.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 116 8487 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 118 F-3,15A 20 97
8407 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 117 8488 BL, AR, CS, AP TT,AL, RN, RI, NN, NI, VN, VI 205 = 118 L8552.11 BL 1 259
8408 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 117 8700 BA 5 247 L8552.13 BL 1 259
8411 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 116 8701 BA 20 | 245 L8554.42 BL 1 259
8414 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 84 8701.2 BA 20 | 245 L8554.46 BL 1 259
8417.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 120 8701.3 BA 20 245 L8557.51 BL 1 259
8418.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 121 8701.4 BA 5 | 245 L8557.53 BL 1 259
8418.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 121 8704 BA 20 | 246 L8557.61 BL 1 259
8419 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 118 8704.2 BA 20 | 246 L8557.63 BL 1 259
8421.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 122 8704.3 BA 20 | 246 L8715.04 BL 1 256
8421.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 122 8704.4 BA 20 246 L8715.14 T 1 256
8421.6 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 122 8708 BA 5 | 247 L8715.34 NG 1 256
8421.7 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1122 8711 BA 20 | 246 L8716.04 BL 1 256
8429 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 87 8718.2 BA, GP, AN, CV, PL 10 | 248 L8716.14 T 1 256
8430 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 81 8750.1 BA 20 | 248 L8716.34 NG 1 256
8431.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 70 8771 BA 20 249 L8717.67 BL 1 256
8431.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 70 8772 BA 10 | 249 L8717.97 NG 1 256
8431.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 70 8773 BA 5 249 L8718.03 BL 1 256
8432.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 70 8781 BA 99 L8718.23 T 1 256
8432.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 70 8788 BA 20 | 247 L8718.43 NG 1 256
8432.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 170 9329 1 9 L8730.00 BL 1 258
8434 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 116 9329.1 1 96 L8730.10 BL 1 258
8440 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 119 9330 1 97 L8730.60 BL 1 258
8440.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 119 9330.2 1 97 L8731.04 NG 1 259
8440.4 AN, NI, TT 1 122 9330.3 1 97 L8731.07 NG 1 259
8440.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 86 9330.5 1 97 L8731.11 NG 1 259
8441.1 AN, NI 1 92 9335 1 97 L8753.11 BL 1 259
8441.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 122 9335.1 1 97 L8777.64 BL 1 259
8442 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 116 9358.2 1 9% L8777.82 BL 1 259
8444 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 117 9358.3 1 9% L8780.56 BL 1 258
8449.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 86 9358.4 1 95 L8780.57 NG 1 258
8450 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 120 9358.5 1 128 L8783.53 BL 1 258
8450.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 120 9358.6 1 95 L8783.54 NG 1 258
8453.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 87 9398 100 97 L8788.47 BL 1 258
8454 BL, AR, CS, AP, TT, AL 119 9399 12 | 96 L8788.48 NG 1 258
8455 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 121 9399.1 12 | 96 L8792.05 BL 1 258
8457 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1127 9399.2 BA, NG 12 | 96 L8792.07 NG 1 258
8458.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 94 9399.3 1 97 L8792.47 BL 1 258
8458.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 94 9399.4 BA NG 5 96 L8792.48 NG 1 258
8458.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 95 9503 BL 1 89 L8794.00 BL 1 257
8458.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 128 9504 BL, PL 1 71 L8794.03 BL 1 257
8458.6 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 95 9507 BL, PL 1 89 L8794.04 NG 1 257
8459 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 127 9510 BL, PL 1 89 L8794.19 NG 1 257
8460.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 81 9511 BL 1 91 L8794.44 BL 1 257
8460.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 79 9511.9 BL 1 91 L8794.45 NG 1 257
8462 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 83 9512 BL 1 90 L8796.04 BL 1 257
8465.3 AN, NI 1 85 9513 BL, PL 1 71 L8796.09 NG 1 257
8471 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 | 130 9514 BL 1 90 L8796.34 BL 1 257
8472 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 130 9515 BL 1 63 L8796.39 NG 1 257
8472.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 130 9515.1 BL 1 63 L8796.64 BL 1 257
8473 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 130 9522 BL, PL 1 89 L8796.69 NG 1 257
8473.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 130 9522.1 BL, PL 1 89 N2004.1 10 199
8474 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 130 9528 BL, PL 1 89 N2004.2 10 199
8474.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 130 9529 BL, PL 1 89 N2004.3 10 | 199
8480 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 127 9590 BL, PL 1 89 N2004.4 10 | 199
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N2004.5 10 199 N2218.2 BL, AN, PL 10 | 207 N2281 BL 1 | 100
N2004.6 10 199 N2219 BL, AN, PL 10 | 205 N2281.1 5 99
N2071.1 50 | 214 N2221.2 BL, AN, PL 1 208 N2287 BL, AN, PL,RJ 10 | 204
N2071.8 10 214 N2221.4 BL, AN, PL 1 208 N2288 BL, AN, PL, NA, RJ, VD 10/5 204
N2071.9 20 214 N2221.6 BL, AN, PL 1 208 N2288.1 BL, AN, PL 10 204
N2100 BL, AN, PL 10 200 N2221.7 BL, AN, PL 1 208 N2288.2 BL 10 | 204
N2101 BL, AN, PL 20 | 199 N2224 BL, AN, PL 1 87 N2288.6 BL, AN, PL 10 | 204
N2101.2 BL, AN, PL 20 199 N2229 BL, AN, PL 5 96 N2471 BL, AN, PL, CV 20 | 215
N2101.5 BL, AN, PL 5 199 N2234.1 BL, AN, PL 1 203 N2472 BL, AN, PL, CV,CB, CN, WG, OX,PZ| 20 @ 215
N2101.9 BL, AN, PL 10 | 199 N2234.2 BL, AN, PL 1 203 N2473 BL, AN, PL, CV, CB, CN, WG, OX, PZ 20/1 | 215
N2102 BL, AN, PL 20 | 199 N2234.3 BL, AN, PL 1 203 N2473.9 20 216
N2102.5 BL, AN, PL 5 199 N2237 BL, AN, PL 10 | 204 N2474 BL, AN, PL, CV, CB, CN, WG, OX, PZ 10/1 216
N2104 BL, AN, PL 20 199 N2238 BL, AN, PL 10 204 N2474.9 20 216
N2104.2 BL, AN, PL 20 199 N2239 BL, AN, PL 10 | 204 N2671 BL 10 217
N2104.5 BL, AN, PL 5 199 N2240.4 BL, AN, PL 1 208 N2671.2 BL 5 217
N2104.6 BL, AN, PL 5 199 N2240.5 BL, AN, PL 5 86 N2672 BL 6 217
N2104.7 BL, AN, PL 20 199 N2241 BL, AN, PL 1 92 N2692 BL 10 | 217
N2107 BL, AN, PL 10 | 200 N2241.4 BL, AN, PL 1 208 N2991 BL 10 217
N2108 BL, AN, PL 20 | 200 N2244 BL, AN, PL 5 203 N2991.1 BL 10 217
N2110 BL, AN, PL 20 199 N2244.1 BL, AN, PL 5 | 203 N2993 BL 10 217
N2117.6 BL, AN, PL 20 201 N2244.5 BL, AN, PL 5 99 N2994 BL 5 217
N2118.1 BL, AN, PL 10 201 N2248 BL 5 203 N2999 BL 10 | 217
N2119 BL, AN, PL 10 200 N2249.5 BL, AN, PL 5 86 N3202 10 | 219
N2128 BL, AN, PL 20 | 200 N2250.1 BL, AN, PL 20 | 206 N3204 10 ' 219
N2133 BL, AN, PL 20 | 200 N2250.8 BL, AN, PL 20 | 206 N3288 10 219
N2135 BL, AN, PL 20 ' 200 N2251.3 BL, AN, PL 10 ' 206 N3291 10 219
N2148 BL 5 | 200 N2251.7 BL, AN, PL 10 | 206 N3291.1 10 | 219
N2150 BL, AN, PL 10 201 N2251.8 BL, AN, PL 10 | 206 N3292 10 219
N2153.1 BL, AN, PL 1 200 N2253 BL 1 203 N3292.1 10 | 219
N2170 BL, AN, PL 20 199 N2253.1 BL 1 203 N3293 5 219
N2171.1 BL 20 | 212 N2253.2 BL 1 203 N3293.1 5 219
N2180 BL,RJ, VD 5 99 N2253.5 BL, AN, PL 5 87 N3391 10 | 219
N2180.4 BL, AN, PL 5 99 N2258.2 BL, AN, PL 5 94 N3391.1 10 219
N2180.5 BL, AN, PL 5 99 N2258.3 BL, AN, PL 5 94 N9611.21 1 63
N2191 VD 10 199 N2258.4 BL, AN, PL 5 95 N9611.29 1 63
N2192 RJ 10 199 N2258.6 BL, AN, PL 5 95 N9611.71 BL 1 90
N2193 NG 20 | 202 N2260 BL, AN, PL 1 81 N9611.80 1 63
N2200 BL, AN, PL 20 | 203 N2260.1 BL, AN, PL 1 81 N9611.83 1 63
N2201 BL, AN, PL 10 202 N2260.2 BL, AN, PL 1 80 N9611.84 1 63
N2201.2 BL, AN, PL 10 202 N2260.9 BL, AN, PL 1 80 N9611.85 1 63
N2201.5 BL, AN, PL 5 | 202 N2261.2 BL, AN, PL 1 85 N9611.86 1 63
N2201.9 BL, AN, PL 10 | 202 N2262 BL, AN, PL 1 83 N9611.87 1 63
N2202 BL, AN, PL 10 202 N2262.1 BL, AN, PL 1 83 N9611.88 1 63
N2202.5 BL, AN, PL 5 202 N2270 BL, AN, PL 20 203 N9611.89 1 63
N2203 BL, AN, PL 10 204 N2271 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB,CN | 20/1 212 N9611.92 1 63
N2204 BL, AN, PL 10 202 N2271.1 BL 20 212 N9612.41 1 63
N2204.2 BL, AN, PL 10 202 N2271.9 20 214 N9632.00 1 62
N2204.5 BL, AN, PL 5 | 202 N2271.9G 20 214 N9632.20 1 62
N2204.6 BL, AN, PL 5 | 202 N2272 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB,CN | 10/1 212 N9632.21 1 62
N2204.7 BL, AN, PL 10 | 202 N2272.1 BL 10 | 212 N9632.30 1 62
N2207 BL, AN, PL 10 203 N2272.9 20 214 N9632.31 1 62
N2208 BL, AN, PL 10 203 N2273 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB,CN | 5/1 | 212 N9632.40 1 62
N2210 BL, AN, PL 10 202 N2273.1 BL 5 212 N9632.41 1 62
N2214.1 BL, AN, PL 10 202 N2274 BL, PL, AN, CV, PZ,OX,WG,CB,CN | 5/1 | 212 N9632.50 1 62
N2214.5 BL, AN, PL 1 84 N2274.1 BL 5 212 T-2A 50 81
N2217.6 BL, AN, PL 10 207 N2280 BA 1 99 T-3,15H 50 79
N2218.1 BL, AN, PL 10 207 N2280.2 RJ, VD 1 99 T-5A 50 126
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T-6,3H 50 | 79 w1218 OX, BL 1 | 40 W2153.1 BL 1 50
T1000 10 227 W1230 OX, BL 1 40 W2156 BL 1 50
T1018.2 BL 10 227 w1251 BL, NG, PL 1 43 W2160 1 48
T1018.4 BL 10 227 w1321 1 44 W2160.1 1 48
T1034 5 227 W1322 1 44 W2190 1 48
T1087 RJ 5 | 227 w1323 1 44 W2200 1 48
T1088 BL,RJ 5 227 W1330 1 44 w2252 BL 1 50
T1092.1 1 231 W1331 1 44 W2252.1 BL 1 50
T1093 1 226 W1332 1 44 W2253 BL 1 ' 50
T1093.1 1 231 W1341 1 44 W2253.1 BL 1 50
T1094 1 226 w1342 1 44 W2255 BL 1 50
T1094.1 1 231 w1611 NG 1 42 W2300 1 49
T1100 1 226 w1612 NG 1 42 W2300.1 1 49
T1173 BL,AZ,GR, TT 1 226 wi1612.1 NG 1 42 w2301 1 49
T11735 1 226 W1613 NG 1 42 W2322 1 49
T1174 BL,AZ,GR, TT 1 226 W1613.1 NG 1 42 W2342 1 49
T1174.5 1 226 w1614 NG 1 42 w2411 AL, BL 1 @ 47
T1175 BL,AZ GR, TT 1 226 W1614.1 NG 1 42 W2412 AL, BL 1 47
T1175.5 1 226 w1623 NG 1 42 w2413 AL, BL 1 47
T1193 1 226 W1623.1 NG 1 42 W2414 AL, BL 1 47
T1194 1 226 w1624 NG 1 42 W2423 AL, BL 1 47
T1195 1 226 W1690 NG 1 42 w2424 AL, BL 1 47
T1200 10 231 w1811 1 43 W2611 1 47
T1272 1 231 w1812 1 43 w2612 1 47
T1273 1 231 w1821 1 43 W2613 1 47
T1274 1 231 w1822 1 43 w2614 1 47
T1292 1 231 w1910 1 45 W2623 1 47
T1293 1 231 W1920 1 | 45 W2624 1 @ 47
T1294 1 231 W1934 1 45 w2811 1 49
T9099 5 | 100 W1935 1 45 w2821 1 49
W1101 OX, BL 1 4 w1941 OX, BL 1 45 W2821.1 1 49
W1102 OX, BL 1 4 w1942 OX, BL 1 45 W2925 1 51
W1103 OX, BL 1 41 W1943 OX, BL 1 45 W2936 1 51
w1104 OX, BL 1 4 W1944 0X, BL 1 45 w2941 AL BL 1 51
W1106 OX, BL 1 4 W1951 1 45 W2941.1 AL 1 51
W1110 OX, BL 1 4 W1951.1 1 45 W2941.2 AL 1 51
W1115 0X, BL 1 4 W1952 1 45 W2941.3 AL 1 51
w1121 OX, BL 1 4 W1952.1 1 | 45 W2941.4 AL 1 51
W1133 OX, BL 1 4 W1953 1 45 W2942 AL, BL 1 51
W1151 BL, NG, PL 1 43 W1953.1 1 | 45 W2942.3 AL 1 51
W1153 BL,NG 1 | 43 W1959 1 45 W2942.4 AL 1 51
W1200 OX, BL 1 40 W2100 AL, BL 1 48 W2943.4 AL 1 51
w1201 OX, BL 1 40 W2100.1 AL, BL 1 48 W2948 1 51
W1202 OX, BL 1 40 w2112 AL, BL 1 48 W2952 BL, NG, PL, OR, AZ 1 51
W1203 OX, BL 1 40 w2124 AL, BL 1 48 W2952.1 BL, NG, PL, OR, AZ 1 51
W1204 OX, BL 1 40 W2136 1 48 W2952.6 1 51
W1206 OX, BL 1 40 w2148 1 48 W2960 1 51
W1208 OX, BL 1 40 W2150 AL, BL 1 48
w1212 OX, BL 1 | 40 W2153 BL 1 50
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8101 . 8207 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8101.1 . 8211 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8101.2 . 8214 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
81015 . 8242 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8102.1 . 8244 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8102 . 8270 BA, BM, CH, GF, BR, OR, PL, PM, VD, AM, R, AZ, NG .
8102.5 . 8271 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8104 . 8271.1 BA, B .
8104.5 . 8272 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8104.9 . 8272.1 BA, B .
8110 . 8272.2 BA, BM .
8111 . 8273 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8114 . 82731 BA, BM .
81141 . 8273.2 BA, B .
8114.2 . 8274 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8122 . 8287 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8142 . 8288 BA, BM, CH, GF, BR, PM, RJ, NA, VD .
8144 . 8288.1 BA, BM, CH, GF, BR, PM .
8144.1 . 8288.2 BL .
8144.2 . 8201 BA .
8148 . 8292 BA .
8103.5 . 8701 BA .
8187 . 8701.2 BA .
8188 . 8701.3 BA .
81885 . 8701.4 BA .
8188.6 . 8704 BA .
8704.2 BA .
Olas 8704.3 BA .
8401 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 8711 BA .
8401.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 8771 BA .
8401.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 8772 BA .
8401.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 8788 BA .
8403 BL AR, CS, AP, TT, AL .
8404 BL, AR, CS, AP, TT, AL . Tacto
8404.2 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5501 BL, AN, CV, PL .
8404.3 BL, AR, CS, AP, T, AL . 5501.2 BL, AN, CV, PL .
8404.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5501.3 BL, AN, CV, PL .
8407 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5501.4 BL, AN, CV, PL .
8411 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5504 BL, AN, CV, PL .
8414 BL, AR, CS, AP, T, AL . 5504.2 BL AN, CV, PL .
8442 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5504.3 BL, AN, CV, PL .
8444 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5504.4 BL AN, CV, PL .
8487 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5507 BL, AN, CV, PL .
8488 BL, AR, CS, AP, TT, AL, RN, RI, NN NI, VN, VI . 5511 BL AN, CV, PL .
8471 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5514 BL, AN, CV, PL .
8472 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5542 BL AN, CV, PL .
8472.1 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5544 BL, AN, CV, PL .
8473 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5571 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
84731 BL AR, CS, AP, TT, AL . 5572 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
8474 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5572.1 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
8474.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL . 5573 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
5573.1 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
Arco 5574 BL, AN, CV, PL, CB, CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
8201 BA, BM, CH, GF, BR, PM . 5574.1 BL AN, CV, PL, CB. CG, CL, WG, OX, PZ, TV .
8201.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM . 5588 BL, AN, CV, PL .
8201.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM . 5588.2 BL .
8201.4 BA, BM, CH, GF, BR, PM . )
8201.9 BA, BM, CH, GF, BR, PM . Zenit
82035 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N2101 BL, AN, PL .
8204 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N2101.2  BL AN,PL .
8204.2 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N21015  BL AN,PL .
8204.3 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N2101.9  BL AN,PL .
8204.4 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N2102 BL, AN, PL X
8204.9 BA, BM, CH, GF, BR, PM . N2102.5  BL AN,PL .
AENOR

Asociacion Espafiola de
Normalizacién y Certificacion
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Zenit Over
N2104 BL, AN, PL . 1502 BL .
N2104.2 BL, AN, PL . 1502.3 BL .
N2104.5 BL, AN, PL . 1504 BL .
N2104.6 BL, AN, PL . 1504.2 BL .
i i : i s
N2110 BL, AN, PL . 1504.4 BL .
N2148 BL . 1510 BL .
N2171.1 BL . 1510.3 BL .
N2191 VD . 1511 BL .
N2192 RJ . 1544 BL .
N2201 BL, AN, PL . 1544.1 BL .
N2201.2 BL, AN, PL . 1570 BL, AM, VD, AZ, RJ, MA, NG, PL, OR, CU, GR .
N2201.5 BL, AN, PL . 1588 BL .
N2201.9 BL, AN, PL .
N2202 BL, AN, PL . Ocean
N2202.5 BL, AN, PL . 3001.2 .
N2203 BL, AN, PL . 3002 .
N2204 BL, AN, PL . 3004 .
N2204.2 BL, AN, PL . 3010 .
N2204.5 BL, AN, PL . 3011 .
N2204.6 BL, AN, PL . 3044 .
N2204.7 BL, AN, PL . 3082 .
N2210 BL, AN, PL . 3088 .
N2214.1 BL, AN, PL . 3088.2 .
N2244 BL, AN, PL . 3088.3 .
N2244.1 BL, AN, PL . 3088.4 .
N2248 BL . 3088.9 .
N2271 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB, CN . . o,
Nasar i - Sistemas de centralizacion
N2271.9 . T1000 .
N2271.9 G . T1087 RJ .
N2272 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB, CN . T1088 BL,RJ .
N2272.1 BL . T1092.1 .
N2272.9 . T1093 .
N2273 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB, CN . T1093.1 .
N2273.1 BL . T1094 .
N2274 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB, CN . T1094.1 .
N2274.1 BL . T1100 .
N2287 BL, AN, PL, RJ . T1173 BL,AZ,GR, TT .
N2288 BL, AN, PL, NA, RJ, VD . T1173.5 .
N2288.1 BL, AN, PL . T1174 BL,AZ,GR, TT .
N2288.2 BL . T1174.5 .
N2288.6 BL, AN, PL . T1175 BL,AZ,GR, TT .
N2471 BL, AN, PL, CV . T1175.5 .
N2472 BL, AN, PL, CV, CB, CN, WG, OX, PZ . T1193 .
N2473 BL, AN, PL, CV, CB, CN, WG, OX, PZ . T1194 .
N2473.9 . T1195 .
N2474 BL, AN, PL, CV, CB, CN, WG, OX, PZ . T1272 .
N2474.9 . T1273 .
N2671 BL . T1274 .
N2671.2 BL . T1292 .
N2672 BL . T1293 .
Over T1294 .
ool o : Material diverso
1501.2 BL . 1825 .
1501.3 BL . 3288 .
1501.6 BL . 6025 .

* Para otras homologaciones ver datos técnicos de los articulos.

Todos los articulos eléctricos de baja tension, salvo las tomas de corriente y clavijas de este catalogo al no aplicarles ninguna
directiva europea, cumplen con la Directiva de Baja Tension 2006/95/CE y los articulos electronicos, tomas de television y radio
difusion general y satélite, y las tomas de telefonia cumplen con la Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE
Marcado €

AENOR
Asociacion Espafiola de
Normalizaciéon y Certificacion
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Esquemas, datos técnicos
y dimensiones

Pensando en hacer su trabajo mas sencilloCreamos estos

soportes para que optimice su tiempo. Ponemos a su alcance toda la
informacion técnica, esquemas y dimensiones de cada uno de nuestros
productos, de una manera clara y precisa, para facilitar su comprension.

Esquemas y dimensiones:

Capture el cédigo QR para
consultar este apartado

en formato digital, también
disponible en nuestra web:

www.abb.es/niessen
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Aplicaciones para dispositivos moviles y catalogo Presto
Division Low Voltage Products

En ABB nos esforzamos por seguir las tendencias del mercado y unirnos a las
nuevas tecnologias en la comunicacion.

Con el uso de estas nuevas tecnologias de comunicacion, queremos contribuir
a minimizar el impacto ambiental y preservar la biodiversidad de nuestro ecosistema,
cumpliendo con nuestros compromisos de sostenibilidad con el medio ambiente.

App de la documentacion de Baja Tension de ABB

Con la APP de ABB podréa consultar y descargarse las tarifas, asi como todos los
catdlogos, conocer las Ultimas novedades de producto, ver videos, y contactar
directamente con cualquiera de las delegaciones del Area de Baja Tension de ABB. Con
esta aplicacién, ampliamos nuestros servicios a nuestro clientes que, cada vez mas,
estan conectados a nuestras soluciones a través de sus dispositivos moviles.

App del configurador Niessen para seleccion de series y acabados

Esté donde esté, podra escoger toda la gama de interruptores Niessen, desde sus
dispositivos moviles, de forma interactiva, igual que lo podria hacer desde un maletin
muestrario.

Pasos:
1. El usuario escoje el disefio que mas le guste en la galeria inicial de disefos.

2. Selecciona un fondo de pared en nuestra paleta de fondos, o si lo prefiere
saca una foto del fondo que quiera utilizar, o elige un fondo de su galeria de
imagenes.

3. Elige la combinacion de colores de su interruptor para cada ambiente de la
vivienda.

4. Una vez hecha la seleccién, puede guardar la imagen en su movil o enviarla
por e-mail, para que su eleccion sea atendida por su instalador profesional y
distribuidor.

Catélogo Digital Presto

El Catalogo Digital, utilizado para la realizacion de memorias de prescripcion en
proyectos, es accesible desde Internethttp://www.abb.es/bajatension, en la seccién
de Catélogos y Tarifas, donde se puede encontrar en sus tres versiones: PRESTO,
XHTMLy FIEBDC.

Especialmente dirigido a la prescripcion de proyectos residencial y terciarios, para los
colectivos de:

- Arquitectos, Estudios e Ingenierias que realizan proyectos.

- Empresas Constructoras y Promotoras.

Dispone de un arbol de seleccién que facilita la busqueda y consulta de nuestros productos
y soluciones. Contiene imagenes, texto comercial, especificaciones técnicas, precios

unitarios, desgloses y archivos asociados (manuales de instrucciones, declaraciones de
conformidad, etc.).

Pensado para ser consultado en el momento de proyectar o de comprar. Los textos,
documentacién e imagenes contenidas en él pueden ser exportados a los diferentes
programas de presupuestos: Presto, Arquimedes, ITeC, Menfis, Construbit, etc.

Este Catalogo Digital ofrece mas de 5.000 productos de la oferta de ABB Low Voltage
Products, que podran comodamente ser utilizados para la prescripcion de sus proyectos.



Red de ventas

Division Low Voltage Products

Area Catalufia

C/ llla de Buda, 55 - Pol. Ind. S. O.
08192 SANT QUIRZE DEL VALLES
Tel.: 934 842 112 - Fax: 934 842 192

Baleares

Gremi Passamaners, 24, 2°, Oficina 5
Poligono Son Rossinyol

07009 PALMA DE MALLORCA

Tel.: 971 434 765 - Fax: 971 434 766

Area Centro

San Romualdo, 13

28037 MADRID

Tel.: 915 810 505 - Fax: 915 810 065

Canarias

Antonio Maria Manrique, 3 - Planta 22, Oficina 5
35011 LAS PALMAS DE G. CANARIA

Tel.: 928 277 707 - Fax: 928 260 816

Area Norte

B° Galindo, s/n, Edif. ABB

48510 TRAPAGARAN

Tel.: 944 858 430 - Fax: 944 858 436

Guiplzcoa

Poligono de Aranguren, 6

20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 266 - Fax: 943 260 240

Aragén

Ctra. Madrid km. 314, Edif. ABB
50012 ZARAGOZA

Tel.: 976 769 355 - Fax: 976 769 359

Navarra y La Rioja

Navarra, 5 Ofic. 9

31012 PAMPLONA

Tel.: 948 176 668 - Fax: 948 260 282

Centro Logistico Baja Tension
Parc Logistic de I'Alt Penedés C/ llla de Buda, 55
Poligono industrial Pol. Ind. S. O.

Can Bosc d’Anoia (Pas de Piles) 08192 SANT QUIRZE
08739 SUBIRATS(Barcelona) DEL VALLES
(Barcelona)

Tel.: 934 842 121
Fax: 934 842 190

Low Voltage Products

Atencion al Cliente: S&FE
Tel.: 902 11 15 11

Fax: 900 48 48 49
www.abb.es/bajatension

Area Levante

Narciso Monturiol y Estarriol, 17-B

Edificio As Center Azul - Oficinas b-1, b-2, b-11
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Tel.: 963 617 651 - Fax: 963 621 366

Murcia

Avda. Ciudad de Aranjuez, 18
30007 MURCIA

Tel.: 968 241 626 - Fax: 968 233 092

Area Noroeste

Poligono San Cristébal - c/ Plata, 14, Nave 1
47012 VALLADOLID

Tel.: 983 292 644 - Fax: 983 395 864

Galicia

Almirante Langara, 8° - 1°

15011 LA CORURNA

Tel.: 981 275 099 - Fax: 981 278 844

Asturias

Avda. del Llano, 52 bajo

33209 GIJON

Tel.: 985 151 529/ 150 445 - Fax: 985 141 836

Area Sur

Avenida Pintor Sorolla, 125, 4° G
29018 MALAGA

Tel.: 952 295 648 - Fax: 952 299 071

Avda. San Francisco Javier, 9

Edif. Sevilla 2, Planta 11, médulo 9

41018 SEVILLA

Tel.: 954 661 203 / 654 511 - Fax: 954 661 431

Féabrica Niessen

Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240

Soporte Técnico
Atencioén al cliente para
asesoramiento técnico en
productos y aplicaciones,
dirigirse a:

Atencion al Cliente
Niessen:

Tel.: 902 11 15 11
Fax: 900 48 49 50
www.abb.es/niessen

Para productos ABB y Entrelec
soporte-tecnico.abb@es.abb.com

Para productos Niessen
soporte.niessen@es.abb.com



Realizacion: Asea Brown Boveri, S.A.
Division Low Voltage Products






Contacte con nosotros

Asea Brown Boveri, S.A.
Fabrica Niessen

Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240
www.abb.es/niessen
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Mas informacién en:
Disponible en
D App Store
> Google play

Configurador Niessen
de interruptores:

Los datos y guras no son vinculantes. ABB se reserva
el derecho a modi car el contenido de este documento
sin previo aviso en funcién de la evolucién técnica de

los productos.

Power and productivity
for a better world ™
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